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I.

о человѣкѣ.

изъ

сокглщкнной систвмы животнлго цлгстѣл

… М. Максилиовича.

Опличіе Человѣка сосшоишъ въ помъ,чтпо

онъ сверхъ тѣлесной, безсознашельнойжизни,

живешъ еще жизнію духовною, самопознашель

ною. Первою онъ подобенъ животному; вшо

рою одаренъ пообразу и подобію Божію.Обѣ

жизни сіи въ человѣкѣ соединены въ особый

лалый міръ (микрокозмъ); почему и Человѣ

кознаніе (Аншропологія) есшь особая наука.

А. ТѣлЕсноЕ ОБРАЗОВАНІЕ.

Жизнь тѣлесная имѣешъ двѣ сшепени:одна

называешся жизнію растительною, другая

—.животною.Первая сосшоиmъвъобразованіиве

…

чества, необходимагодля поддержанія бытія;

вшорая въ чувствіи и произвольномъ движеніи.

Расшишельную жизнь сосшавляюшъ пита

ніе и рожденіе: первымъ каждое тѣло, воспрі

смля и преmворяя въ себя поспороннее ве
1 с

— щесmво, поддерживаеmъ свое собсшвенноебы
………

….

……………………
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mіе, сохраняешъ свою жизнь въ самомъсебѣ;

рожденіемъ каждое пѣло продолжаешъ бышіе

свое въдругихъ ему подобныхъ шѣлахъ, обра

зуя изъ своего вещесшва зачашки изародыши

ОНЬIXъ,

Тѣло есшь цѣль и конецъ образованія пѣ

лесной жизни.

Одна расшишельная жизньпроизводишъРа

стеніе; а въ соединеніи съживошноюжизнію

ЛКивотное.

По пѣлесному образованію, человѣкъ болѣе

всѣхъ живошныхъ сходенъ созвѣряли (особен

но съ орангами); почему зоологи и соединя

юшъ его съними въ одинъ классъ, подъ име

немъ млвкопитлющихъ, mammaliа.

Но человѣческое шѣло, будучи приспособ

лено для развишія въ немъ духовной жизни,

имѣеппъ слѣдующія ошличія ошъ звѣрей:

4. Наибольшее развитіе черепа илозга. Опъ

шого чело наиболѣе выдалось впередъ илице

вой уголъ наибольшій, 90—709; ОППЪ ППОГочи

сло складокъ, выпуклосшь впередъ и величина

мозга (сравнишельная съ шолщиною нервовъ)

наиболышія; сисшема внѣшнихъ чувсшвъ (взя

шыхъ вмѣсшѣ) совершеннѣйшая.

2. „Истроеніе тѣла, приспособленное къвер

тикальному положенію. Сему способсшвуюшъ,

образованіе шолько заднихъ конечносшей въ

ноги, съ самыми плоскими подошвами, назна

ч.
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ченныя для двуногаго хожденія; ширина таза

и пакое сочлененіе съ нимъ бедръ , чшо они

могупъ сосшавишь прямую линію соспиною;

прикрѣпленіе ножныхъ лышцъпакое, чшоко

лѣна могушъбышьвыпрямляемы; утвержденіе

головы на пуловищѣ ценшромъ ея пяжеспи.

3) Образованіе только переднихъ конечно

сшей въ руки, назначенныя для свободнаго

осязанія, на коихъ подобно большому пальцу

и прочіе движушся свободно. Сіе образованіе

нѣкопорые полагали споль важнымъ, чпо

изъ него одного развивали все досшоинсmво

человѣка.

Ч) Совершеннѣйшее и полнѣйшее образова

ніе органовъ словопроизношенія.

Такимъ образомъ человѣкъ есшь живошное

теплокровное, живородное, лилекопитающее,

стопоходящее, двурукое, способнѣйшеекъслово

произношенію. … …

Къ сему еще присоединише:

5) Безоружность и первоначальную слабость

тѣла, и продолжительное лиладенчество,какъ

бы для шого, чшобъ возбудишь умъкъразви

пію и дашь ему для пого время.

в. духовнов свойство.

Изъ всѣхъ земныхъ сущесшвъ одинъ чело

вѣкъ причасшенъ развишію ума въ особую

(духовную) жизнь, почему въ оной и заклю
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чаепся его опличитпельное доспоинспво.

Образованіе шѣлесное учеловѣка служишъуже

не цѣлію, какъ уживошныхъ, но средстволъ

къ развишію ума , подъ вліяніемъ коего раз

виваешся и самое шѣло. Самопознашельный и

вмѣсшѣ пворящій Умъ, какъ Божеское свой

сшво,у человѣка господсшвуешъ надъ всѣмъ :

возвышаешъ его способносши , перерождаешъ

его пѣло, покоряешъ подъ еговласшь Приро

ду. Умомъ-способносши живошныхъ въчело

вѣкѣ образулсляются , чувсшва возвышаюшся

до ощущенія изящнаго, сшроишельный ин

спинкшъдо свободнаго искуства, побужденія

доволи; голосъ ошдѣльныхъ ощущеній вънемъ

сшановишся рѣчыо. Слово есшьсобсшвеннѣй

шее выраженіе ума, вмѣсшѣ съ коимъ онораз

виваешся и обогащаешся. Самопознаніе, какъ

Божеское свойсшво, являешся въ человѣкѣ не

премѣннымъ сознаніемъ Бога—вѣрою.

Какъ бытіе свое каждый человѣкъ полу

чаешъ ошъ другихъ, шакъ и „Илъ его начи

наешъ развивашься чрезъ наученіе другими :

и пѣлесную и духовную жизнь человѣкъ по

лучаешъ наслѣдственно. Все, чшо знаешъ

онъ-пріобрѣшаешъизъопыта: сначала чрезъ

воспитаніе чужими опышами , чрезъ воспрія

шіе и усвоеніе оныхъ себѣ; попомъ рождая

свои собсшвенные. Такимъ образомъ сохра

няется духовная жизнь человѣка, передаваясь
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ошъ одного поколѣнія къ другому, ростетъ

въ каждомъ изъ нихъ и совершенствуется въ

цѣломъ человѣчесшвѣ. Совершенствованіе есmь

назначеніе человѣчеспва. …

С. систЕМАтичЕскок РАздѣлвник чвловѣчвскАго годАа

Родъ человѣческій, по мнѣнію общеприня

пому,сосшавляешъ шолько одинъ видъ (Ноmо

sаріеns L.), раздѣляющійся на 5 главныхъ

поколѣній (varietas), кои (по Блюменбаху)

сушь слѣдующія : Кавказское, Монгольское,

Еoiопское, Алериканское и Малайское; нѣко

шорые допускаюшъ еще поколѣніе Гипербо

рейское.

Иные однако принимаюпъ сіи поколѣнія за

особые виды (sресies), напримѣръ Рудольфи,

Бори Сен-Венсанъ. Сей послѣдній усшановилъ

15 видовъ, раздѣливъ сперва всѣхъ людей на

гладковолосыхъ (Liotrіchi) и кургавоволосыхъ

(Llotrіchi).

У Французовъ сіи главныя поколѣнія на

зываюшся породали ( races); мы будемъ

называшь ихъ видали, ибо словомъ поколѣніе

выражаешся различіе людей шолько потол

ственное, врелченное. Каждый видъ раздѣляеш

ся на племена (etamm), подраздѣляющіяся на

" меньшія племена или народы.

Руководсшвуясь мнѣніемъ физіолога Рудоль

фи, принимаемъ 4 главные вида:
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И. Кавказскій,бѣлый.

2. Монгольскій, желшый.

3. Алериканскій,красный.

А. Негрскій,черный.

Какъ обласши и классы живошныхъ ирас

шеній своими ошдаленными или крайними

вѣшвями сближаюшся между собою–шеряя

въ нихъ свои коренные признаки и пріобрѣ

шая какой-шо общій харакшеръ несовершен

сшва; шакъ и въ родѣ человѣческомъ: наСѣ

верѣ чешыре вида оканчиваюmся и сливаюm

ся между собою Гиперборейцали; а шакъ на

зываемыя Малайскія (осшровишянскія) пле

мена сушь послѣдніе лучи оныхъ видовъ на

Югѣ. Посему-по племена, населяющія Поли

незію, не имѣюшъ общаго кореннаго харак

шера, кромѣ отрицательнаго, и показываюшъ

смѣшеннное сродсшво съвидами Кавказскимъ,

Негрскимъ, Монгольскимъ идаже Американ

скимъ, сродсшво неясное ипо малой извѣсш

носши оныхъ. Подобнымъ образомъ и пле

лена переходятъ одно въ другое, по своему

коренному, давнелу ошличію; не говоримъуже

о позднѣйшемъ кровоcлѣшеніи, породившемъ

новыя формы, и объ ихъ перелѣщеніи; ошъ

сего систелиатическое распредѣленіеродачело

вѣческаго весьма зашруднено. На сей разъ

предлагаемъ слѣдующее: .

ч.
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п. видъклвклзскій-совершеннѣйшійпооваль

нолу образованію головы илица, сшройносши

спана и бѣлизнѣ кожи,–самый возвышенный

по уму и способносши совершенствованія.

Мозгъ и черепъ развипы наиболѣе, ошъ шого

наибольше подались лобъ впередъ, а скулы и

челюсши назадъ, иуголъ лица ближайшій къ

прямому. Главный цвѣшъ кожибѣлый, весьма

измѣняющійся ошъ климаша.Волосы, особен

но на головѣ и лицѣ, обильнѣе-собсшвенно

черные, но у сѣверныхъ племенъ свѣплые и

рыжіе. Черпы лица явсшвенныя , рѣзкія.—

Сей видъ населяешъ Европу, сѣвернуюполови

ну Африки и западную половинуАзіи. Средо

почіемъ онагополагаюшъ Кавказъ, какъпоего

мѣсшоположенію, шакъ и по физическому ка

чесшву его жишелей, и нынѣ еще свидѣmель

спвующихъ о красѣ, спройносши и силѣпер

вобышнойнашурычеловѣка.Сіе согласно и со

свидѣшельсшвомъ Моисея объ Арарашѣ.

Сюда оПносяПся 72.Ле.ЛеЛа 3

1. Кавказское.

2. Пелазгическое.

З. Кельтическое.

М. Тeвтонское.

5. Славянское.

6. Финское.

1. Турецкое.
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8. Арабское(Семишическія). -

9. Индійское.

10. Малайское. л

п. видъ монгольскій: широколицые, скулас

тые; глаза небольшіе , весьма раздвинушые,

съ ошверсшіями узкими и направленными къ

нискамъ; цвѣша вообще желтаго ( шемнѣю

щаго къ Сѣверу и Югу?). Лобъ болѣе подав

шійся назадъ, челюсши широкія, носъ при

плоснутый. Чершылицавообще сливающіяся.

Волосами они скудны: на головѣ длинные,

жесткіе, черные; борода рѣдкая. Населяюшъ

восшочную половину Азіи. Средошочіемъ сего

вида иные почишаюшъ Алтай.

Сюда ошпносяпся плелtена:

1. Китайское.

2. Монгольское.

… 3. Тунгузское.

Обишашелями Сѣверо-Восшочной Сибири и

Сѣверо-Западной Америки оканчиваешся Мон

гольскій видъ.

пп. видьАмквиклнскій–ошличаешсяплоскилъ

весьма подавшимся назадъ лболъ, и цвѣшомъ

вообще красно-лѣднылъ (бѣлѣющимъкъСѣве

ру?; лице широкое, скуласшое, но чершы до

вольно рѣзкія и носъ неприплюснушый; глаза

хошя впалые, но большіе. Волосы черные,

прямые,жесшкіе; борода и усы рѣдкіе, осо

бенно близь эквашора. Темпераменша вообще



чЕловѣкъ 14

флегмашическаго; обоняніе чрезвычайно пон

кое. Замѣчашельно разнообразіе языковъ ихъ.

Можешъ бышь, Эскилосцами и Гренландцали

видъ сей переходишъ къМонгольскому и Кав

казскому.

пv. видъ нвггскій или Эѳіотскій есшь самый

низшій видъ человѣка, почернотѣ кожи и на

именьшему развишію мозга: ошъ шого черепъ

сжашъ събоковъ, лобъ подался назадъ, шакъ

чшо уголъ весьма протяженнаго съ низулица

ихъ наиленышій (около 709). Волосы на го

ловѣ шерстевидные, кургавые. Главный цвѣшъ

кожи черный; носъ широкій, вздернушый, сли

вающійся съ весьма толстыли губами; под

бородокъ подавшійся назадъ.

1. Африканцы:Негры,Кафры,Готентоты.

2. Осшровиmяне: Меланинцы съ очень

шонкими руками и ногами, Папусы и

Новоголландцы съ Альфрали.

-не;595ав

ПОЖАРъ,

(А. П. Пвтвгсону)

Ты помнишь ли, какъ мы на праздникѣ ночномъ,

Уже веселые и шумные внномъ,

Уже пѣвучіе и свѣшлые, кругами

Сидѣли у сшола, посшроеннаго нами?
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Уже въ поржесшвенный и дружескій нашъ хоръ

Поройзаносчивый врывался разговоръ:

Уже, осушены за Русь и сходки наши,

Высоко надъ сшоломъ сосшукивались чаши,

И, разомъ кинушы всей силою плеча,

Скакали по полу, дробяся и бренча;

Восшоргъ, привѣшы, споръ, и крикъ,ирукожашья!

Разгуливались мы шоварищи и брашья!

Вдругъ-освѣшило насъ; шревожные всшаемъ :

Такъ, эшо незаря. Восшокъ не шамъ! идемъ.

Каршина пышная и грозная предъ нами:

Подъ громоносными ночными облаками,

Полнеба заревомъ багровымъ обхвашивъ,

Шумѣлъ и вылъ огня блисшашельный разливъ.

Въ шошъ часъ, дрожащая на рѣзкомъ вѣшрѣ ночи,

Она, красавица-лазоревыя очи

Чье имя ужъ давно, по сшогнамъ и садамъ,

Въ припѣвахъ удалыхъ сопушсшвовало намъ,

Глядѣла, какъ ея свѣшлицу охраняя,

Другъ другу хладную волну передавая у

Усердно юпоши рабошали. Въ поmъ часъ

Могущесшво любви позналъ я въ первый разъ.

Какъ бысшро всѣ мои надежды закишѣли!

Какъ весело мечшы взвились и полепѣли,

Младыя, вольныя, Богъ вѣдаешъ куда!

О, будь плѣнишельна и радосшна всегда

Та,чей небесный взоръ меня, во дни былые,

Соблазнами любви очаровалъ впервые! .

Какъ прежде будь ясна лазурь ея очей!

Какъ прежде, бѣлизну возвышенныхъ грудей

Спруями локоны злашыми осыпайше!

Ланишы и усша, цвѣшише и пылайше!
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Пусшь дѣвсшвенникъ ее полюбишъ молодой,

Цвѣшущій здравіемъ, и силой и красой

И нѣжная падешъ могучему въ объяшья,

Ивсѣхъ забудешъ насъ, шоварищи ибрашья!—

… Н. Языковъ.

-в25693е

III

нквѣстл Агистокглткл.

еще изъ

лѣтописвй совгвмѣнной жизни.

(Бальзака)

Графъ де Фоншень, глава одной изъ древ

нѣйшихъ фамилій въ Пуапу, мужесшвенно и

усердно защищалъ права Бурбоновъ во время

продолжишельныхъ войнъ Вандейцевъ съ рес

публикой. Счасшливо избѣгнувъ преслѣдова

ній и опасностпей сей бурной эпохи современ

ной исшоріи, онъ часшо говаривалъ шушя ,

чшо былъ изъчисла пѣхъ, кои были умерщ

влены насшупеняхъпрона; ибовъ самомъдѣлѣ

оспался междумершвыми послѣкровопролиш

наго дѣла при Кашр-Шеменѣ.

Вѣрный Вандеецъ, не смопря на mо, чmо

все имѣніе его было описано въ казну, упорно

ошказывался ошъ разныхъ выгодныхъдолжно

сшей, кошорыя предлагалъ ему Наполеонъ:

Непоколебимый въ арисшокрашическихъ сво

ихъ мнѣніяхъ, онъ слѣпо послѣдовалъ ихъ пра
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виламъ, когда почелъ нужнымъ избраmь себѣ

подругу. Не взирая на всѣ обольщенія, коими

окружало его семейсшво одного богашаго вре

менщикареволюціи, бывшійГрафъженился на

молодой дѣвушкѣ, копіорая хопя неимѣла ни

какого сосшоянія, но принадлежала къ знаm

нѣйшей фамиліи въ провинціи.

При возсшановленіи Бурбоновъ , Графъ де

Фонmень уже обремененъ былъ многочислен

нымъ семейсшвомъ. Хошя эшому безкорысш

ному защипнику прона никогда не приходило

и въ мысльходашайсшвовашь о вознагражденіи;

но,усшупивъ желаніямъ жены, онъ осшавилъ

наконецъ небольшое помѣсшье, коего дохода

едва досшавало для содержанія его дѣшей , и

пріѣхалъ въ Парижъ. ….

Опечаленный жадноешью, съ кошоройпреж

ніе, его сослуживцы домогались должносшей ,

богапсшва и новыхъ почесшей , онъ уже рѣ

шался возврашишься въ свое помѣсшье, какъ

вдругъ получилъ изъ Минисшерсшва письмо,

коимъ одна извѣспная превосходишельная осо

ба увѣдомляла его о пожалованіи его Марша

ломъ на основаніи Королевскаго повелѣнія, ко

имъ всѣмъ офицерамъКашолической Арміиза

чиmались въслужбупервыядвадцашьлѣшъцар

сmвованіяЛюдовика ХVП. Спусшя нѣсколько

днейпослѣшого,Графъ,безъвсякихъсъсвоейсшо
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роны происковъ, получилъ кресшъ Почешнаго

Легіона и орденъ Св. Людовика.

Сіи неожиданныя милосши поколебали на

мѣреніе Графа, и онъ подумалъ, чшодля него

недосшашочно уже ходишь всякое воскре

сенье съ семейсшвомъ въ Маршальскую залу

и кричашь: да здравсшвуешъ Король! когда

Королевская фамилія проходила въ церковь. И

шакъсшалъонъпросишь позволенія личнопред

сшавишься Королю. Аудіенція была для него

исходашайсшвована, нопосѣщеніе егонеимѣло

ничего замѣчапельнаго ; ибо Королевская го

сшинная была набиша древними вельможа

ми,коихъ напудренныя головы, еслисмошрѣпь

на нихъ съ нѣкопораго возвышенія, ошъ

пѣснопы походили на снѣговый коверъ. Онъ

нашелъ между ними множесшво сшаринныхъ

сослуживцевъ, кои приняли его нѣсколько хо

лодно, ноза шо ПринцыКрови показались ему

досшойными обожанія. …

Эшо выраженіе восшорга вырвалось у Г.

деФонпеня, когда одинъ изъ нихъ, коему онъ

извѣсшенъ былъ шолько по имени, подошелъ

къ нему, милосшиво пожалъ емуруку и гром

кимъ голосомъ провозгласилъ его чисшѣй

шимъ изъ Вандейцевъ. Между пѣмъ никому

не пришло на мысль спросишь его о поне

сенныхъ имъ пошеряхъ и о деньгахъ, пожер

швованныхъ имъ въ пользу Кашолической
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Арміи; и онъ, хошя нѣсколько поздно,ноуви

дѣлъ чшо велъ войну на свой счеmъ. .

Къ концу вечера Графъ осмѣлился 5ѣ

лашь весьма осшроумное принаровленіе къ

своимъ обсшояшельсшвамъ, и пѣмъ разсмѣ

шилъ Людовика, кошорому нравилось все,

носившее на себѣ оппечашокъ ума. Скоро

однакоже одинъ изъ приближенныхъ Короля

подошелъ къ разчешливому Вандейцу и вѣж

ливымъ образомъ далъ ему почувсшвовашь,

чшо еще непришло время счишашься съпра

вишельсшвомъ. Графъ осшорожно вышелъ изъ

пттолпы вельможъ, описывавшихъпочпипельное

полукружіе около Королевской фамиліи, и не

безъ пруда вышащивъ небольшую свою шпа

гу изъ лабиринша худощавыхъ ногъ, между

коими она запушалась, пѣшкомъдошелъ чрезъ

Тюльерійскій дворъ, доскромнаго фіакра, ко

порыйдожидался его на набережной. Здѣсь на

конецъ,давъполную свободуупрямой сшропши

воспи,коейошличаешсядворянсшвосшариннаго

закала, сохранившее еще воспоминаніе Лиги и

Баррикадъ,началъ онъгромкимъ голосомъжало

ваmься на перемѣну, произшедшую при дворѣ.

Эпа аудіенція шѣмъ болѣе охладила усердіе

ГрафадeФоншеня,чшоонъ неполучилъникако

гооmвѣшана всѣ свои просьбы вшорично пред

сшавишьсяКоролю, и между шѣмъ видѣлъ,

какъ многіе временщики имперіи получи
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ли должносши, кошорыя дореволюціи предо

спавлялись исключишельно знаmнѣйшимъ пѣа

миліямъ.

—»Все погиблок—сказалъ онъ однажды по

ушру самъ себѣ :» чоршъ возьми, я гоповъ

думашь, чшоКороль самъ сдѣлался революціо

неромъ; и еслиэшо продолжишся,по незнако,

чшо сшанешся наконецъ еъ Французскимъ

пресшоломъ! То,чшо называюmъ консшишу

ціей,есшь рѣшишельно самая дурная сисшема

правленія и вовсе не годишся для Франціи.

ЛюдовикъХУПвсеиспоршилъвъ Сенп-уанѣ.«

Тогда Графъ въ ошчаяніи сиова пригопо

вился къ опъѣзду въ свое помѣспье, велико

душно осшавивъ всѣ свои пришязанія на воз

награжденіе. Новдругъ произшесшвія20Марша

возвѣсшили новую бурю, грозившую погло

пипъ законнагоКороля и егозащишниковъ.

Графъ дe Фонпень іпопчасъ занялъ денегъ

за большіе проценшы подъ залогъ своего по

мѣсшья, дабы слѣдовашь за Монархомъ въ

новое изгнаніе надѣясь, чшо эшо пушешесш

віебудеmъдля него выгоднѣе прежней его пре

данносmи и сопряженнойсъ опасносшьюслуж

бы внушри государсшва. ,

На эшошъ разъ его расчеmы не были пу

спою спекуляціей, кошорая, обѣщавъ на

бумагѣ блесшящіе резульшашы , разоряешъ,

въ конецъ исполненіемъ. Онъ находился въ

Тклвск. Ч. V. 2
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числѣпяписопъ вѣрныхъ слугъКоролевскихъ,

кошорые послѣдовали въ Геншъ за Людови

комъХVП,ипяшидесяшишысячь,копорыеоп

пудавозврашились.Въшеченіеэпогокоропкаго

времениЛюдовикъХVПвозлагалъ нѣкошорыя

порученія наГ.деФоншеня, кошоромупогдане

одинъразъ ошкрывалсяслучайдоказашьКоролю

полишическую свою чесшносшь и искреннюю

приверженносшь. Однажды вечеромъ Король

вспомнилъ осшрое словцо, сказанное Графомъ

въ Тюльерійскомъ дворцѣ. Сшарый Вандеецъ

не пропусшилъ эшого случая и, воспользо

вавшись имъ, разсказалъ исшорію своей

жизни со всевозможнымъ оспроуміемъ , да

бы Король, кошорый ничего не забы

валъ, могъ легко ее припомнишь. Вѣнчан

ный лишерашоръ замѣшилъ шакже шонкосшь

оборошовъ въ нѣкошорыхъ ношахъ, коихъ

сочиненіе поручалъ скромному придворному;

и эпо послѣднее обсшояшельспво запечашлѣ

ло Графа въ памяши Короля, какъ одного изъ

самыхъвѣрныхъслугъпреспола.

Послѣ вшораго возвращеніяБурбоновъ,Графъ

де Фоншеньназначенъбылъоднимъ изъревизо

ровъдляобъѣздадепаршаменшовъ.Онъумѣренно

пользовался ужасною власшію, ему чрезъ по

ввѣренною;и какъ скоро прекрашилась сія вре

менная должносшь, возсѣлъ въ кресла Государ

спвеннагоСовѣша, сдѣлалсядепушашомъ,мало
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говорилъ, больше слушалъизначишельно пере

мѣнилъ свой образъ мыслей. Наконецъ, съпо

мощію нѣкошорыхъ обсшояшельсшвъ, кошо

рыя ускользнули ошъ розысканій любопыш

ныхъ біографовъ , умѣлъ онъ пакъ выиграшь

расположеніе Короля, чшо сей осшроумный

Государь сказалъ ему однажды: …

—»ЛюбезныймойдеФонпень! янемогуназ

начишъ васъ ни генерал-дирекшоромъ ни ми

нисшромъ; ибо шогда мы оба не усидимъ на

своихъ мѣсшахъ. Предсшавишельное правленіе

пѣмъхорошо, чшо избавляешъ насъошъпру

да,кошорый преждележалъ нанасъ,ошсылашь,

по собсшвеннойволѣ,бѣдныхъ друзей нашихъ,

сшапс-секрешарей. Нашъ Совѣшъ шеперь на

-сшоящая госшинница, въ кошоруюобщесшвен

ное мнѣніе присылаешъ къ намъчасшо сшран

ныхъ пришельцевъ. Но мы однако найдемъ мѣ

сшечко для вѣрныхъ слугъ нашихъ. « …

За симъ насмѣшливымъ замѣчаніемъ по

слѣдовало Королевское повелѣніе , коимъ

Графу деФоншеню назначалось весьма выгод

ное мѣсшо по управленію Королевскими иму

щесшвами. Слѣдсшвіемъ вниманія, съ ко

рымъ Графъ выслушивалъ насмѣшки Короля,

было по, чшо имя его всегда являлось въ

усшахъ Монарха, когда онъ наряжалъ ка

кую либо коммиссію. Графъ неразглашалъ

дружбы, кошорой удосшоивалъ его Людовикъ

24.
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ХVП, и умѣлъ поддержаmь ее искуссmвомъ

разсказывапь осшроумно, въ дружесmвенныхъ

бесѣдахъ съ Королемъ, всѣ полишическіе

анекдошы, и если шакъ можно выразиmься,

всѣ дипломапическія и палапскія сплепни,

коими изобиловала эша эпоха. Извѣсш

но, чпо Людовикъ ХVІП чрезвычайно забав

лялся всѣми подробносшями своей правишель

сmвенносши (gouvernementabilité), какъ онъ

называлъ обыкновенно свое царсшвованіе.

Благодаря смѣшливосши и уму Графаде

Фонпеня, всѣ члены его многочисленнаго се

мейсшва, какъонъ самъ шупя говаривалъ Ко

ролю, умѣсшились подобношелковичнымъчер.

вямъ на лисшкахъ бюджеша.

И именно, сшаршій сынъ Графа мило

спіо Короля получилъ весьма важное мѣсmо

п.о судебной часши. Впорый, бывшій капиma

номъ, прежде возвращенія Бурбоновъ воФран

щію,получилълегіонънемедленно поприбышіи

изъ Генша; пошомъ съпомощіюбезпокойсшвъ

1815 года, когда посшановленіямало былина

бліодаемы, переведенъ былъ въ Королевскую

Гвардію ; за шѣмъ снова вышелъ въ линей

ный полкъ; и наконецъ очушился гене

рал-лейшенаншомъ въ окресшносшяхъ Трока

деро. Младшій сынъ Графа, бывшій подпре

4екmомъ, скоро получилъ мѣсто рекemмей

сшера идирекшора однойПарижскойадмини

…
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страціи, кошораябыла неприкосновеннанидля

какихъбурь.Всѣсіимилосшибылисшольжемало

извѣсшны, какъ идовѣренносшь,кошоройполь

зовалсяГрафъ,ипошомуневозбуждали никакого

вниманія. Хошя ошецъ и проесыновей соеди

няли на себѣ сшолько должносшей, чшомогли

пользовашься ежегодно весьмазначишельнымт а н т я пь

доходомъ насчешъбюджеша;ноихъполишиче… , и … и . . . . . . …

скоебогашсшвонивъкомъ не возбуждало завис
… … . . т и т - , л - . ! - т

ши: ибо въ первое время введенія консшишу
… . . - т. гтг.

ціонной сисшемы немногіе имѣли почныяпо

няшія о мирныхъ обласшяхъ бюджеша Въ

… … . . - - - - . . . ? н г.

коихъ хишрыелюбимцы умѣли найши воз… … … …… … т з … ч. а т т ть

награжденіе за уничшоженныя аббашсшва. но
ео … ".

Графъ де Фоншень, кошорый ещенедавно

хвасшался шѣмъ, чшо не чишалъ Харшіи, и

обнаруживалъ глубокое негодованіе на придвор
… -ч. …

ныхъ, скоро доказалъ своему Государю, чшо

неменѣе его понимаешъ духъ и средсшва

предсшавишельнаго правленія. " л

Однако же невзирая на блисшашельное по

прище, ошкрышое имъшремъ сыновьямъ сво

имъ, инаденежныя выгоды, происходившія
… … … со .

ошъ соединенія чешырехъ должносшей, Графъ

имѣлъ слишкомъ многочисленное семейсшво,
… л.

препяшсшвовавшееемускороилегкопоправишь

своесосшояніе.Сыновьяегобылибогашынадеж

дами, милосшями Короля идарованіями: по у

него осшавалось еще придочери, а онъбоялся
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наскучишь просьбами Государю. И шакъ онъ

рѣшился молчаmь о пройсшвенномъ ихъ чи

слѣ, аупоминашь поочереди объ одной поль

ко изъ эшихъ дѣвъ, нешерпѣливо желавшихъ

возжечь свѣшильникъ Гименея. .

Король, кошорый не хошѣлъ осшавишь на

чашое дѣло некончаннымъ, споспѣшесшвовалъ

замужсшву первой изъ нихъ съдирекшоромъ

подашей, сказавъ одно изъшѣхъ словъ, кошо

рыянесшояшъничего и приносяшъ милліоны.

Однажды вечеромъ будучи какъ шо невеселъ,

онъулыбнулся,узнавъ,чшоесшьещедѣвицаде

Фоншенъ, и сыскалъ ей въсупруги одногомо

лодагочиновника, хошя недворянскаго проис

хожденія, но богашаго и извѣсшнаго своими

дарованіями. Онъ даже имѣлъ злосшь подшу

шишь надъ нимъ, возведя его въ доспоинспво

Барона. Но когда Вандеецъ началъ говоришь

о дѣвицѣЭмиліи деФоншень, по Корольоп

вѣчалъ ему поненькимъ своимъ голоскомъ :

заmicus Рlatо, sed magis amiса matіо. «

Черезъ нѣсколько дней Монархъ угосшилъ

своего друга Фоншеня довольно невиннымъ

чешверосшишіемъ, кошорое называлъ эпи

граммой. … …

— Еслибъ В. В. благоволили перемѣнишь

эпиграмму въ эпишаламу!« сказалъ Графъ,

сшараясь эшу выходку обрашишь въсвою

пользу. ……… …

л
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— Я не вижу на по причины , ошвѣчалъ

съ досадою Король.

Съпѣхъ-поръ онъ началъ нѣсколькохолоднѣе

обращашься съГрафомъ деФонпенемъ; иэпо

шѣмъсильнѣе огорчилодобраго Вандейца, чшо

дочь его Эмилія , какъ и всѣ младшія дѣши

въ большихъ семейсшвахъ, была очень изба

лована, шакъ чшо никакая свадьба никогда,

казалось, не предсшавляла сполько запрудне

ній. Дабы поняшь всѣ сіи препяшсшвія, на

добно проникнушь во внушренносшь велико

лѣпнаго дома, въ коемъ Графъ проживалъ"на

счешъ бюджеша.

Эмилія провела лѣша младенчесшва своего

въ мирномъ помѣсшьи ошца и наслаждалась

вполнѣ птѣмъ изобиліемъ, кошороеудовлешво

ряешъ первымъ прихошямъ дѣшсшва. Малѣй

шія желанія ея были законами для сесшеръ,

брашьевъ, машери идаже для ошца; ибо всѣ

обожали ее. Онадоспигла юноспи въПо самое

время, когда семейсшво еябыло осыпано всѣ

миприхопливымидарами форшуны. Роскошь,

ее окружавшая, казалась ейошольжеесшесш

венною, какъ и разнообразіе цвѣшовъ,чисшый

воздухъ, лѣса и сельское изобиліе, кошорыя

сосшавляли счасшіе первыхъ годовъ ея жизни.

не испыпавъ въдѣпспвѣ никакого. Пропи

ворѣчія въудовлешвореніи своимъприхошямъ,

она и въ чешырнадцашь лѣшъ, пусщившиoь
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въ вихрь большаго свѣша, привыкла,чшобъ

все ей повиновалось.

Такимъ образомъ мало по малу посшигая

выгоды богашсшва, она влюбилась въ пыш

носшь, привыкла въ раззолоченымъ госпин

нымъ, къ великолѣпію экипажей, къ льсши

вымъ привѣшсшивіямъ, къ выисканнымъ на

рядамъ, къ дорогимъ украшеніямъ, къ чаду

праздниковъ, къ пришворной суешносши.

Вcc ей улыбалось. Она во всѣхъ глазахъ

чишала къ себѣ благоволеніе; и какъ всѣ

избалованныя дѣши , воспользовалась имъ,

чшобы мучишь шѣхъ, кошорые се любили,

сберегая всесвоекокешсшводляравнодушныхъ.

Сіи недосшашки сълѣшами болѣеиболѣеуси

ливались.

Ошецъ имашьрано или поздно должныбы

ли собрашь плоды шакогопагубнаго воспиша

. нія. Эмилія досшигла девяшнадцашилѣшняго

возрасша, не сдѣлавъ еще выбора въ полнѣ

молодыхъ людей,. коими полишика Графа де

Фонпеня населяла свои праздники. Она поль

зовалась въ свѣшѣ всей свободой ума, ка

кая дозволяешся шолько замужней женщи

нѣ. Красоша ея была шакъобворожишельна,

чшо для ней явишься въ госпинную значило

ужецарсшвовашь.Она не имѣла друзей ибыла

вездѣ предмешомъзаговоралесши, коегооболь

щенію прудно прошивишься.
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Мущиньт, даже сшарики, не имѣли силы

оспоривашь мнѣній молодойдѣвушки, кошо

рая обворожалаихъ однимъ взглядомъ. Воспи

шаннаясо всевозможнымъ сшараніемъ въошно

шеніи ко всему, чшопринадлежишъ къ искус

сшву нравипься, она прекрасно рисовала, иг

рала нафоршепіано съудивишельнымъ искус

сшвомъ, имѣла очаровашельный голосъ, пан

цовала съ необыкновенноюпрелесшью иумѣла

весши осшроумный разговоръ о лишерашурѣ

всѣхъ народовъ. Она правильно говорила по

Ишаліянски и поАнглійски;словомъ,поеязна

ніямъ, можно было заключишь,чшо знашные

люди, какъ говоришъ Маскариль, раждаюпіся

на свѣшъ всевѣдущими,

Ослѣпляшь людей поверхносшныхъ ей было

оченьлегко;чшожъкасаешсядолюдей глубоко

мысленныхъ,поврожденнаяпроницашельносшь

помогала ей узнавашь ихъ; н шогда она исшо

щала все свое кокепсшво и посредсшвомъ

хишросшей обольщенія умѣлаускользашьошъ

внимашельнаго ихъ наблюденія. Такимъ обра

зомъ смѣло могла говоришь она оживописи

или объ Англійской лишерашурѣ, судишь

вкосьи вкривь и съ язвишельнымъ осшроуміемъ

обнаруживашь недосшашки каршины илисочи

ненія; каждое слово ея принимаемо былопол

шою обожашелей, какъ Турками принимаешся

фефпа Пророка.
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Эша очаровашельная наружносmь, эша бле

сшящая кораскрывалаподъ собою сердцебез

печное и увѣренносшь, общую многимъ моло

дымъ дѣвушкамъ, чшоникшо не обипаешъ въ

сферѣ,довольновозвышенной для пого,чшобы

понимашьвсепревосходсшводушиеяигордосшь,

основанную на красошѣизнашносши рода.

Не зная бурнаго ощущенія, кошорое рано

или поздно господсшвуешъ въ сердцѣ женщи

ны, она сосредопочивала всѣ чувсшва свои въ

неограниченной сшрасши къ богашсшву и по

чесшямъ. Она пишала глубочайшее презрѣніе

къ каждому, кшо былънеблагороднаго проис

хожденія. Пренебрегая новымъ дворянсшвомъ,

она всѣми силами сшаралась, чшобъ родише

ли ея могли спапь на ряду съ древнѣйшими

фамиліями Сенш-Жерменскаго предмѣсшія.

Чувсшва сіи нескрылись ошъ наблюдапель

наго взгляда Графа дeФоншена; и онъ уже не

разъ сшрадалъ ошъ язвишельныхъ насмѣшекъ

Эмиліи, насчешъзамужсшва сшаршихъдочерей

своихъ. Идѣйсшвишельно,должно показашься

удивишельнымъ,чшосшарыйВандеецърѣшился

выдашьсшаршуюдочь своюзадирекшора пода

шей,кошорыйхошя ивладѣлънѣсколькимидрев

ними помѣсшьями, но не имѣлъ права сшавишь

предъсвоимъ именемъ шаинсшвенную часшицу

de, досшавившую пресшолу сполькозащишни

ковъ, авпоруюзачиновника,шолькочшопожа
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лованнаго въБароны,прокошораго некогда еще

былозабышь,чшоошецъегопорговалъмукою.

Эшошъ значишельный переворошъ въ обра

зѣ мыслей благороднаго Вандейца, въ по вре

мя какъ онъ уже досшигъ до шесшидесяши

лѣшняго возрасша, когда люди рѣдко пере

мѣняюшъ свои правила, былъ слѣдсшвіемъ

не одного шолько пагубнаго пребыванія въспо

личномъ пансіонѣ, гдѣ жишели провинцій на

конецъ раньше или позже ушрачиваюmъ пер

воначальную свою грубосшь : новыя полиши

ческія сужденія Графа дeФонпеня были пло

домъ дружбы и совѣшовъ Короля-Фило

софа,кошорый находилъудовольсшвіевъшомъ,

чшобы обращашь сшарагоВандейца къ мнѣні

ямъ,сообразнымъ съходомъХГХ сшолѣmія ипе

ремѣной, произшедшейвъФранцузскоймонархіи.

Людовику ХУП надлежало произвесши па

кое же соединеніе между различными пар

піями, какое нѣкогда Наполеонумеждувещами

и людьми. Законный Король, одаренный, мо

жепъ быпь, пакоюже шонкосшію ума, какъ

и его соперникъ, дѣйсшвовалъ прошивуполож

нымъ образомъ. Онъ сшолько же домогался

снискашь любовь средняго сосшоянія и привер

женцевъ имперіи , сколько Наполеонъ спа

рался привлечь къ себѣ вельможъ и духовен

сmво. Повѣренный Монаршихъ мыслей, Графъ

деФоншеньнечувсшвишельнымъ образомъ сдѣ
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лался однимъ изъ благоразумнѣйшихъ началь

никовъ шойумѣренной паршіи, кошорая для

блага народнаго желала скорѣйшагосоединенія

всѣхъ мнѣній. Онъ усердно проповѣдывалъвы

годы консшишуціоннаго правленія и всѣмиси

лами поддерживалъ игру полишическихъ ка

челей, кошорыя позволяли его Государю пра

вишь Франціей среди послѣднихъ пошрясеній

революціи.Можешъ бышь, Графъ деФоншень

надѣялся получишь досшоинсшво Пера Фран

ціи посредсшвомъ одного изъ пѣхъ законода

шельныхъ полчковъ, коихъ сшранныя дѣйсш

вія емууже не разъ случалось видѣшь: онъ

посшавилъ себѣ за правило не прнзнавашь во

Франціи другаго дворянсшва, кромѣ Перовъ;

ибо однѣ шолько голубыя маншіи досшавляли

наслѣдсшвенныя привиллегіи. А можноли,

говорилъ онъ, посшигнушь дворянсшво безъ

привиллегій! Эшо черенокъ безъ ножа!

Такимъ образомъ, равно удаляясь ошъ

парпіи Мануеля, какъ и ошъ паршіи Ла

бурдоне, онъ съ жаромъ забошился о все

общемъ примиреніи, изъ нѣдръ кошораго

должна была возникнушь для Франціи

новая эра и блисшашельная будущносшь.

Онъ сшарался убѣдишь всѣ семейсшва, къко

имъ имѣлъ досшупъ , въ невыгодѣ воен

ной и гражданской службы, и совѣшовалъ ма

шерямъ обучашь дѣшей своихъ ремесламъ не
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зависимымъ и полезнымъ, давая имъ пѣмъ

чувсmвовашь,чшо важнѣйшія военныя и граж

данскія должносши въ государсшвѣ со време

немъ сдѣлаюшся принадлежносшью младшихъ

сыновей Перовъ Франціи и чmо нація полу

чила уже довольно значишельное учасшіе въ

управленіи, посредсшвомъ избирапельныхъ кол

легіи и должносшей почасши судебной и фи.

нансовой, кошорыя навсегда осшанушся въ

рукахъ средняго сосшоянія. .

Новыя мнѣнія Графа, коихъ плодомъ были

выгодные союзы для двухъ сшаршихъдочерей

его, всшрѣшили однакоже сильноесопроптивле

ніе въ нѣдрахъ собсшвеннаго его семейсшва;

Графиня де Фоншень осшалась непоколеби

мою въ ариспокрашическихъ своихъ нача

лахъ, можешъ бышь, пошому чшосо споро

ны маншери принадлежала къ фамиліи Монмо

ранси.Ипошому она нѣсколько времени про

пивилась счасшію ибогапсшву, кошорыя ожи

дали сшаршихъ дочерей ея ; но наконецъ

принуждена была усшупиmъ шайнымъ причи

намъ, копорыя сутруги повѣряюшъ другъ

другу, когда головы ихъ покояшся на одной

подушкѣ. … …

Графъ холодно началъ доказывашь своейже

нѣ, посредсmвомъ шочныхъ разчешовъ, чшо

пребываніе ихъ въ Парижѣ, необходимосшь

поддерживашь свое званіе, блескъ ихъ дома
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(блескъ, кошораго онъ впрочемъ не осуждалѣ,

какъ вознагражденіе, хошя и позднее, за нужду,

кошорую мужесшвенносносилъ въВандеѣ)—и

наконецъ суммы, издерживаемыя имъдля сыно

вей, поглощаюшъ большуючасшьбюджешнаго

ихъдохода;ичшослѣдовашельнонадобноловишь,

какъ благодашьБожію, предсшавлявшійся имъ

случай,присшроишьдочерейпакъвыгодно,чшо

онѣ современемъмогушъ пользовашься шесши

десяпьно и осмидесяпью пысячами годоваго

дохода;чшо пакое выгодноезамужсшво невсег

да всшрѣчаешся для дѣвушки безъ приданаго;

и чшо наконецъ пора уже пожишь расчепли

вѣе и подумашь объумноженіи доходовъ ихъ

помѣсшья и возсшановленіи древняго богаm

сппва ИХЪ ДОМа. …

Графиня-какъ бы сдѣлала всякая машь на

еямѣсшѣ, хошя, можешъ бышь, нѣсколько и

охошнѣе—усшупила, сшоль убѣдишельнымъ

доказашельсшвамъ; но объявила, чшо по

крайней мѣрѣдлядочери своейЭмиліи будешъ

искашь блисшашельнѣйшей паршіи, порасче

шамъ шой гордосши, кошорую по несчасшію

сама сшаралась развишь въ юной душѣ ея.

Такимъ образомъ обспояшельсшво, кошорое

должно было возбудишь радосшь всего семей

сшва, произвело въ немъ нѣкошороенесогласіе.

Дирекшоръ подашей и молодый президенmъ

подверглиськакому-шохолодному церемоніалу,
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кошорый Графиня и дочь ея Эмилія весьма

искусно умѣли создапь. Всегдашній эпикептъ

ихъ получилъ еще обширнѣйшійкругъдѣйсш

вія, когда генерал-лейшенаншъ дe Фонпень

женился на дочери одного банкира; молодой

судья на дѣвицѣ, кошорой опецъ хопя былъ

миліонщикомъ, нопорговалъсншцами,апре

шійбратъ, вѣрныйдемокрашическимъ своимъ

правиламъ, избралъ себѣсупругу въсемейсшвѣ

одного богашаго Парижскаго ноmаріуса.

Двоeзяпьевъ иприневѣсшкинаходилисполь

ко удовольсшвія иличныхъвыгодъ осшавашь

ся въ высшей полишической ашмосферѣ и

имѣшьсвободныйдосшупъ въгосшинныя Сенш

Жерменскаго предмѣсшія,чшовсѣ согласились

охошнососшавишьизъсебядворъдля надменной

Эмиліи.Эшо согласіе,основанноенакорысmии

гордосши, не было однакожедовольно швердо,

и молодая повелишельница часшо возбуждала

сильныя смяшенія въ своемъ владѣніи.

Нѣкошорыя сцены , не совсѣмъ проптивныя

хорошемупону,поддерживалимеждувсѣмичле

нами эппой могущесшвеннойфамиліи какое-шо

насмѣшливое обращеніе,кошорое хошя невре

дило дружбѣ , показываемой въ свѣшѣ, но въ

домашнемъ бышу превращалось иногда въчув

сшва, не совсѣмъ родсшвенныя. Такимъ обра

зомъ жена генерала де Фонпена, сдѣлавшись

Викомпессою, почишала себя не ниже Рога
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новъ и полагала, чшо сио шысячь годоваго

дохода даюшъ ей право бышь сшоль же над

менною, какъ и Эмилія, кошорой она иногда

насмѣшливо желала счасшливагосупружесшва,

замѣчая, припомъ, чшо дочь пакого поПе

ра вышла за господина пакого- по. Жена

Барона де Фонпенъ спаралась великолѣпіемъ

экипажей и пышносшію нарядовъ зашмишь

Эмилію, кошорая обѣщала себѣ въ свою оче

редь ошплашишь ей шѣмъ же, какъ скоро

выйдеmъ замужъ.

Насмѣшливый видъ, съ кошорымъ зяшья и

невѣсmки принимали иногда надменныя при

пязаніядѣвицыдеФоншень, возбуждалъвъ ней

гнѣвъ, кошорый изливался въ попокахъ эпи

граммъ.

Наконецъ, когда Графъ замѣпилъ нѣкотпо

рую холодносшь въ обращеніи Короля, по

шѣмъболѣе опечалился,чшолюбимаядочь его,

подспрекаемая насмѣшливыми вызовами сес

перъ, никогда еще не просширала пакъ вы

соко своихъ видовъ. .

СредисихъобсшояшельсшвъГосударь,укоито

рагоГрафъ надѣялся опяшъвойши въмилосmнь,

занемогъ болѣзнію, ошъ кошорой долженъ

былъ умереmъ. Великій полишикъ , умѣвшій

mакъ искусно среди бурь управляшь корми

ломъ государства, не управился съ смерпиію

й переселился въ вѣчносmь.
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Неувѣренный въ расположеніи его преемни

ка, Графъ де Фоншень упошреблялъ величай

шія усилія, чшобы собрашь вокругъ любимой

дочери цвѣшъ холосшой молодежи. Тѣ, ко

шорымъ когда нибудь случалось разрѣшашь

прудную задачузамужсшва гордой и прихош

ливой дѣвушки, можешъ бышь поймупъ, ка

кого пруда эшо сшоилобѣдному Вандейцу.

Окончаніе эшогопослѣдняго предпріяшія, по

желанію любимой дочери, досшойно увѣнча

лобы по поприще,кошорое Графъ проходилъ

въ шеченіедесяшилѣшъ:ибопо способамъ, ка

кими егосемейсшво поглощало прибыльныямѣ

сшавовсѣхъ Минисшерсшвахъ,ономогло срав

нишьсясъАвсшрійскимъдомомъ, кошорыйсво

ими брачными союзами грозилъ нѣкогда погло

mиmь всюЕвропу.Ипошому шосшарый Ван

деецъ неушомимо предсшавлялъ своей дочери

жениховъ, пламенножелая ей счасшія.

Нозабавно было слушашь, какъ эша своен

равная дѣвушка произносила приговоры и су

дила о досшоинсшвѣ своихъ обожашелей. Ка

залось, чшо она была одною изъ царевнъ

тысячи и Одного Дня, кошорыя, по несмѣш

ному богапсшву ичрезмѣрной красошѣ своей,

имѣли право выбирашь себѣ жениховъ изъ

всѣхъ владѣшелей вселенной. Она дѣлала шы

сячи возраженій , одно другаго смѣшнѣе:

у одного ноги были или полсшы или

Твлвск. Ч. У. 3
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кривы; попъ былъ близорукъ, другаго звали

Дюраномъ, эшошъ хромалъ; почши всѣ были

длянейслишкомъ шолсшы. Иошказавшидвумъ

или премъ женихамъ-живѣе, прекраснѣе,

очаровашельнѣе,нежеликогданибудь–она снова

спремилась къ зимнимъ праздникамъ и лепа

ла побаламъ,гдѣпроницашельныевзорыея слѣ

дили за шѣми, коихъ молва на время избира

ла своими любимцами, гдѣ часшо посредсm

вомъ обворожишельнаго разговора угадывала

шайны сердца, гдѣ находила удовольсшвіе

мучишь всѣхъ молодыхълюдей и своимъ ко

кешсшвомъ возбуждашь предложенія, возна

граждаемыя всегда ошказомъ.

Природа съ избышкомъ надѣлила еевсѣмида

рами, необходимыми для роли, играемой

ею въ свѣшѣ. Эмилія была высока рос

шомъ и сшройна; посшупь имѣла по произ

волу, по важную, по рѣзвую. Нѣсколь

ко продолговашая шея позволяла ей съ не

подражаемымъ искусшвомъ принимашь всѣ

положенія надменносши идерзоспи. Она сочи

нила себѣ просшранныйреперпнуаръ всѣхъ го

ловныхъдвиженійиженскихъуловокъ ,кошорыя

пакъ счаспливо или пакъ жеспоко объясня

юшъ полу-слово и полу-улыбку. Прекрасные

черные волосы, и гусшыябровидугойпридава

ли ея физіономіивыраженіегордосши, кошорое

кокешсшво и зеркало научили еедѣлашьсуро
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вымъ или смягчапь,
спрогоспью или нѣж

носпьно взгляда,
неподвижноспью или легкимъ

движеніемъ губъ,холодносшью или прелесшью

улыбки.

Когда Эмилія хошѣла овладѣшь сердцемъ,

почисшый голосъ ея не имѣлъ недосmamкавъ

мелодической сладкозвучносши; но она пакже

умѣла давашь емукакуюпо ошрывисшую рѣз

коспь,когдахошѣлаоковашь нескромный языкѣ

инаго обожашеля. Еябѣлое лице и мраморное

чело подобныбыличиснпой поверхносши озера,

кошорое поперемѣнно по сшруипся легкимъ

духновеніемъ вѣшерка, по снова принимаешъ

веселую свою ясносшь. Многіе молодые лю

ди, испышавъ ея презрѣніе, съ досадою

обвиняли ее въ пришворсшвѣ; но въ ея чер

ныхъ глазахъ было сшолько огня, сшолько

надеждъ , чшно сердце невольно прыгало подъ

бѣлыми жилеинами и черными фраками лов

кихъ панцовщиковъ. Ни одна изъ модныхъ

молодыхъ дѣвушекъ неумѣла искуснѣе ея при

нимашь надменный видъ, когда ей кланялся

человѣкъ,
неимѣвшій ничего,- кромѣ дарованія;

оказывашь оскорбишельную вѣжливосшь лю

дямъ, кошорыхъ она почишала ниже себя; и

изливапь всю свою гордосшь на птѣхъ, копо

рые сшарались идши наравнѣ съ нею. Коро

че, казалось, чшо она всюду принимаешъ не

комплименшы, адолжную дань удивленіи

3ж
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Тогда полько, но уже слишкомъ поздно,

Графъ деФонпень почувсшвовалъ,скольковос

пиmaніе любимой его дочери было испорчено

нѣжносшью, кошорой она была предмешомъ.

Удивленіе, съ кошорымъ болышой свѣшъ при

нимаепъ сначала молодую дѣвушку и за ко

порое послѣ пакъ жеспоко ошмщаешъ, еще

болѣе увеличило гордосшьдѣвицы деФонпень

и довѣренносшь ея къ самой себѣ. Ласки, ко

ими осыпали Эмилію всѣ ее окружавшіе, раз

вернули въ сердцѣ ея эгоизмъ, свойсшвенный

избалованнымъдѣшямъ,кошорые забавляюшся

всѣмъ, чшо къ нимъ близко.

Пока еще прелесшь молодосши иблескъда

рованійскрывали ошъдругихъ сіинедосшашки,

копорые пѣмъ ненависшнѣе въженщинѣ,чшо

она полько посредсшвомъ преданносши и са

моошверженія можешъ поспоянно нравишься.

Но ничшо неускользаешъ ошъ прозорливыхъ

глазъ добраго ошца. Графъ рѣшился объяс

нишь своейдочери важнѣйшія сшраницы па

инсшвеннойкнигижизни.Нопредпріяшіеегоне

имѣло никакого успѣха. Онъ самъ пакъчаспо

спрадалъ опъ прихопливагоупрямсшва инас

мѣшливаго умничанья своей дочери, чmо ему

недосшавало шерпѣніяусшояшьвънамѣреніиис

правишьпагубныя ея склонносши.Иногдадавалъ

онъейсовѣшы,исполненныекроmосши илюбви;

носъгоресшіюзамѣчалъ,чшонѣжнѣйшіяеговы
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раженія скользили посердцуЭмиліи, какъбуд

по бы оно было изъ мрамора.

Глаза родишелейпоздно ошкрываюшся;и по

пому сшарому Вандейцу нужно было много

времени , чшобы замѣшишь шонъ снисхожде

нія, съ коимъ Эмилія удосшоивала его изрѣдка

своихъ ласкъ. Казалось, какъ будшо она дѣлала

чесшьродишелямъ своейнѣжносшью.Но иногда

повнезапнымъ прихопіямъ, неизъяснимымъвъ

женскомъ харакшерѣ, удалялась она ошъ всѣхъ

ирѣдкопоказывалась въкругусвоего семейсшва.

Она ропшала на шо, чшо раздѣляешъ со

многими любовь и сердце родишелей; рев

новала ихъ ко всѣмъ , даже къ сесшрамъ

и брашьямъ; и исшощивъ сама всѣ усилія,

чшобы создашь около себя безлюдную сшешь,

обвинялапошомъприродуза свое одиночесшво.

Вооруженнаядвадцашилѣпнепоопышносшію,

она жаловалась на судьбу: ибо не знала,

чшо первое основаніеблагополучія находишся

въ насъ самихъ, и искала счасшія во внѣш

нихъ предмешахъ. Она лучше согласилась бы

бѣжашь на край свѣша, нежели заключишь

союзъ, подобныйсоюзамъдвухъ сшаршихъсво

ихъ сесшеръ; и иногда пишала въ сердцѣ сво

емъ непреодолимую зависшь, видя ихъ бога

шыми и счасшливыми. Машь ея, кошорая по

добно Графу шакже была жершвою ея свое
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нравія, начинала думашь, чшо дочь ея помѣ

Пана.

Ноэпупричудливосшьлегкоможнобылообъяс

нишь.Нѣшъничего обыкновеннѣепайнойгордо

спи, раждающейся Въ сердцѣ дѣвушки, кошорая

опъ природы одарена красоппою и принадле

жишъ къ семейсшву, нѣсколько возвышенному

на лѣсшницѣ общесшвеннаго порядка. По

чши всѣ онѣ увѣрены, чшо машери ихъ, до

спигнувъ сорока или пяшидесяши лѣшъ, не

могупъ уже согласоваmься съ ихъ ду

шею и посшигашь ихъ прихоши. Онѣ

воображаюшъ, чшо большая часшь ма

шерей ревнуюшъ дочерей своихъ и хошяшъ

одѣвашь ихъ по своему, съ намѣреніемъ за

шмишь ихъ и похишишьунихъ должную имъ

дань удивленія. Вошъ причина шайныхъ

слезъ и ропопа прошивъ мнимой родишель

ской пширанніи. …

Среди эшихъ непріяшносшей,кошорыясша

новяшся наконецъ дѣйсшвишельными, хошяи

основаны на воображеніи,причудницы обыкно

венно сочиняюшъродъ гадашельныхъ пемъдля

своейжизни и безъ помощи колдовсшва сами

себѣ предсказываюшъ свою судьбу, принимая

мечшы за исшину. Такимъ образомъ пос

лѣдолгихъ размышленій онѣшайно рѣшаюшъ

ошдашь руку и сердце полько пакому чело

вѣку, кошорый одаренъ будешъ шѣми или
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другими качесшвами. Воображеніе рисуеmъ

имъ образецъ, на кошорый суженый ихъ

волею или неволею долженъ непремѣнно по

ходишь; блесшящія краски ихъ идеала изчеза

юmъ шолькопослѣ горькой опышносшни и про

должишельныхъразмышленій, послѣ почнаго

познанія свѣша и прозаической его суеmы.

Наконецъ онѣ досшигаюшъ средины жизнен

наго попока, удивляясь, чпо могушъ быmь

счасшливы безъ брачной поэзіи своихъ меч

шаній. Слѣдуя подобной піишикѣ, Эмилія де

Фонпень, посовѣшовавшись съ своею мудро

спію, сосшавила программу, съ коей дол

женъ былъ непремѣнно согласовашься попъ,

кошорый удосшоишся ея любви. Опсюда про

исходило ея презрѣніе ковсѣмъ молодымълю

дямъ и язвитпельнѣ1я на ихъ счетпъ насмѣшки.

Прежде всего, рѣшила она въ себѣ, онъ

долженъ бышь молодъ изнапнаго происхожде

нія. Ему надобно быmь Неромъ Франціи или

сmаршимъ сыномъ Пера; ибо я непремѣнно

хочу, чшобы на моей карешѣ изображенъ

былъ мой гербъ среди развѣвающейся лазур

ной маншін. при шомъ же эшо даешъ право

ѣздиmь вмѣстѣ съПринцамиКрови по средней

большой аллеѣ на Лоншанскомъ гуляньѣ. Да

и баmюшка думаешъ , чшо званіе Пера со

временемъ будептъ первымъ досшоинсшвомъ

во франціи. Яхочу попомъ,чшобы онъ былъ
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военной, предосшавляя себѣправозасшавишьего

выдши въошсшавку; сверхъ шого онъ необхо

димо долженъимѣшь какойнибудьзнакъ опли- "

чія,пошомучшо шогдабудушъошдавашь намъ

вездѣ чесшь.Наконецъ всѣэпирѣдкія качесшва

должны будушъ обрашишься въ ничшо, еслибъ

эшовоображаемоесущесшво небудешъ одарено

любезносшыо, спройносшью , умомъ и-ху

дощавосшью. Эшо послѣднее качеспво , какъ

оно ни измѣнчиво, особенно въ предсшави

шельномъ правленіи, почишала она особенно

необходимымъ. Эмилія создала себѣ какуюпо

идеальную мѣрку, кошорая служила ей образ

цемъ; и молодой человѣкъ, кошорый съ пер

ваго взгляда не удовлешворялъ условіямъ ху

дощавосши, предписаннымъ въ ея программѣ,

неудосшоивался уже ошъ нейдругаго взгляда.

—»О!Божемой,какъонъ полспъ!а-эпобы

ловыраженіемъпослѣднейспепениеяпрезрѣнія.

Она говорила,чпополспыелюди самые дур

ныемужья, не способные чувсшвовашь и недо

сшойные бышь приняшыми въ образованномъ

общесшвѣ. Наея глаза дородсшво въженщинѣ

было несчасшіе, хошя впрочемъ на восшокѣ

счишаешся оно особенною красошою; въ му

щинѣже эшо было пресшупленіе.

Всѣ сіи сшранныя причуды нравились

по игривосши, съкошорою излагала ихъЭми

лія. Но Графъ де Фоншень чувсшвовалъ, чшо
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припязанія дочери -его, коихъ безразсудносшь

начинали ужезамѣчашь нѣкошорыедальновид

ные и не очень снисходишельныеженскіеумы,

со временемъ сдѣлаюшся предмешомъ пагуб

ныхъ насмѣшекъ: онъбоялся, неиздѣваешсяли

уженеумолимыйсвѣшъ надъ Эмиліей,кошорая

шакъ долго осшавалась на сценѣ и шакъдол

го засшавляла ждашь развязки разыгрывае

мой ею драмы. Уже не одинъ акшеръ, недо

вольный ея ошказами, казалось, дожидался

шолько случая,чшобы ошмсшишьей;аравно

душные и праздные начинали скучашь, ибо

удивленіе кажешся ушомишельнымъ для рода

человѣческаго.СшарыйВандеецълучшедругихъ

зналъ, чшо если нужна шолько одна минуша,

чпобы взгромоздишься на подмосшки свѣша,

придворѣ, въгосшиной или насценѣ,поне болѣе

нужно идля шого, чшобы сорвашься ошшуда.

И для шого, въ шеченіе первойзимы, послѣ

довавшей за всшупленіеиъ на пресшолъ Карла

Х, Графъ де Фонпень удвоилъ свои сшаранія,

чпобы соединишь въ великолѣпныхъ госши

ныхъ своихъ лучшую молодежь Парижа иДе

паршаменшовъ. Блескъ его праздниковъ, рос

кошь споловой и обѣды приправленные прю

фелями, соперничесшвовали съ шѣми знаме

нишыми пирами,коими шогдашніе минисшры

привлекали на свою сшорону голоса Парла

меншскихъ своихъ рашниковъ. Графъ про
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слылъ однимъ изъ самыхъ дѣяпельныхъ

ошравишелей законодашельной чесшносши

Палашы, кошорая едва было не умерла ошъ

несвареніяжелудка, иусиліямъ своимъприспро

ишь дочьбылъобязанъ шѣмъ, чшо посшоянно

пользовался Королевскою милоспію. Можешъ

бышь, онъ находилъ другую шайную вы

году продавашь вдвойнѣ свои прюфели. Эшо

замѣчаніе, сдѣланное нѣкошорыми насмѣш

ливыми либералами, кошорые вымѣщали оби

ліемъ словъ скудоспь своихъ единомышлен

никовъ въПалапѣ, не имѣло никакого успѣха.

Поспушки Графа были вообще сшоль благо

родны, сшоль досшойны уваженія , чшо онъ

не подвергся ни одной изъ эпиграммъ, коими

погдашніе злоязычные журналы шшурмовали

присша голосовъ пеншра, миниспровъ, пова

ровъ, генерал-дирекшоровъ, князей вилки и

наемныхъ защипниковъ , поддерживавшихъ

минисшерсшво Виллеля. По окончаніи эшой

кампаніи, въ продолженіе коей Графъ де

фонпень нѣсколькоразъ выспавлялъ всѣсвои

силы, онъ подумалъ, чшо шакое собраніе

жениховъ небудешъ наэпошъразъдля дочери

его одною фанпазмагоріею ичшо пора съ нею

росовѣ1поВаПБСЯ. ….

Онъ чувсшвовалъ какое по внушреннееудо

вольсшвіе, при мысли, чшо шакъ хорошо вы

полнилъ родишельскія обязанносши. Испо
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щивъ всѣсвои спіаранія, онъ надѣялся,чшо изъ

множеспВа сердецъ, предлагаемыхъ своенрав

ной Емиліи,вѣрояшно,нашлосьхоmя одно, ко

шорое она ошличила. Будучи не въ сосшояніи

возобновишь подобныяусилія, онъ какъбудшо

быупомился посшупками своей дочери; и по

пому въ концѣПосша, въ одноупро, когда го

лосъ его не былъ необходимъ въ засѣданіи

Палашы, ибо эшошъдень назначенъбылъдля

пріема прошеній, рѣшился сдѣлашь послѣднее

шоржесшвенное упопребленіе родишельской

своей власпи.

(продолженіе слѣдуетъ)

-е5 5-е

1V.

ст г к м л к н и к

(Изъ Шиллера)

Грусшно жишь въ долинѣ скрышой,

- Подъ шуманною скалой:

Но дороги не прорышо

… Изъ обишели пусшой.

Тамъ холмы заповѣдные,

И не вянушъ ихъ красы:

Былибъ крылья золошыя,

Полешѣлъ бы нахолмы.

Звуки дивные слешаюшъ,

Мира горняго полны:



) Н стремлкнгв:

Вѣшры легкіе свѣваюшъ

Райскій воздухъ съ вышины.

Тамъ плоды злашые спѣюшъ,

Подъ навѣсою гусшой !

Тамъ цвѣшы на радосшь зрѣюшъ,

Не пожашые грозой.

Солнце грѣеmъ веселѣе

Въ вѣчнопламенныхъ лучахъ:

Воздухъ чище и свѣшлѣе

На чудесныхъ высошахъ.

Но пошокъ сердишый воешъ

Неумолчною волной:

Взоръ дороги не ошкроешъ

Надъ шумящей глубиной.

Вдругъ забилося вѣшрило,

Челнъ плывешъ, нобезъ гребца:

Съ Богомъ въ пушь! нога сшупила

И подуло въ паруса.

Вѣруй въ Промыселъ небесный:

Онъ залога не даеmъ!

Въ край прекрасный, въ край чудесный,

Только чудо донесешъ!

Эдулгдъ Гувкгъ.



М5

у.

ЭЛЕНІІІ.ЛЕгЕРъ,

Нынѣ вниманіефилософовъ должно,кажеш

ся, преимущесшвенно обращашься на Сѣверъ;

восппокъ имъ запмѣваепся. Съ каждымъ

днемъ просвѣщеніе, художесшва и поэзія дѣла

юпъ на Сѣверѣ новые успѣхи, подъ эгидою

Хрисшіанской вѣры. Нѣкогда мы заимсшво

вали просвѣщеніе изъ Азіи,шеперь получаемъ

его съ Сѣвера. Замѣшьше, какъ преобрази

лись , не одна словесноспъ, но и живопись,

ваяніе, музыка. Прежде всѣмъ жершвова

ли формѣ: и эпа форма , дщерь свѣша,

по природѣ своей принадлежала югу. Нынѣ

шоржесшвуешъ надъ формою мысль, во всей

своей неопредѣленной, часшо неосязаемой,

полнопѣ. Въхудожесшвахъ графическихъ нера

дяшъ объ рисункѣ; неопредѣленный полусвѣшъ

разливаешся на карпины; самое ваяніеищешъ

впечашлѣній, чуждыхъ его насшоящей цѣли;

оно хочепъ сблизипься съ живописью ичрезъ

шо вредишъсамосебѣ, силясьразширишьсвою

сферу. Вліяніе среднихъ вѣковъ и феодализма,

предсшавлявшихъ нѣкогда просшранное попри

щедѣяшельносши народовъСѣвера, съкаждымъ

днемъувеличиваешся и укоряняешся глубжевъ

воспоминаніяхъ.Прошивишься ли эшому пере

ливу просвѣщенія съ Сѣвера на Югъ? сша
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рашься ли насильно возврашишь умы къ шой

эпохѣ, когдасловесносшь и художесшва Элли

новъ, съихъ пласшическимъ,ушонченнообрабо

шаннымъвеличіемъ,быливсеобщимъ образцомъ

изящесшва?Нѣшъ! Тщешнобылобъ эшо поку

шеніе! Осшанемся лучше безприсшрасшными

зришелями эшого великаго, безпресшаннодви

жущагося позорища, накошоромъумсшвенная

жизнь безпрерывно оппѣняешся новыми, вѣч

но измѣняющимися красками. Не вооружаясь

безполезнымъ негодованіемъ,будемъ наблюдашь

за дивнымъ ходомъ ума человѣческаго , н

не убоимся преслѣдовашь поэшическое вдох

новеніе даже до ледниковъ и жерлъ Ислан

діи, еслибъ оно вздумало въ нихъ укрышься ;

поиски наши и изслѣдованія не осшанушся

безъ пріяшной награды.

Данія, Швеція иНорвегія произвели, въпе

ченіе осмнадцашаго и въ началѣ девяшнадца

паго сшолѣшія, многихъ досшопримѣчашель

ныхъ поэшовъ. Ингеманнъ,Тегнеръ, Гольбергъ,

Эленшлегеръ, Сшагнеліусъ, по справедливосши

могушъ заняшь почешное, даже первое мѣсшо

въ исшоріи современнаго просвѣщенія и поэзіи

Сѣвера. Исшочниками ихъ вдохновенія были

лучшія произведенія Германіи; но геній ипре

даніяСкандинавскія положили нашворенія ихъ

печашь ошличишельнаго харакшера. Особен

ная прелесшь ихъ заключаешся въ какой-шо
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спокойной, глубокой меланхоліи, не споль

эѳирной, какъ меланхолія Нѣмцевъ, но равно

непричасшной и шой ушонченной чувсшвен

носши, кошорую Жан-Жакъ нѣкогда, и на

довольно долгое время, ввелъ было въ моду.

Бывъ другомъ Гёше, Шеллинга, Шлейерма

хера, Гжи Сшаль и Шлегеля, писашелъ, око

шоромъ мы намѣреваемся говоришь, пользо

валсябъ несравненно большею славою, еслибъ

писалънаязыкѣ,болѣезнакомомъ Европѣ.Понѣ

мецки написалъ онъ шолькодвѣ или придрамы,

кошорые даюшся съ большимъ успѣхомъ на

Германскихъ шеашрахъ; но самое эшо сомни

пельное положеніе между двумя различными

націямидолженсшвовалоуже повредишь его ли

шерашурнойславѣ. Мыбудемъ шеперь разсма

привашь его, какъ поэпа, принадлежащаго не

Германіи, а Даніи; ипошому, прежде нежели

сmaнемъ говоришь оего произведеніяхъ, почи

паемъ нужнымъ бросишь бѣглый взглядъ на

баснословіе, изъ коего онъ заимсшвовалъ для

нихъ предмепы. ".

Всѣ древнія преданія Сѣвера ошнносяшся къ

Исландіи; шамъ-по сохраняешся донынѣ, во

всей чисшошѣ своей, первобышный исшоч

никъ нарѣчій: Германскаго, Англо-Сакскаго,

Англійскаго, Дашскаго, Норвежскаго, Голланд

скаго и Шведскаго. Скальды Исландіи облекли

въ поэпическую форму сшаринныя преданія
и
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объ Одинѣ, въ коихъ ужасъ и нѣга шакъ ве

личесmвенно — соединяюпся. Съ двенадцапаго

до чешырнадцашаго сшолѣшія, когда Европа

не имѣла слуха для Музъ, эшошъ покры

пный льдомъ осшровъ имѣлъ своихъ вдох

новенныхъ бардовъ, кои пщашельно опы

скивали полуизглаженные слѣды первобышной

вѣры, замѣненной вѣрою Хрисшіанскою; и,

благодаря имъ, эшошъ кровавый, исполинскій

Олимпъ-сохранился для насъ въ ихъ мрач

ныхъ Загахъ.

Въ началѣ временъ не было ни неба ни

земли; въ мірѣ сущесшвовала одна покмо

бездонная пропасшь, называемая Гиннунгагатъ.

Доземли созданы были: Нифельгеймъ, обласшь

хлада,иМустельгейлъ, обласшьжара. Суртуръ,

долженсшвующій нѣкогда разрушишь все

ленную, царсшвовалъ среди пламени Мус

пельгейма. Двѣнадцашь ПОПоковъ снѣга и

мраза, изшоргшись изъ Нифельгейма, образо

вали собой испребишельный ледъ;льдиныско

пились; Гиннунгагатъ досшался въ удѣлъ мя

пели и холоду, породившимъ смершь. Тогда,

для пропивоборсшва сѣвернымъ льдинамъ, из

лешѣли изъ нѣдръ Мустельгейма искры илучи;

оmъ взаимной борьбыихъи сіянія образовался

образъчеловѣка, кошорый назвался Имеролъ.

Илиеръ не былъ богъ, но злыйдухъ; дѣши

его, Риморсары, были шакжезлобные духи.
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Ихъ воскормила шелица, по имени Аудгулибла,

пишавшаяся льдомъ, покрывавшимъ скалы.

Три дня спусшя послѣрожденія Илера,паин

сшвенно родилось прекрасное дишя, Бюръ,

ошецъ Берра. Сей послѣдній женился на испо

линкѣ, родившей ему прехъ сыновей: Одина,

Ваила и Ве; они-по управляюшъ вееленною.

Одинъ есшь Аллфадеръ, ошецъ всего суще

сшвующаго. Земля дочь его и жена. Она

произвела на свѣшъ Аза-Ѳора непобѣдимаго и

двѣнадцашь Азеновъ, небесныхъ опроковъ.

Аза-Ѳоръубилъ исполина Илера,злагодуха;

кровь, хлынувшая изъ него рѣкою, произвела

всемірный попопъ , въ коемъ погибли всѣ

Рилиеурсары, кромѣ одного Бергельмера. Боги

разсѣкли прупъ Илера для образованія зем

ли. Кровь его обрашилась въ океанъ, кожа

въ землю. Изъ власовъ произошли расшѣнія

и лѣса. Такъ воспѣваешъ Волусша. Черепъ

его образовалъ сводъ небесный, мозгъ гусшыя

пучи, а брови Мидгардъ или жилище чело

вѣковъ. Боги, собравшись на совѣщаніе, дали

имя каждому изъ новосозданныхъпредмешовъ.

Они,размѣспнивъискры, излепѣвшія изъ Мус

пельгейла, по шверди небесной, преврапили

ихъ въ звѣзды. Наттъ (Night, ночь), дѣва

опъ рода, исполиновъ при раза сочешавалась

бракомъ, и ошъ послѣдняго имѣла Дага (Daу,

день) прекраснаго юношу, схожагосъопцомъ

Тклкск. Ч. У. )4
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ошъбожесшвеннаго поколѣнія Азеновъ.Наттъи

Дагъ, ночьидень, получили ошъОдина Аллфа

дера каждый по запряженной колесницѣ, на ко

порыхъ объѣзжаюшъшаръземный въ шеченіе

двадцаши чешырехъ часовъ. Пѣна, падающая

съ удилъ Рилифакса, коня ночи, производишъ

росу; грива Скинфакса, дневнаго коня, освѣ

щаешъ землю и небеса.Два сына Мундильфера

управляюшъ шеченіемъ солнца и луны.

Земля плоска и кругла; надъ ней небо обра

зуеmъ величесшвенный сводъ. На каждомъ

изъ концевъ ея сидишъ по одному карлѣ ;

они помѣщены шамъ волею боговъ и управ

ляюшъ вѣшрами. На сѣверѣ сидишъ исполинъ

Л)ресвельгъ, пожирающій мершвыхъ. Онъ съ

орлиными крыльями , и когда разширяѣшъ

ихъ , подымаюпся вѣпры. Земля со всѣхъ

сшоронъ окружена глубокимъ моремъ, наоко

нечномъ предѣлѣ коего возвышаеплся сшѣна,

служащая оградой жилищу исполиновъ и оп

дѣляющая оное ошъ Мидгарда, обишалища

людей. Жилище исполиновъ называешся

Эйтгардъ. Ошшуда изходишъ богъ сна, обла

дающій людьми въ продолженіе ночи : онъ

живешъ шпамъ вмѣсшѣ съ демонами. Подъ

міромъ обишаешъ Гела съ прорицашельница

ми -исполинками, Гигіорой и Валой. Ихъ

можно вызывашь ошшуда чародѣйсшвенными

заклинаніями. Надъ міромъ, въ чершогахъ
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Гиллы, обишаюшъвоздушныедухи и сильфы.

Міровъ всѣхъ счишаешся девяшь высшихъ и

девяппъ нисшихъ.

Между шѣмъ собсшвенно шакъ называемый

человѣкъ не былъ еще созданъ; при Азена

вознамѣрились сіе исполнишь. Аскъ и Элибла

(Адалъ иЕвва) были брошены на землю Имъ

(Вѣчнымъ) безъ всякаго опредѣленнаго образа

и жизни. Одинъ вдунулъ въ нихъ жизнь.

Лодеръ далъ имъ кровь и дыханіе, Генеръ

умъ. Вошъ начало происхожденія рода чело

вѣческаго.

Безсмершная рѣка Норноръ орошаешъ кор

ни исполинскаго древа"Иедразила, осѣняюща

гоземлювѣшывями и вершнинойдосягающагодо

свода небеснаго. На вѣшвяхъ священнагодрева

сидипъ орелъ, между глазъ коего находишся

коршунъ; обѣ сіи пшицы шерзаюшъ и гу

бяпъ Ледразилъ, а чешыре молодые павлина

клюкопъ и пожираюпъ нѣжныеего оппрыски.

Внушри бездны живешъзмій Мидгардсорленъ,

безпрерывновоюющійсъ орломъ.Воробей, пор

хая между вѣшвей дерева, сѣепъраздоръ. Одинъ

изъ корней Иедразила просшираешся до Ни

фельгейма, гдѣ карло Нидгогъ его пожираешъ;

другой погружаешся въ кладязь Милера, кла

дязь мудроспи. Трешій досягаешъ до сшраны,

обиншаемой Азенали, и до міра человѣковъ ;

имь пишаюшся два лебедя. Воды Норнора,

р*
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орошающія вѣчное древо и поддерживающія

сію вѣчносшь, добры и злы; орошающія

прешій корень добры; эшо сушь воды про

шедшаго, насшоящаго и будущаго (Ирдъ,

Вeрдандъ, Скульдъ), или вообще, мудросши.

Три божесшва сіи, взрощенные гиганшами, и

иногда враждебныя богамъ, не признаюшъ

ихъ власши и живушъ въобширномъ перемѣ,

посшроенномъ надъ кладяземъ мудросши, под

лѣ кошораго боги сбираюшся для совѣщаній;

къ нему служишъ мосшомъ, радуга, Беф

рестъ; исполины не дерзаюшъ пуда вхо

дишь. Но нѣкогда сыны Мустельгейла раз

рушашъ сей шеремъ. .

Въ началѣ временъ боги жили на землѣ,по

среди коейвоздвигли Асгард-дет-Фордна, древ

ній городъ, съ храмомъ, называемымъ Гладс

гейлъ, двѣнадцашью сѣдалищами и преспо

ломъ. Аллфадеръназначилъмудрецовъ,должен

спвовавшихъ раздѣляпь съ ними забошы пра

"вленія. Тамъ-шо возвышалась Валгалла, чер

погъ, сіяющій злашомъ, авъ послѣдсшвіи вре

мени Вингольдъ, посвященный дружбѣ и со

оруженный богинями. Боги вели въ Асгардѣ

веселую, спокойную жизнь. Они игралимежду

собой въ золошыя дощечки; прибыли дочери

исполиновъ: и боги пояли ихъ въсупружесш

во. Ошшуда произшекъ непродолжишельный

миръ и союзъ съ исполинами; но онъ вскорѣ
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рушился. Исполины дѣйсшвовали прошивъ

боговъ чарами и зловѣщими предсказаніями.

Одинъ водрузилъвъземлюсвое копіе; Ангурбо

да,одна изъзловѣщихъ прорицашельницъ,была

убиша; и за пѣмъ объявлена война Ванералъ,

мудрѣйшимъ изъ гиганшовъ, кошорая однако

кончилась дружелюбно. Нордъ изъ числа Ва

неровъ, приняшъ въ сословіе боговъ, вмѣсшѣ

съ дѣшьми своими Фреелъ и Фреей.

Номогущесшво исполиновъвозрасшало. Локъ

злой духъ, прижилъ съ гиганшкой Гелой

змія Мидгарда и волка Фенриса. Одинъ низ

ринулъ Гелу въ Нифельгейлъ, Мидгарда во

глубину моря, гдѣ онъ безпрерывно грызешъ

собсшвенный свой хвосшъ; волка же Фенриса

боги приковали къ скалѣ дивною цѣпью. Два

другіеволка,плоды шогожебрака,усшремились

на солнце и луну. Богиня Иуна, обладав

шая яблоками, сообщающими богамъ вѣчную

поноспъ, склонилась на прельщенія гиганповъ

и ошдала имъ сіе сокровище;боги, усшарѣвъ,

умоляли ихъ возврашишь имъ оное. Гиганппы

не ошказали ихъ просьбѣ, но пышались пере

несши въ собсшвенные свои предѣлы небес

ный чершогъ, Валгалу. Они исполнили воз

духъ яда и крови; однакожъ Ѳоръ, вооружась

млашомъ Мiолнеролъ, сразился съ ними, и

одержалъ побѣду; послѣ чего полубоги продол

жали успѣшно брань сію.
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Сшражемъ валгалы сдѣлали Балдера, Оди

пова сына, юношудивной красошы , озаряв

шей лучами все окружающее. Онъ имѣлъ не

ограниченную власшь надъ Азенали,былъ бо

жесшвомъ благосmи и мудросши, и повелѣнія

его свяшо исполнялись. Покуда онъ жилъ, ни

чшо не нарушало спокойсшвія въ небесахъ.

Его звали бѣлымъ богомъ, богомъ добра, но

по несчаспіямъ , его посшигшимъ, прозвали

шпакже богомъ крови и слезъ. Пророчесшвен

ные сны возвѣсшили ему близкую кончину.

Всѣ боги скорбѣли ; Одинъ вызвалъ прорица

пельницу изъ нѣдръ подземнаго ея обишали

ца, и она подшвердила исшинуданнаго Бал

деру предвѣщанья. Машь его, Фрига, боясь

лишипься сына, созвала всѣ сущесшва одуше

вленныя и неодушевленныя, и засшавила ихъ

произнесши кляшву, чшо никшо изъ нихъ

не будешъ вредишь ему, но забыла объ одномъ

прозябеніи, омелѣ. Боги, почишая браша сво

егонеудобоуязвляемымъ, пускали въ него свои

оружія: злобный Локъ вложилъ въруки слѣпаго

Геѳера роковую омелу, и далъ ему коварный

совѣшъ, бросишь оную въ Балдера, кошорый

немедленно палъ мершвъ посреди боговъ, по

раженныхъ удивленіемъ. .

Смершь Балдерабылаприскорбнадля боговъ:

но ни одинъ изъ нихъ не дерзалъ мсшишь за

него. Ошчаянная машиь молила о выкупѣ ду
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иши сына, досшавшейся въдобычу Гелѣ. Гер

медъ легконогій взялся исполнишь сіе пору

ченіе. Азены ошнесли на берегъ шѣло Бал

дера; но когда судно, на кошорое возложили

его, гошово уже было ошплышь, пяжесшь

шѣла сдѣлалась пакъ велика , чпо одна изъ

гиганmокъ принуждена была полкнушь судно

ногой, и шакимъ образомъ двинула его ио

волнамъ. Земля попряслась; огненная спруя

забраздилась за судномъ; искры сыпались съ

его боковъ. Посланный возврашился изъ ада

съ ошвѣшомъ, чшо Балдеръ шогда шолько

возвращенъ будешъ богамъ и жизни, когда

всѣвозможныя сущесшва оплачушъегосмершь.

Сдѣланърозыскъ и пересмошръ всегоміра. Одна

гиганшка ошказалась почшишь слезамиучасшь

божесшва; и гиганшка эша былъ самъЛокъ,

принявшій ея образъ. Боги догадывались о

сей хишросши, но не могли уличишь злаго

духа въ учиненномъ имъ пресшупленіи... Нако

нецъ, шѣло новаго Адониса, всѣми оплакан

наго, возложили иа великолѣпный косшеръ,

вмѣсшѣ съ прупомъ его прелесшной певѣспы,

Нанны, конемъ и оружіемъ. Ѳоръ освя

пилъ косперъ ударомъ млаша, и пламя его

пожрало. …

Вскорѣ пошомъЛокъ, на пиршесшвѣу бога

морей, Эгера, изрыгаешъ хулы прошиву всѣхъ

боговъ; и избѣгнувъмщенія ихъ,спроишъ себѣ.
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хижину съ чешырьмя дверями, превращаешся

въ сома, и живешъ въ рѣкахъ и попокахъ.

Пойманныйнаконецъ въ Фонисларсколъручьѣ,

онъ заключенъ въ пещеру и кара, его посшиг

шая,досшойна содѣланнаго имъ пресшупленья.

Вервіями, сдѣланными изъ кишокъ его сына,

привязываюшъ его къ скалѣ; надъ головой

его змій испускаешъ по каплѣ шлешворный

ядъ, кошорый собираешъ въ чашу жена сго

Зигина; но въшо мгновеніе, какъ гошовишся

выбросишь ядовишую влагу, боги изливаюшъ

ее на Лока. Онъ сшрадаешъ въужасныхъ му

кахъ; опъ слѣпой яросши его земля въ осно

ваніяхъ содрогаешся. При каждомъ его дви

женіи пошрясенный шаръ земный ошзываеш

ся на его мученія. …

Казнь эпа продлишся до скончанія міра, до

Рагнарека, дня смерши боговъ и людей. Три

крапно зима будешъ слѣдоваппь за зимою ,и

безъ промежушка весны или лѣпа: эшо бу

дешъ зима долгая, Финбулветръ. Пошомъ

убійсшва излодѣянія опусшошашъземлю.Другъ

другабудушъсмѣняшь: вѣкъ сѣкиры, вѣкъбурь,

вѣкъ меча, вѣкъ волковъ. Всѣпѣпухизапоюпъ:

пѣшухъ красный, огненнаго цвѣша, съ гиган

шами; желшый какъ золоmо съОдинолъ;чер

ный съ Гелой. Всѣ оковы разшоргнушся;

волкъ Фенрисъ получишъ евободу и завоешъ

ошъ радосши. Слышны будушъ и насмѣшли
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вые вопли гиганшовъ, и прескъ гибнущей

земли, и сшрашный хохошъ демоновъ, и ры

данія карловъ, спрегущихъ злаго духа, Лока,

кошорый, пробудясь, освободишся. Со дна

океана исшоргнешся змій Мидгардъ, объяпый

неисппоВБІМнъ бѣшенсшвомъ, изакипѣвшія ВО.Л.Н.Би

далеко выхлынушъ изъбереговъ. Тогдаспражъ

мосша Бефреста, Гейлидалъ, запрубишъ въ

рогъ Гiалларъ, призывая боговъ къ бишвѣ.

Орелъ, испуская прошяжный, сшрашный

крикъ, начнешъ шерзашь шрупы. Тщеmно

Одинъсшанешъ изпрашивашьсовѣшовъуводы

мудросши, у кладязя Миллера. На бурныхъ

волнахъ появишся корабль Нагелфаръ, упра

вляемый исполиномъ Грилеромъ. Сводънебес

ный шреснешъ на двое. Черный Суртуръ,

предводя сынами Мустельгейла, примчишся,

окруженный пламенемъ, держа въ рукахъ мечь

лучезарнѣе солнца. Мосшъ, соединяющій небо

съ землею, рухнепъ подъ пяжеспью неизчи

слимаго множесшва людей: освобожденные ги

ганшы изберушъ въ предводишели свои Гри

лера и Лока. … … … …

Тогда боги, подкрѣпленные всѣми Эйнгеріа

рали, или героями Валгалы, ополчашся для

рѣшишельной бишвы, на долинѣ Вигридской.

ИмипредводиmъОдинъАллфадеръ: онъпадасшъ,

разmерзанный волкомъ Фенрисолъ, кошорый,

равномѣрно пожравълуну исолнце, погибаешъ,
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пораженныйрукоюАза, молчаливаго Видура.

Суртуръумерщвляешъ Фрея. Гейлидалъ иЛокъ

погибаюпъ оба въ единоборсшвѣ. Боги уни

чшожаюшся и Суртуръ окружаешъ вселенную

всепожирающимъ пламенемъ.

Зашмилося солнце,

Содрогнулась Земля

И канула въ хляби

Бездонныхъ морей.

Съ небеснаго свода

Скашилися звѣзды,

Идрево свяшое,

Изсохнувъ ошъ яда

Тлешворныхъ паровъ,

На землю поверглось;

Свирѣпсшвуешъ пламя

Такъ рушншся міръ !

Вошъ шѣснь прорицашельницы Валы. Она

дышешъ исполинской поэзіей, порожденной въ

пещерахъСкандинавіи. Музаэпическая въужас

номъ родѣ не произвела ничего величесшвен

нѣс. Однакожъ богамъ и людямъ осшаешся

еще нѣкошорая надежда. Есшь иные, блажен

ные міры: Брилеръ, Синдръи Гилла. Гимла

занимаешъ первое мѣсшо между сими Едемами.

Она вѣчное обишалище праведныхъ. Убійцы

же, соблазнишели, кляшвопресшупники, бу

душъ скишашься по долинѣ, усшланной пру

пами (Линкстранденѣ), пологовищамъ змѣй;
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н ядовишыепошоки будушъ кашишься послѣ

дамъ ихъ. Со временемъ образуешся новая зем

ля, новое небо; дщерь солнца снова пусmиш

ся по свѣшлой сшезѣ своего ошца. Ошъдвухъ

смершныхъ, кои уцѣлѣюшъ въобщей гибели и

будушъ пишашься ушреннейросою, произой

дешъ новое поколѣніе людей.Эпохасія будешъ

блаженнымъ временемъ для боговъ и человѣ

ковъ. Возобновяшся великолѣпныя пирше

сшва, воздвигнушся снова пышные черпоги

для боговъ и ихъ совѣщаній.Однакожъ смершь

въ свою очередь омрачишъ обновленную зем

лю и парящій надъ необъяшными долинами,

ширококрылыйдраконъ Нидгегъ сшанешъ по

хищашь прупы.

Такъ воспѣвасшъ прорицашельница и погру

жаешся въ бездну, изъ коей вызвана мощію

Одина, для возвѣщенія будущей судьбы все

ленной. . .…

Таково неученіе,абаснословіеЭдды-глухаго

эха древней космогоніи, исполинскаго, грубаго

обломка первобышныхъ миѳовъ. Эшо ошдален

ныйсшрашныйгулъ,пронесшійсясквозьледяныя

пещеры и огнедышущія горы Исландіи-гулъ,

ослабленный вѣками, ноещевняшныйдля слуха.

Въ немъ мы съ изумленіемъузнаемъ миѳыдрев

ней Азіи, измѣнившіеся при переходѣ; поэпи

ческую, иносказашельную повѣсшь о эпохахъ

природы; мрачные символы сшихій космогони

ческихъ.



60 з,лвннлЕгЕръ

Здѣсь основа испоріи и поэзіи Скандина

вовъ. за сей грозной миѳологіейслѣдуюшъска

занія,равнобаснословпыя иравно величесшвен

ныя, и въ нихъ пакже меланхолія вмѣспо нѣги;

и въ нихъ вѣрносшь кляшвѣ, неограниченная

преданносшь, воинская доблесшь смѣшаны

съ кровавыми обрядами и грубымъ вѣровані

емъ.Новремя возврашишься къЭленшлегеру, и

посмошрѣшь, какимъ образомъ геній егоумѣлъ

пользовашься сими вдохновеніями и облекашь

драмашическою формоюсшоль печальные ису

ровые миѳы.

Онъ поспупалъсъ ними, не овладѣвая всѣмъ,

чшо въ нихъ заключаешся, и идеализируя

силой и яркосшью красокъ, подобно Шек

спиру; но, подобно Расину, очищая, украшая,

смягчая ихъ жесшкосшь, и развивая со вку

сомъ и пріяшносшію.Эленшлегеръ обращаешся

съ Эддой почно шакже, какъ пиворецъГоѳоліи

съ Библіей.Не ошклоняясь ошъ шексша, онъ

измѣняешъ его съ величайшимъ искуссшвомъ.

Такимъ образомъ вся повѣсшь о Балдерть,

эшомъ крошкомъ, благодѣшельномъ божесшвѣ,

чувсшвующемъсмершьсвою иумирапошцемъ,за

имсшвованаимъизъ баснословныхъ, вышеизло

женныхъпреданій; ноонъумѣлъ сгладишьжесш

косшии накинушьпокровъ наслишкомърѣзкія,

сшранныячершы миѳа, неослабляяумилишель

нагоблагочесшія, коимъ онъдышешъ. Надобно
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чишашь на Дашскомъ языкѣ,звучномъ и плав

номъ, сочномъ иэлегическомъ,эшуудивишель

ную драму, соединяющую первобышнуюпро

сшошу плана, съ прелесшною искренносшью

въ подробносшяхъ, съ цѣломудріемъ и восхи

питпельною сладосшію сшихосложенія. Чиппа

шель невольно скорбишъ и сшрадаешъ вмѣсшѣ

еъ богомъ Балдеролъ, кошорый, подобно че

ловѣку,чувсшвуешъ холодную руку смерши, и,

изумленный, содрогаешся ошъ ея прикоснове

нія. Жесшокая судьба, шягошѣющая надъ

смершными, шѣмъ мрачнѣе, шѣмъ рѣзче обри

"совываешся,чшо прошивупосшавленанеувядаю

щей юносши боговъ. Сей восхишишельный

символъ, сей оппечашокъ крошосши и сми.

ренія, есшь какъ бы предчувсшвіе Іисуса и

его Евангельскойчисшошы!Въ присушсшвіи

Балдера, природа цвѣшешъ: все пробуждаеmся,

все любишъ. Онъ не вдыхаешъ чувсшвеннаго

сладосшрасшія, но есшь предсшавишель бла

госши, исшочникъ всѣхъ добродѣmeлей; эmо

добрый Балдеръ, богошворимый всѣми суще

сшвами; онъ приближаешся, и вся природа

оживаешъ жизнью любви и благошворишель

носши. И чшо же! Праведнѣйшій изъ всѣхъ

боговъ долженъ умерешь! Могущіе осшаюшся,

добродѣшельный гибнешъ. .

Софоклъ не могъбы извлечь болѣе красоmъ

изъ Греческаго миѳа. Поэшъ Даніи далъЛо
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ку, зломудуху,образъ, досшопримѣчашельный

поегоисшинѣ:эшо шушъ, кошорый шѣшишъ

боговъ,кошорый въскепшицизмѣсвоемъ прези

раешъ все и ничему не вѣришъ; эшо геній не

зла, а сомнѣнія и сарказма. Локъ завидуешъ

Балдеру и не колеблепся всшупишь въ со

юзъ съ силами ада. У Эленшлегера, онъ хи

шро выпышываешъ шайнубоговъ. Однополь

ко расшѣніе, ими забышое, не произнесло

кляшвы шщадишь Бальдера. Локъ изъ него дѣ

лаешъ сшрѣлу, долженсшвующую умершвишь

его. Ипревосходнѣйшая сцена есшь именно ша,

въ коей слѣпый Геѳеръ, по наущенію Лока, и

самъ незная, чшо дѣлаешъ, убиваешъ нѣжно

любимаго браша. Слѣпецъ направилъ смерmo

носныйударъ; всекругомъегобезмолвсmвуеmъ.

Не зная, какое учинилъ злодѣйсшво, обра

щаешся онъ къ предсшоящимъ; ему хоmѣ

лось почшишь Балдера, пусшивъ въ него ро

ковую сшрѣлу.

гЕеЕРъ.

Говори, говори, добродѣшельный Балдеръ!

или шы оскорбился почесшіпо, предложенною

шебѣ рукою слѣпца?.. Но все безмолвсmву

еmъ ! . . Чшо значишъ эпіо молчаніе?. .

Никшо не хочешъ произнеспь ни слова! Гдѣ

жешы, сонмъ боговъ, безгласный нынѣ, какъ

древнія могилы власшишелей, какъ поле бип
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вы по окончаніи боя? Или вы очарованы?

Какой влагойорошены мои спопы? о! ош

вѣшсшвуйше: чшо случилось?–Одинъ, фриг

га! Ошецъ, машь, ошвѣшсшвуйше мнѣ!

_ «а фРиггА.

Влага, орошающая сшопы швои,кровьпво

его браша! ….

Изъ исшорическихъ драмъ Эленшлегера,

обрашимъ вниманіе чишапіелей на Акселя и

Вальборгъ, прагедію, основанную на древнемъ

преданіи, разсказываемомъ Снорро Сшурле

зономъ,

Дѣйсшвіе происходишъ въ Дронmгеймѣ, по

гдашней сшолицѣ Норвегіи. Древній гоmиче

ческій соборъ предсшавляешся глазамъ зрише

ля; въ него всшупаешъ юный Аксель Торд

зонъ, съ шоварищемъ своимъ, Вильгельмомъ,

съ коимъ возврашился изъ перваго Кресшо

ваго похода.

Аксвль.

Пяmь лѣшъуженебылъ я въэшомъсвящен

номъ храмѣ.

вильгЕльМъ.

Да. И приходишь сюда испросишь у Бога

швердосши и силъ разсшашься съ невѣсшой
и родиной ! л

АКcЕЛБ."

Мапь любимой мною дѣвы умерла, и мою



б4 - Э.ЛЕнилЕгюръ

ТВальборгъзаключили въсвяшыя сшѣны мона

сшыря, гдѣ она, какъ всѣ дѣвы Норвегіи,дол

жна была учишься приличнымъ ея полуупра

жненіямъ. Ей минуло пяшнадцашь лѣшъ, и

ужедуша ея ошражалась въ голубыхъ, крош

кихъ очахъ, какъ блесшишъ яркая звѣзда на

лазуревомъ небѣ. Я пришелъ рано поупру ;

пы.знаешь, плы помнишь эпопъ день.

вильгвльмъ,

л.

Наканунѣ былъ взяшъ въ плѣнъ и убишъ

царь Эйсленъ.

и Аксвль.

Всѣ сердца кипѣли яросшію междоусобной

брани; я–любилъ, имолилъБога,да освяшишъ

и увѣнчаешъ нѣкогдачисшый огнь, кошорымъ

горѣлъякъдѣвѣ,Емупосвященной.Вдругъош

ворилась рѣшешка, и монахиня прошла мимо

меня. Ядивился, видя ее одну. Она принад

лежала къчислу бѣлицъ; одежда черная,одеж

да печальная еще не погребла ее для міра.

Молча,лобовался я ею. То была она, моя

невѣсша. Невыразимая прелесшь ее окружала!

Она преклонила колѣна у гроба машери иска

зала: „Всемогущій! пошуши въ сердцѣ моемъ

огнь любви, мнѣ непозволенной! Сжалься,

сжалься надо мною!« Я забылъ Господа, свя

паго Олафа и всѣхъ угодниковъ, и подошелъ
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къ ней. Никогда ещедо шого времени не го

ворилъ я ей олюбви. Въ дѣшсшвѣ насъ со

единяли невинныя, прелесшныя узы;но юная,

нѣжно любимая дѣва незнала, чшо я люблю

ее сшрасшной любовью. Чшоже? Здѣсь, подъ

сими свяшденными сводами. я дерзнулъ при

ближишься къ ней, заключишь въ объяmія.

.

вильгвльмъ.

Оскорбишель свяшыни ! -

" - АКСЕЛь. ,

И воскликнулъ, обнаживъ мечь : «Клянусь

вами, свяшые угодники ! никакая власmь не

воспрепяпсшвуешъ мнѣ обладашь ею здѣсь

или въ небѣ ! Будыше свидѣшелями кляшвы

моей, свяшые угодники!«

ВИЛьгЕльмъ,

Аминь, безспрашный брашъ! ъ

аксель.

Но Вальборгъ сказала: „какую кляшву про

износишь шы, мой Аксель?Насъ разлучаюшъ

Богъ, вѣра,законы; мы связаныузами крови, и

эшо родсшво, слишкомъ близкое, не преграда

ли нашему союзу?«

ВИЛьгЕЛьмъ.

Вы рождены двумя родными сесшрами!

Тклкск. Ч. V, 5
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АксЕЛь

»Горе, нищеша, гибель угрожаюшъ намъ,

если предадимся взаимной любви. Наши ма

шери, умирая, предрекли эшо; не забывай

спрашнаго предсказанія ! Взгляни, вошъ гро

бы ихъ; мраморъ говоришъ пебѣ, памяшники

насъ обвиняюшъ.«—Я выслушалъ ее, молча,

и поклялся возврашишься немедленно съ раз

рѣшеніемъ свяшаго ошца, или никогда не воз

вращашься. …

Не взирая на увѣщанія и наговоры монаха

Кнуша, сшарающагося вселишь въ него подо

зрѣнія на счешъ вѣрносши дѣвы , Аксель

,оспаешся въ Соборѣ, ожидая своей невѣспы;

она приходншъ , и онъ объявляешъ ей, чшо

получилъ ошъ Папы желанное разрѣшеніе.

легл.

Нѣпъ ужь піеперь препящсшвій, моя Валь

боргь, моя милая!

вАльвоггъ.

Знаешьли, Аксель, чшо Царь. . .

лксель.

Знаго, увы! Но пы...

… вА.льВОРГъ.

люблю шебя! Люблю моего Акселя...

вАльВОРГТь.

Слова твои краснорѣчивѣе и слаще пѣсенъ

ангеловъ!
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ВАЛЬНОРГъ,

Я повшоряю, чшо мнѣ сердце говоришъ !

АКСЕЛь.

О! повшори, повшори ещеразъ эшо слово!

Вы слышалиль его, величесшвенные, огром

ные своды? Клянусь небомъ и землей, ничшо

не разлучишъ насъ! Пусшьэшо кольцо...

(Кольцо, упавъ, кашишся подъ гробы.)

ВАЛЬБоггъ,

Кольцо укашилось подъ мраморъ, скрываю

щій прахъ Графа Гиллиса! Оно исчезло подъ

приподнявшимся камнемъ. -

Аксель.

Чшо нужды, любовь моя! Я закажу десяшъ

колецъ для прелесшной швоейруки; я обовью

жемчугомъ бѣлую швою нею. Роза и лилія

украсяпъ швое вѣнчальное Плапье, и прекрас

ный пажъ будешъ поддерживашь его волни

сшые сгибы. Любимая дѣва! я пріобрѣлъ бо

гашую добычу! Я не пересшавалъ мыслИППь

о пебѣ въ пылу бишвъ, и прелесшный швой

образъ, легкій и величесшвенный, какъ кедръ,

носился передо мною !

, т … вАльвоггъ,

Какая перемѣна въ шебѣ, Аксель! я люби

ла опрока, съ волнисшыми власами, съ не

двиннымъ взоромъ , съ женоподобнымъ голо

сомъ! И вотпъ пьи закованъ въ спаль ; муже

54
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сmвенное, смуглоелице швое опушено гусшою

брадою. Ты, мой Аксель!

АксЕль,

Докажижь, чшо непугаешься меня! Пусшь

алыя усma mвои дадушъ поцѣлуй воину, за

кованному въ спіаль, сшрашному!

влльвоггъ.

Аксель!

Между пгѣмъ въ невѣспу воина влюбленъ

царь Гаральдъ и пишаешъ надежду сочешашь

ся съ ней бракомъ. Монахъ Кнушъ, повѣрен

ный любви Государя, находишъ, чшо разрѣ

шеніе,данное Папой, написано не по прави

ламъ. Аксель и Вальборгъ крещены вмѣсmѣ,

слѣдсшвенно , говоришъ онъ, они другъ для

друга поже, чшо брашъ и сеспра, и не мо

гушъ соединишься бракомъ. Кнушъ доносипъ

осемъ неодолимомъ препяшсшвіи почmенному

Епископу Эрлангу. За симъ слѣдуеmъ прелес

пная сцена, спена бракосочешанія , копорое

добродѣшельный.Прелamъ, со слезящими оча

ми, принужденъ осшановишь и прерваmь.

кпископъ - -

Юноши, сшремящіеся ко счасшію пушемъ

надежды и радосши! рука моя должна оспа

новишь васъ; увы, я принужденъ къ пому.

Спарецъ, исполняющій волюГосподню, скор

биmъ о сей необходимосши. Еслибъ небо со
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изволяло, съкакою радосшію соединилъбы онъ

васъ ! . .…

Монахъ Кнушъ, съ кускомъ полошна и ме

чемъ въ рукахъ, приходишъ въ Соборъ, гдѣ

долженъ совершишься символическій обрядъ

разлученія любящихся. Мечь разсѣкаешъ по

поламъ шкань, раздѣляющуюся подъ осшріемъ

его, какъ судьба ошнынѣ ихъ раздѣляешъ.

Кнушъ произносишъсіи поржесшвенныя слова:

кнутъ.

Внемли, Аксель, внемли Иммера дщерь,

Изъ усшъ моихъ небесные глаголы !

Какъ осшрый мечь шеперь

Ткань легкую разсѣкъ на пѣлы:

Такъ и небесной воли гласъ

На вѣки разлучаешъ васъ!

И Царь хочешъ разлучишь любовниковъ ;

цно добрый Епископъ, движимый сосшрадані

емъ, даешъ имъ позволеніе, впрочемъ соглас

ное съ закономъ, въ послѣдній разъ погово

ришь наединѣ другъ съ другомъ въ храмѣ.

АКСЕЛЬ «

О невѣсша моя!Другъ мой! Вальборгъ!

ВАЛЫВОРгъ.

Не предавайся ошчаянію !

АКСЕЛь.

И шы могла шакъ скоро ушѣшишься!
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на ……… ВАЛьворгъ.

Другъ, я была пригошовленакъсемуспраш

гу л…чку кт р …

ному удару ;

… АКcЕЛѣ,

Пригошовлена! Нѣшъ, нѣпь! я видѣлъ, какъ

взоръ швой просвѣшлѣлъ, какъ усша улыба

лись, какъ чело сіяло радосшію , когда шьt

сшупила ногой въ вѣнчальную колесницу,

ВАЛьвОРгъ.

Свѣплѣе другихъ, слезящія очи !

Акскль.

Мужесшво меня осшавляешъ... Я шелъсю

да, полнъ надежды и счасшливъ. Солнце мое

запмилось, завечерѣлъ мойдень. Могила, про

спри мнѣ объяшія ; заключи меня въ нихъ!

Ты даруешь покой.

… вАльвоггъ.

. Аксель, Аксель! какую сладосшь, какую

скорбь чувсшвую, обнимая шебя въ послѣд

ній разъ!

АкСЕЛь.

Для чего дружняя рука не поразишъ меня

на швоей груди?

вАльвоггъ.

Живи, другъ!Ты долженъ жишь.

Аксвль.

Для чего? ….
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НАльв вгъ. … л

Для пвоей чесши, для славнаго имениТорд

зоновъ, для имени Акселей, кошорое на древ

немъ нарѣчіи значишъ: не запятнанный у

Аксвль.

Вальборгъ! они изхишили у меня высшее

мое благо! Ты, награда за всѣ побѣды мои н

пруды, у меня похищена!

вАльвоггъ.

Аксель !

АКсЕль.

Я видѣлъ шебя въ воздухѣ , передо мною ;

пророчица моя, вождь мой, шы вела меня къ

побѣдѣ; звукъ шрубыпризывалъ меня къбнш

вѣ, гдѣ я искалъ не смерши или славы , но

смерши или счасшія.

ВАЛьвоггъ.

А пеперь все погибло, увяло!

АКcЕЛЬ,

И я полешѣлъ въ Римъ и просншерся предъ

лужишелемъ Господнимъ, предъ владыкой

владыкъ, и благословеніе его влило въ меня

дыханіе жизни, небесную любовь ; и мощная

десница егодала мнѣ желанное разрѣшеніе!—-

Какъ радосшно покидалъ я васъ, сизыя, вели

чесшвенныя горы пламеннойИшаліи ! Съ ка

кимъ восшорговать, возврашясь , привѣщсшвоа

валъблѣдные лучи сѣвернаго солнца!
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ВАльворгъ.

Мы были шакъ счасшливы нашейлюбовью!

ЛкcЕЛь.

Опнынѣ весь міръ будешъ моей родиной.

Скорбный и скипающійся, сшану искашь од

ного конца спраданіямъ , могилы въ первомъ

рву. . .

вА.лъвовгъ.

Жесшокій, не покидай меня !

АксЕль.

Осшашься,чшобъ видѣшь, какъ повлекупъ

шебя насмершь? Можешъсшашьсядаже,бышь

свидѣшелемъ брака швоего съ жесшокосер

дымъЦаремъ !

вАльвоггъ.

Скорѣй поведушъ меня на плаху, чѣмъ къ

алпарю. л

Аксвль.

Гаконъ! Жесшокій! Ты перзаешь на часши

шакое сердце, и зовешь эшолюбовью!

ВАльвоРгъ

Другъ, очи усшали плакашь , смыкаюшся

для свѣша дневнаго. Я буду служишельницей

Господней; свяшая церковь осѣнишъ меня по

кровомъ своимъ, защишишъ ошъгоненій міра.

АКСЕЛь.

Тебѣль, моя Вальборгъ, весши, подъ гру

бымъ врешищемъ, жизнь суровую, шяжкую,

чуждую радосши?
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влльвоггъ.

Буду вспоминашь о нашей любви, какъ о

пріяшномъ снѣ, какъ о дружбѣ непорочной,

свяпой. Душа моя воспарищъ въ молишвѣ ко

Всевышнему; и междупѣмъ, какъ свяпое пѣ

ніе, оглашая эши своды, будешъ къ Нему воз

дыматпься , я спану молипъ Его о ниспосла

ніи опрады сшраждущему швоему сердцу,

АКСЕЛь.

О Вальборгъ !

ВАЛьвОРгъ.

Попомъ, груспная, удалюсь въмою келью:

и буду шамъ одна съ поскою. Сшану шкапь

серебромъ и золошомъ, и жизнь моя пропе

чешъ, какъ жизнь непорочной горлицы. Она,

всегда вѣрная, нигдѣ не находишъ покоя; и

даже воду, копорую пьешъ, возмущаешъ но

гамИ.

АКСЕЛЬ.

А пвой Аксель ?

вАльвоггъ.

Пойдеmъ къ сесшрѣ своей, Гельфридѣ.

Германецъ Вильгельмъ, шоварищь и другъ

Акселя, съ копорымъ вмѣспѣ мы его видѣли

въ первой сценѣ, содѣйсшвуешъ побѣгу лю

бовниковъ слѣдующимъ образомъ. Царь раз

сшавилъ въ церкви сшражей, дабы Аксель и

юная дѣва не могли прибѣгнушь къ сему по
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слѣднему средсшву. Вильгельмъ, облеченный

въ доспѣхи свяпаго КороляОлафа, приводишъ

въ ужасъ сшражей и монаха Кнуша, кошо

рый погибаешъ, пышаясь осшановишь ихъ.

Уже любовники гошовы скрышься, какъ вдругъ

прикрашно раздаешся звукъ рога ; по врагъ

Царя, ЭрлингъСкаккъ, подсшупилъ съ много

численнымъ войскомъ, гошовясь напасшь на

Гакона и свергнушь его съпресшола. Велико

душіеАкселя шоржесшвуешъ надъ любовью.

Сцена сія превосходна. …

Акскль.

Я, попомокъ Гиллисовъ , измѣню Гакону ,

когда онъ во мнѣ нуждаешся ? Нѣпъ , нѣппъ !

мыдали руки другъдругу. Дерзнули, кляшво

пресшупный, смошрѣшь на мою Вальборгъ.

Вальборгъ, не плачь! Боязнь замолкла во мнѣ;

я досшоинъ пебя! Здѣсь, на гробахъ героевъ,

клянусь не измѣняшь чесши. . Звукъ прубы

зовенъ меня! Иду. . . Но я еще не опоясанъ

А1(?”1("У1Б, , . …. -

ВАЛьвоггъ,

Другъ, пусшь моя рука опояшешъ чресла

швои: позволь мнѣ накинушиь шебѣ на плеча

зшошъ шарфъ ; его любовь моя берегла для

цебя. … .

… Аксвль (на колѣнахъ.)

4 Будь богиней моей, вождемъ, моей Валки

ріей!
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… валькомъ.

Будь моимъ героемъ. .

… … … " Аксвль.

Мнѣли пеперь сомнѣвашься въ побѣдѣ?

в Альвоггъ.

Иди, герой мой!

АКСЕлѣ..

Не плачь, милая !

ВАЛБВОРгъ,

Нѣшъ; и поная дѣва въ силахъ явишь хлад

нокровное мужесшво. - Иди ! Возвращаю пебя

ошечесшву. …

Въ началѣ пяшаго дѣйсшвія являешся Царь,

преслѣдуемый и раненый; Аксель защищаешъ

его, и унимаешъ кровь, шекущую изъ сгоранъ,

пѣмъ самымъ символическимъ полопномъ, ко

пороеразсѣкъ Епископъ, въ знакъ разлученія

его съ дѣвой. Гакона , сшрасшь коего была

исшочникомъ несчасшній любовниковъ, шерза

ешъ раскаяніе; онъ сравниваешъ великодушіе

Акселя съ собсшвеннымъ жесшокосердіемъ, и

слова его выражагопъ есшесшвенную и про

гашельную смѣсь горесши , оскорбленнаго са

молюбія и пламенной благодарносши,

щАгь,

-Ты изъ шщеславія хочешь ошмсшишьсопер

нику. . . Или, можешъ бышь, дѣйсшвуешь
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по внушенію великодушія. Но скажи мнѣ,

Аксель: ужели рѣшился пы скопишь надъ

главой моей всѣ разкаленные угли геенны?

АКсвль.

Хочу служишь шебѣ, какъ прилично вѣр

ному подданному.

щАгь.
.

Твое великодушіе мучишъ меня! Гаконъ,

Царь презираемый! безсшрашнѣйшій изъ пво

ихъ воиновъ пренебрегаешъ побою!

Аксвль.

Клянусь богомъ и моею Вальборгъ, Царь,

я уважаю шебя!

щАгь.

Клянешься ; благодарю! клянешься, вѣрю

пебѣ! не правдаль, Аксель, Царь пвой по

спупилъсамовласшно, сълегкомысліемъ, свой- "

спвеннымъ юному власпипелю; но онъ не

предашель, не низокъ?

Аксвль.

Увы! любовь шакъ сильновладѣешъдушею:

до чего недоведешъ она?

цАгь.

Сердце пвое говоришъ моему сердцу! Бла

городнѣйшій юноша! шы умилилъ меня, ве
со . со

ликодушный, вѣрныйдругъ! (съ прежнею сшро

госшью.) Но не мысли , чшо скорбь, чшо
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слабосшь изшоргли у меня эши слова! немы.

сли пого. Я лѣвой рукой обнажу мечь, и на

смерпъ сражуся съ побою.

АКсвль.

Я клялся моеюВальборгъ; я уважаюпебя!

Царъ, въ порывѣ великодушія, обѣщаетъ

соединишь Акселя съ любимой имъ дѣвой : но

враги вшоргаюшся въ Соборъ, Аксель берептъ

шлемъ и оружіе царя ; приняшый за него,

падаешъ ошъ мечей враговъ, и умираешъ въ

по самое мгновеніе, когда невѣспа его вбѣ.

гаешъ на сцену. Болѣзненноебезуміе и смерmь

Акселя изображены въ послѣднихъ сценахъ

сей прелесшной, возвышенной прагедіи, дѣй

сmвіе коей полъ удачно помѣщено въ Собор

номъ Храмѣ Сѣвера, и исполненной чувсшвъ

высокихъ, благородныхъ и сильныхъ.

Послѣ сего разбора двухъ піэсъ Эленшлеге

ра, можно уже сосшавишь поняшіе о его

геніи, дышущемъ нѣгой и поэзіей. Такъ

обрабоmалъ онъ главнѣйшія эпохи исшо

ріи Дапской. Трагедія: Старкотеръ, ссшь

облеченная въ драмашическія формы исшорія

сѣвернаго Геркулеса. Въ Ярллъ Гакконѣ , по

эпъ превосходноописываешъборьбувозникаю

щей Хриспіанской вѣры съ издыхающимъ

Эленшлегеръ , писав

доказалъ ,

идолопоклонспвомъ.

лшій и о другихъ предмешахъ ,

что киожетпъ схвашывашь и воспроизвод999»
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во всемъ блескѣ, даже яркія краски Юга.Его

Корреджіо, написанный на Нѣмецкомъ языкѣ,

есшь пвореніе восхишишельное. Съ рѣдкимъ

паланшомъ и успѣхомъ обнялъ онъ всѣ

глубокія , шяжкія , мучишельныя спраданія,

сопряженныя съ восшорженной жизнію бѣд

лнаго художника, алчущаго, славы и пишаю

ющагогеній свой однимъ шолькораздраженіемъ

чувсшвишельносши, кошорая сосшавляешъ его

несчаспіе.

. . Сладосшь, чшсшонша, восшорженносшь, глу

бокомысліе, сосшавляюшъ ошличишельный

харакшеръ его поэзіи. Хошя Германскій ми

сшицизмъипробѣжалъ по ней, нонесообщилъ

шой пламенной мрачносши , ошъ коей не

избѣгли ни Шиллеръ, ни Новалисъ, ни самъ Гё

пе. Плавносшію , благородсшвомъ и почно

сшію выраженійЭленшлегеръприближаешся къ

поэпамъ древней Эллады. , … т

изъ Ккткоsгкстиwк Ккvшкw. А. П.

затчужте, «. . . . … , ж

« . ” … VI … …….

сокРАщЕннАя РусскАя грамматика

для употрквлвнія въ низшихъ учквныхъ злвкдкніяхъ,

сосшавленная по порученію Комишеша Учебныхъ пособій …

ллЕксАндРомъ востоковымъ, - …

кгнтикл … …

, Сущесшвенныя качесшва , всякой учебной книги

сушь ясносишь въ изложеніи, шочносшь въ опредѣле
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ніяхъ и просшоша сисшемы. Учебныя книги, назна

чаемыя для первоначальнаго руководсшва, должны,

если по возможно, содержашь сіи качесmва въ выс

шей сшепени. Начинающій не въ сосшояніи самъ

себѣ выяснишь шого, чшо неясно; онъ получнmъ лож

ныя поняшія, когда опредѣленія будуmъ непочны;

многосложная сисшема запушаеmъ умъ его, еще пе

привыкшій соединяшь часши въ единое цѣлое. Мы

будемъ ясны , когда сами совершенно ясно выразумѣ

емъ предмешъ, нами описываемый; мы будемъ почны,

когда выраженія наши будушъ соошвѣmсmвовашь

идеямъ нашимъ; сисшема будешъ просша и несбивчи

ва, когда будешъ ссиeсшпвенна. - …

Со всѣмъ уваженіемъ къ ученосmи Г. Востокова,

я долженъ признашься ошкровенно, чшо Граммашика,

имъ изданная, невполнѣ порадовала меня пою ошчеш

ливосшію, кошорая должна бышь душою подобнаго

сочиненія. Почшенный Авшоръ не осмѣлился опбро

сишь дряхлѣющіе предразсудки сшарой школы , не

рѣшился всшупишь па путнь, пролагаемый новыми

филологами, и пеобходимо долженъ былъ погрѣшашъ

прошивъ шочносши и ясносши, слѣдуя прежнимълож

нымъ началамъ, къ сожалѣнію имѣлощимъ еще мно

гихъ защишннковъ. Впрочемъ, если Граммашика его

и неудовлешворяеmъ mребованіямъ науки, все она

заслуживаешъ подробнаго разсмошрѣнія, какъ по но

вымъ идеямъ, въ ней находящимся, шакъ и по усилі

ямъ Авшора, иногда усшѣннымъ, дашь видъ есшесш

венносши сисшемѣ неесшесшвенной. Присшупимъ къ

разбору, чшобъ оправдашь наши мнѣнія. -

Гралалатика, говоритъ Авторъ, есть руководство къ

правильнолнуупотребленію словъвъразговоръ и письлиѣ(с.

1.).Эно опредѣленіе пелогическое. Граммашика есшь
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и наука и искуссшво. Какъ наука, она основываеmся

на общихъ началахъ человѣческаго слова. Какъ искус

сшво, она учишъ правиламъ какого-либо языка. Оп

сюда ея опредѣленіе. …

Грамматика раздѣляется на четыре части, кои

суть словопроизведеніе, словосочиненіе, правописаніе,слоеоь

удареніе(с.1). Изънешочнагоопредѣленія нельзя было

вывесши есшесшвеннаго раздѣленія. Еслибъ Авшоръ

сказалъ,чшо Граммашика учишъ говоришь правильно,

по ошсюда, по связи идей, можно бъ было вывесши

всѣ дѣленія и подраздѣленія оной. Чшо значишъ

говоришь? Говоришь значишъ выражашь мысли сло

вами(мысли, выраженныя словами, называюшся рѣчью;

слова сушь знаки идей). Какъ должно посшупашь,

чшобъ говоришь правильно? Чшобъ говоришьправиль

но, должно 1) знашь значеніе словъ; 2) умѣшь со

сшавляшърѣчь; но поелику говоришьможноили изусш

но или письменно, шо должно еще 5) умѣшь произ

носишь и4)умѣшь писашь слова ирѣчь. Ошсюда дѣ

леніе Граммашики на познаніе словъ, сосшавленіерѣ

чи, произношеніе и правописаніе. Симъчешыремъчас

пямъ Граммашики должна предшесшвовашь Азбука

искуссшво чишашь иписашь звуки человѣческаго голо

са и слова.

Словопроизведеніе, продолжаешъ Авшоръ, пока

.зываетъ, какъ составляются слова , то есть, разби

раетъ ихъ составныя части и излитѣненія, и разпредѣ

ляетъ слова поразрядалъ(с.2).-Номы видѣли,чшопер

вая часшь Граммаmики есшь познаніе словъ, а не

произвожденіе. Познавашь слова можно въ шрехъ

видахъ-въ начальныхъ формахъ, присвояемыхъ различ

нымъ родамъ идей, въ измѣненныхъ формахъ , прини

маемыхъ ими для выраженія ошношеній идей, и на
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конецъ въ формахъ новыхъ, изобрѣшаемыхъ для вы

раженія идей новыхъ; ошсюда шри ошдѣленія позна

нія словъ-различеніе словъ, измѣненіе и произвожде

ніе. И шакъ произвожденіе есшь шолько часшь по

знанія словъ, ошнюдъ не заключаешъ въ себѣученія

о измѣненіи и разрядахъ, и даже, принадлежишъ къ

искуссшву говоришь шолько какъ помогающее сред

сшво, не болѣе. …

Словосочиненіе - есть гастъ Граллатики, показы

вающая правила, по коимъ совокуплять должно слова

въ рѣги. (с. 115.) Не полно и не ясно. Пришомъ,

почему Авшоръ не разсудилъ помѣсшишь опредѣленій

всѣхъ чешырехъ часшей Граммашики немедленно по

слѣ исчисленія ихъ? Обозрѣшь все зданіе науки въ

самомъ началѣ ученія, великая выгодадля учащагося.

Иначе онъ будешъ бродишь въ пошемкахъ, не вѣдая,

чшо онъ учишъ и для чего.

Правописаніе есть часть Гралалатики, показываю

щая правильное и общепринятое употребленіе буквъ и

другихъ письменныхъ знаковъ, для вразумительнаго

изображенія словъ. (c. 160).-Къ чему сшолько словъ,

когда можно было выразишь все чешырьмя? Расшя

нушыя опредѣленія ни мало не способсшвуюmъ ясно

спи.

Слогоудареніе естъ пастъГраллатики, показывающая,

на которомъ слогѣ должно бытъ повышеніе голоса или

удареніе. (с. 187.)–А куда ошнесши произношеніе сло

говъ, напр., ава, два, вмѣсшо аго?Къ Азбукѣ нельзя,

пошомучшоокончанія принадлежашъуже къизмѣненію

словъ.Куда ошнесшиудареніе въ рѣчи, на пр. я”боленъ и

я боленъ? Къ краснорѣчію не льзя, пошомучшо уда

репія пакого родадаюшъ шольконадлежащій смыслъ,

а ошнюдъ не служашъ къ красошѣ рѣчи. Принявши

Тклкск. Ч. V. (5
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чешвершою часшью Граммашики удареніе словъ, Ав

поръ принужденъ былъ присовокупишь главу о стото

сложеніи (сшран. 205), совершенно лишнюю для ис

куссшва говоришь правильно, … .

Во введеніи Къ словопроизведенію (предварительныя

понятія) Авшоръ говоришъ (2-4) о буквахъ, какъ

изображеніи звуковъ голоса, сосшавляющихъ слова,

о слогахъ, о удареніи; опредѣляешъ рѣчь соединеніемъ

словъ, служащахъ къ выраженію мыслей (не ясно и

сбивчиво,) и раздѣляешъ часши рѣчи на восемь раз

рядовъ-имя существительное, имя прилагательное,

мѣстоименіе, глаголъ, нарѣчіе, предлогъ, союзъ, леждо

лиeтіе.—Различеніе словъ должно бышь основано на

разложеніи сосшава рѣчи; но поелику начальныя Грам., с. 4

машики паши предназначающся для младшаго возра

сша, по можно взяшь другое, для дѣшей болѣе по

няпное дѣленіе , основанное на ошдѣльномъ значеніи

словъ. И пакъ, разсмашривая слова ошдѣльно одни

ошъ другихъ, мы найдемъ-названія предмешовъ (име

на), названія лицъпредмешовъ (лицесловія)(а), назва

нія качесшвъ или признаковъ предмеша (прилагашель

ныя), названія числа предмешовъ (числишельныя), на

званія дѣйсшвій предмешовъ (глаголы), слова, опредѣ

ляющія качесшва (нарѣчія), слова,показывающія ош

ношенія качесшвъ и предмешовъ (предлоги), слова,

показывающія ошношенія двухъ мыслейсоюзы). при

совокупивъ къ нимъ слова, означающія чувсшвованія

( восклицанія), мы будемъ имѣшъ девять часшей

рѣчи, кошорыя съ своими подраздѣленіями со

сшавяшъ первое ошдѣленіе познанія С.Ловъ. -

Вмѣсшо шого чшобъ опредѣлишь порознь исчислен

а) Ниже я объясню эшо названіе, шакже оmдѣленія на

рѣчій, предлоговъ и союзовъ.
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ныеразряды рѣчи,Авшоръ объясняешъ (4-7), перво

образносшь и производносщь словъ, несложносшь ихъ

и сложносшь, чшо должно принадлежашь къ шрешь

ему ошдѣленіо первой часши Граммашики; и пошомъ

даешъ крашкоепоняшіе о перемѣнахъ окончаній, прав

да удовлешворишельное, но опяшь неумѣсшное, ибо

опо должно ошносишься ко вшорому ошдѣленію по

знанія словъ. Здѣсь-же (на сшр. 4) сказано: будшобы

нриставки бываютъ шолько предъ корнелиъ слова, какъ

напр. въ словахъ обозрю , необозримый, лицезрѣніе,

Присшавки сіи могушъ бышь иногда и послѣ корня я

на, пр. люболицеиіе, роговѣтвистый, даже на шомъ

или другомъ мѣсшѣ по произволенію р напр. тесто

любіе и люботестіе." .

Прслѣ сего,Авшоръ (с. 7.) присшупаешъ къ ча

сшямъ рѣчи по порядку ихъ. Существительное имя,

говоришъ онъ, есть названіе всякаго предмета види

лаго, или въ умъ представляемаго.-4 теплота, за

нахъ, вкусъ и ш.п.-предмешы не видалѣе, однакожъ

м. не въ улитъ только предсшавляемые. . . . . .

. Предметы, въ умѣ представляемые, продолжаеш

Авшоръ, суть: духовные, и пр. Богъ, Ангелъ, Духъ;

отвлстенные, на пр. движеніе, лолтаніе, сила (с.8.)

Не лучше ли было раздѣлишь предмешы на подвер

женные наружнымъ чувсшвамъ и неподверженные имъ?

Иначе,духовныя сущесшва, входящія по раздѣленію

Авшоравъразрядъ предмешовъ,въумѣпредсшавляемыхъ,

могушъ бышь принимаемы за сущесшва недѣйсшви

шельныя, порождаемыя шолько воображеніемъ.

Пошомъ, подраздѣливъ сущесшвишельныя на общія

и часшныя, Авшоръ переходишъ (8-15) къ перемѣ

намъ окончаній, шо есшь, къ родамъ, предсшавлені

емъ, чшсламъ и падежамъ. Здѣсь, въ родахъ ряменъ

6"
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предмешовъ неодушевленныхъ (сшран. 9), пропущено

правило родовъ именъ увеличишельныхъ и уменьши

шельныхъ, удерживающихъ родъ кореннаго имени, не

смошря на окончаніе (долгъ-долкишка, а не долишко,

какъ на сшран. 11.).Тушъ находимъ окончаніе муже

скаго рода на о (мѣняло), когда и по произношенію

и по склоненію должно писашь а (мѣняла).

Подъ представленіями Авшоръ разумѣешъ (с. 10)

имена увеличишельныя и уменьшишельныя, ласкашель

ныя и уничижишельныя. За новый шерминъ спасибо;

mолько жаль, чшо между примѣрами увеличишель

ныхъ находяшся шакія слова, какихъ не найдешь ни

въ одномь писашелѣ. Говоримъ ли мы когда нибудь

лужитище, литище, лапища? По крайней мѣрѣ, ска

завши о возможносши производишь подобныя слова,

слѣдовало замѣшишь, чшо увеличишельныя имена не

шерпимы въ хорошемъ слогѣ.

Изъясняя числа, Авшоръ говоришъ (с. 12), будпо

бы ворота, санй, дрожки, ножницы и подобныя имъ

слова употребляются въ однолиъ только линожествен

номъ числѣ.-Склоняюшся сіи нмена шочно въ од

номъ множесшвенномъ; но позначенію принадлежаmъ

къ обоимъ числамъ (у лиеня однѣ сани-един.; у васъ

двое саней-множ.)Только люди и дѣти принадлежаmъ

къ одному множесшвенному.

Склоненій въ сущесшвишельныхъ Авшоръ принима

ешъ(15-26) два, по различію пворишельнаго надежа

единсшвеннаго числа-первоедля именъ, кончащихсяна

ъ, й, о, е, мужеское ъ и среднее я, съ подраздѣле

ніемъ на пятъ часшныхъ различій, по родишельному

множесшвеннаго, и пошомъ на шестьнадцать оmмѣнъ;

вшорое для именъ, кончащихся на а, я и жешское ъ,

съ подраздѣленіемъ, на два часmныхъ различія, шоже
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по родишельному множесшвеннаго, и пошомъ на во

селъ ошмѣнъ; слѣд.для обоихъ склоненій24 образца.

Сихъ ошмѣнъ или образцовъ можно набрашь гораздо

болѣе; шакъ на пр. при окончаніи ъ, для кошораго

Авшоръ предсшавилъ одинъ примѣръ безъ ошмѣны

(законъ, род. законовъ), можно было высшавишь еще

сосѣдъ-сосѣдей, палецъ-пальцевъ, гражданинъ-граж

данъ, глазъ-глазъ и пр.; при окончаніи а,для кошораго

шакже одинъ примѣръ безъ ошмѣны (забава, забавъ),

можно было высшавишь свѣта-свѣтъ и свѣтей, басня

басенъ (ошнюдъ не басенъ, какъ пишушъ нѣкошорые)

и басней, возжа-возжей и пр. Вообщезамѣшимъ,чшо

мысль иодраздѣлишь склошенія по род. падежу, не

справедлива; ибо многія имена, оканчивающіяся въ ро

дишельномъ одинаково, различесшвуюшъ въ другихъ

падежахъ. Сшоишъ взгляиушь на шаблицу, приложен

ную Авшоромъ на 15 сшраннцѣ. Въ сей шаблицѣпра

вальныхъ склоненій,между прочими примѣрами, посша

влено сущесшвишельное время, по образцу кошораго

склоняешся шолько 11 Русскихъ словъ,да иизъ шѣхъ

половина съ огнсшупленіями; шамъ-же помѣщено су

щесmвишельное дитя (во множесшвенномъ по Авпору

ребта?V), кошорое вовсе не имѣешъ подобосклоняе

мыхъ. Не явныя ли эшо исключенія?Но удивишельнѣе

шо, чшо при нѣкошорыхъ словахъ находяшся шакія

окончанія , кошорыя никогда пе упошребляющся въ

Русскомъ языкѣ: шаковы при словѣ повѣрье предло

жный един. па- ья (впрочемъ можешъ бышь эшо оше

чашка), именишельный множ. па ьи вмѣсшо вл, роди

пельный на ій вмѣспо ѣевъ ; при словѣ еостоли роди

шельный множ. на ій вмѣспо ей (впрочемърод. множ

въ семъ словѣ неупошребишеленъ); при словѣ свекровь

дашельный шворишельный и предложный множ. На
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амъ, али, ахъ вмѣсшо вялъ, ьями, аяхъ, ежели

шолько имя сіе склоняешся въ падежахъ сихъ; при

словѣ дитя шворишельный телгъ вмѣспо тею или

тей ("). … - ,

За симъ слѣдуешъ (с. 26.) прилагательное илия, ко

шорое, по опредѣленіюАвшора, есть разрядъ словъ, по

казывающій празнаки предлаета; а ошсюда раздѣленіе

онаго на катественное, притяжательное и тислитель

ное. Къ сему присовокуплено въ примѣчаніи, чшо къ

прилагательнылъ причисляются также мѣстоиленія

вопросительныя,, указательныя и относительныя,

равно и притастия.

« Здѣсь Авшоръ смѣшиваешъ гаслительныя прала

еательныя съ тислительныли обоюдными, по есшь,

принадлежащими и къ сущесшвишельнымъ и къ при

лагашельнымъ. Двои, трои, четверы, пятеры, и m.

д. слова нынѣ къ сожалѣнію почши не упошребляе

мыя, сушь дѣйсшвишельно прилагашельныя, ибо со

гласуюшся съ своими сущесшвишельными на основа

ніи общихъ правилъ согласованія прилагашельныхъ.

(Трои саночки бѣгушъ. Ѳедулъ съ дѣтьми, опвгл); по

4двое, трое, четверо, два, три, четыре и подобные имъ

бываюшъ сущесшвишельными въ прямыхъ падежахъ,

ибо управляюшъ родишельнымъ падежемъ, какъ суще

сшвиmельное, опредѣляемое другимъ сущесшвишель

нымъ (два стола, двое саней,шочно какъ часть стола,

линожество саней), н бываюшъ прилагашельными Въ

.

(?) Собака ошъ царя идешь съ дитятей въ поле.

Скажушъ, эшо неправильно, шо есшь, прошивъ всѣхъ

доселѣ изданныхъ шаблицъ склоненій. Но спросише

перваго Русскаго, швердо говоряшаго языкомъ своимъ,
можно ли сказашь-идетъ съ дитятелиъ. 4 а

….

…
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падежахъ косвенныхъ, ибо согласуюшся съ сущесшви

піельными, какъ прилагашельныя (двухърублей, двулкъ

рублялъ и п.д). Числишельныя сущесшвишельныя не

должны удивляшь насъ, ибо, поувѣренію Саси (Рrin

сіреs de стаи. сеніо. и въ Арабскомъ языкѣ они

mаковы ; удивишельнѣе"родишельный падежъ един

сшвеннаго при словахъ два, три, четыре, означающихъ

множесmвенное. Не осшашокъ ли эпо двойсшвеннаго

числа? 4 … е . . . . и и га з т. . . .

Прилагательныя имена употребляются при суще

ствительныхъ двояко, говоришъ Авшоръ, непосредст

венно приложенныя (склоняелѣгя), и съ полнощью гла

гола (спрягаемыя)(с. 27)-Термины сіи, склоняемое

а срягаелиос, весьма удачны. " "

”За симъслѣдуюшъ(с.28-54)предсшавленіяисmепени,

раздѣленіе пришяжашельныхъ(лучше бы дашьимъдругое

названіе, сохраняя сіе для прншяжаніельныхъ собсш

венно; ибо духовный, водяной, лѣтній, пѣвій и подоб

ныя имъ весьма ошличны ошъ словъ Ивановъ и дядинъ,

заяй,псоловй), раздѣленіечислишельныхъ (гдѣ не объ

яснены числишельныя двоё," трое, двоa,"трои, и подоб- .

пыа), наконецъ"склоненія прилагашельныхъ. и . 1

Авшоръ нахóдніmъ (с. 55—46) двасклоненія въпри

лагашельныхъ- къ первому, съ пяшью примѣрами,

принадлежашъунего"иліена качесшвенныя, пришяжа

піельныя и числишельныя порядочныя (нелучше ли

порядковыя, для избѣжанія двусмыслія?); ко вшорому,

съ двумя образцами, имена количесшвенныя.–Хорошо;

но чmобъ” пе запрудняшь учащихся размноженіемъ

правилъ и выключеній, я просшобъ высшавилъ какъ

деобенности склоненія словъ-одинъ, два, три, четыре,

дѣое, трое, четверо, полтора, недѣлая изъ нихъ пра

вильнаго склоненія. Здѣсь-же, при склоненіи слова
г. . . . . . … , ч." . . .
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сорокъ, Авшоръ учишъ говоришь въ предложномъ па

дежѣ о сброкѣ человѣкахъ, когда мы говоримъ о сорока

2ел0бЛѣла45о

Мѣстоиленіе, говоришъ Авшоръ, естьразрядъ словъ,

залиѣняющій илиена (с. 46).-По эшому всякая часшь

рѣчи можешъ бышь мѣсшоименіемъ, ибо всякая часшь

рѣчи можешъ замѣняпь какое-нибудь имя, или упо

пребляшься въ видѣ имени. Примѣры: Минушная сла

досшь Веселаго влшѣстѣ помедли, посшой(Жуковскій).

Омеръ или Омиръ, еще не рѣшено, какъ должно

звашь его, и для шого я или посшавилъ, чшобъ ме

ня журналы не бранили (шлховскій). Обнявъ пар

човыя подушки, пошнѣй меня шы скажешь охъ

(долговукій). Утиться всякому человѣку полезно

(спр. 156, Граммашики нами разбираемой). И шакъ

слова влѣстѣ, или, охъ, утиться сушь мѣсшоименія?

Даже имена; но шолько слова я, ты, онъ, обыкно

венно называемые мѣсшоименіями-же, совершенно ош

личны ошъ сихъ словъ и ошъ всѣхъ другихъ. Слова

я, ты, онъ имѣюшъдва назначенія: одно сущесшвенно

имъ принадлежащее и ненаходящееся ни въ какой

другой часши рѣчи-означать лица дѣйствующаго пред

лета, другое, общее имъ сомногими-залѣнятъ илия.

Прежніе Граммашики, необрашивъ должнаго вниманія

на первое назначеніе, почли сущесшвеннымъ, вшорое

и въ слѣдсшвіе шого, дали словамъ я, ты, онъ назва

піе мѣсшоименій. Обманушые симъ несвойсшвеннымъ

именемъ, нѣкошорые изъ новѣйшихъ писашелей(напр.

Блеръ) сочли слова сіи даже излишесшвомъ или рос

кошью языка, полагая, чшо они изобрѣшены шолько

для избѣжанія неприяшныхъ уху повшореній одного и

пого-же сущесшвишельнаго. Въ послѣдсшвіи нашлось

много словъ, имѣющихъ значеніе мало опредѣленное,
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неявсшвенное и упошребляемыхъ, какъ имена или какъ

прилагашельныя, ибо они дѣйсшвишельно или шо или

другое; боялись назвашь ихъ прямо именами или при

лагашельными, замѣчая особенносши даже въ наруж

ной ихъ формѣ, и причислили ихъ по-же къ мѣсшо

именіямъ, шо есшь, късловамъ я, ты , онъ. По сей

причинѣ и прилагашельныя слова надлежало назвашь

илиeнали, чему послѣдовалъ и нашъ авшоръ. Раздѣляя

мѣсшоименія, онъ предлагаешъ слѣдующее изчисленіеихъ:

личныя я, тъй, онъ; возврашное себя; вопросишельныя

и указашельныя кто? то? тотъ, то, нѣкто, нѣтто,

лникто, наато, вслкъ, каждый, проте; какой? такой,

другой, всякій, нѣкоторый, нѣкій, никакой; каковъ ?

таковъ, инаковъ, одинаковъ; коликій? толикій; сколько?

столъко,линого, лиало, нѣсколько; который? сей, этотъ,

оный, который нибудь, нѣкоторый; чей? лой, твой,

свой, его, пашъ, вашъ, ихъ; ошносишельныя кто, что,

который, кой, каковый, аей, сколько; опредѣлишель

ныя весь, оба, салъ, салый и гислительныя одинъ, двое,

трое; четверо и т. д., употребляемыя въвидѣ мѣсто

иленій.-Да будешъ мнѣ позволено сказашь, чшо эшо

ученіе совершенно ложно. Слова я, ты, онъ сушь на

званіялицъ предмеша,слѣд. лицесловія ("), а немѣсшо

именія. Но они могушъ замѣняшь имена, о коихъбы

ло говорено, напоминая ихъ (Петръ боленъ; онъ, под

разумѣвая Пешръ, простудался). Они могушъ шакже

превращашься въ шочныя сущесшвишельныя , ше

ряя первое свое значеніе (я (оно) причннило

много зла въ мірѣ). Способносшь напоминашь пред

мешы, о коихъ было говорено, и превращашься въ

а) Лучшаго названія я не придумалъ; по крайней мѣрѣ

оно прилично. . …
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по....я ..ена, имѣюшъ и другія часши рѣчи (Пр

сидскія лошади хороши, но Арабскія, подразумѣвая

лошади, ещелучше. Зелиное гибнешъ все. влшоцковъ).

Себя замѣняешъ косвенные падежи лицесловій всѣхъ

лицъ, посему есшь шакже лицесловіе, замѣнишельное;

… хъ въ Русскомъ языкѣ пѣшъ. Слова кто, то

3”. имъ сушь почныя сущесшвишельныя, ко

ихъ просшрансшво значенія почши безпредѣльно (ибо

первое заключаешь всѣ сущесшва одушевленныя,впо

рое всѣ неодушевленныя), и коихъ количесшво значе

нія весьма ограничено (ибо первое означаешъ шолько

идею сущесшва съ идеею одушевленнаго, а вшорое

идею сущесшва съ идеею неодушевленнаго). Слова

много, мало и подобныя имъ сушь почныя ошвлечен

ныя сущесшвишельныя, когда ошвѣчаюmъ на вопросъ:

«то и когда управляюшъ именами и глаголами на об-,

щихъ правилахъ управленія(Взгляни назвѣзды; линого

звѣздъ,Въ безмолвіи ночномъ, Горитъ,блеститъ кру

комъ луны, На небѣ голубомъ. влглтынскій) и сушь

почНЫЯ нарѣчія, когда опредѣляюmъ качесшво, при

лагашельнымъ или глаголомъ выраженное. Слова тотъ,

мой иподобныя сушь шочныя прилагашельныя, когда

сопушсшвуюшъ имени, согласуясь съ нимъ, и сушь

почныяошвлеченныя имена, когда упошреблены безъ

имени и когда нельзя даже подразумѣваmъонаго. Вопіъ

исшинная шеорія лицесловій и мѣсmoименій:

Склоненій въ мѣсшоименіяхъ Авшоръ полагаешъ два

(с. 49): первоедля личныхъ перваго и вшораго лица и

для возврашнаго, въ кошорыхъ онъ замѣчаешъ сход

сшвосъ склоненіемъ сущесшвишельныхъженскаго рода;

вшороедля осшальныхъ мѣсшоименій, кошорыя сходны

въ окончаніяхъ своихъ съ прилагашельными. —Но сіе

сходсшво шаково, чшо самъ авшоръ принужденъбылъ
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просклоняшь особо каждое мѣсшонменіе перваго скло

ненія и высшавишь 12 образцовъ для вшораго. Къ

чемужъ эпо раздѣленіе на склоненія ? …

- Глаголъ, по опредѣленію Авшора,есть разрядъ словъ,

выражающій дѣйствіе или состояніе (с. 52).-Довольно

было сказать о дѣйсшвіи, нбо сосшояніеесшь слѣдсш

віе дѣйсшвія , если”не самое дѣйсmіе прикровенное; и

глаголы, означающіе сосшояніе, ошвѣчаюшъ на шѣже

вопросы, на кошорые ошвѣчаюшъ глаголы, означающіе

дѣйсшвіе. Прр. Чшо шы дѣлаешь? Ошв. Читаю, хо

жу, сижу. Чшо съ побою сдѣлалось?Я упалъ,ушиб

ея, латилъ неложется." .

- залоговъ Авшоръ принимаешъ шесшь (с. 55): дѣйст

вательный, страдательный, возвратнѣй, общій,взаила

ный и средній, изъ кошорыхъ первый и послѣдній на

зываешь главныла. Общійзалогъ, говоришъ онъ, илиѣ

етъ знаепіе возвратнаго, и подобно онолу контится на

ся; но безъ приложенія ея неупотребителенъ, пото

лу что ознагаетъ дѣйствіе внутренняго гувства, обра

щенное полько на самого дѣйствователя, напр. боя

пься, надѣяться, стараться, лѣниться,рѣзвиться.—

Значеніе возврашное ? Но чисшо возврашное дѣйсmвіе

выражаешсяу насъ двумя словамя, напр. люблю себя,

боюсъ себя. Безъ ся неупошребишеленъ?Носамаяслож

носшь сегозалогадоказываешъ,чшоошъбылъупошреб

ляемъ и безъ ся (не имашь остатиздѣ камешь на ка

мени. Машо ХХIV. 2.). Дѣйсшвіе впушренняго чув

сшва? Но гдѣ эшо внушреннее чувсшво въ выражені

лхъ датя слаѣется, дитя рѣзвится?Страиусъ, упо

вaю синонимы глаголовъ боюсь, надѣюсъ,имѣющіеиуп

равленіе съ ними одинакое, должны принадлежашь къ

общему залогу; но первой изъ нихъ упошребляешся

ти безъ"сл , а послѣдній вовсе не имѣешъ сего окон

"". .., г ъ , у "" -
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чанія. Чшо означаюшъ залоги?Образы дѣйсшвія ош

носишельно дѣйсшвующаго и сшраждущаго предмеша.

Каково можешъ бышь сіедѣйсшвіе?Переходящеепря

мо ошъ предмешарѣчи надругойпредмешъ; принимае

моепредмешомърѣчиошъдругаго предмеша, и перехс

дящее не прямо или вовсе не переходящее. Вошъпри

залога, познаніекоихъ необходимовопервыхъдля произ

вожденія словъ, ибо ошъ дѣйсшвишельныхъ глаголовъ

производишся особый видъ причасшій; вовшорыхъдля

Синшакспса, ибо на семъ основаны при рода оборо

повъ рѣчи. Присовокупивъ сюда ученіе о глаголахъ

сложнаго окончанія (на ся),замѣняющихъ иногда од

ни, иногда другіе залоги, или и шѣ и другіе вмѣсшѣ,

мы будемъ имѣшъ полную сисшему залоговъ Русскаго

языка, досшашочную для познанія ГЛаголовъ Русскихъ.

Иначе, съ обыкновенными шесшью залогами , будемъ

погрѣшашь прошивъ шочносши, какъ нашъ Авшоръ,

кошорый въ примѣръ взаимнаго залога приводишъвы

раженія 514ал725Сл? С25 людьми, сражаться с3 неприяте

лелъ; дѣлиться съближнилъ,междушѣмъ какъ первое

и послѣднее озшачаешъболѣесобсшвенпуюволюдѣйсш

вующаго, нежели волю другихъ (я знаюсь только съ

добрыли людьлии; онъ подѣлился съ нищалъ), авшорое

означаешъ и общее дѣйсшвіе двухъ лищъ прошивъ

шрешьяго (лиьи сражались съ тобою противъ врага на

шего). Самъ Авшоръ говоришъ на сшран. 55: вооб

ще залилѣтить должно обовсѣхъ залогахъ, ато они раз

лигаются по знагcніо, какоеглаголъ полуастъ въ упо

требленіи съ другилии словали. Какая-же польза изъ сей

снспемы залоговъ?

Предлагаемая новая сисшема видовъ глаголовъ(с. 56)

заслуживаешъ полное вниманіе. Совѣшую Гдамъучи

шелямъ Русской Грамашнки воспользовашься указа

ніями Авшора.
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За симъ слѣдуюшъ (59–67) наклоненія, времена,

причасшія и дѣепричасшія всѣхъ залоговъ, пакже

ошглагольныя сущесшвишельныя.Говоря ососшавныхъ

глаголахъ (сшран. 62), Авшоръ ушверждаешъ, чшо

будшобы въ сосшавъ глагола входишъ лицесловіе.

Вошъ собсшвенныя слова его: части глагола составна

го суть: лѣстоименіелитное съ глагололъ прошедшаго

врелени или съ пригастіелъ?! .

Спряженій авшоръприпимаешъ(68–70)два (поокон

чаніямъ ешь и ишъ), и подраздѣляешъ ихъ на десять

различій, съ двадцатью пятьюуклоненіями и девяноста

образцами.Сверхъ шогоправилами спряженійзаняшо22

сшраницы; за шо неправильныхъ глаголовъ показано

шолько 15. Уже одного исчисленія сего досmamoчно,

чшобъпоказашь неудобсшвоновой илиобновленнойсис

шемы спряженій. Какъ!неужелиивъ самомъдѣлѣнѣmъ

возможносши сокрашишьмногочисленныя и запупанныя

правила спряженій глаголовъ Русскихъ въ немногія

правила, ясныя и просшыя ?.Не ужели и въ самомъ

дѣлѣ спряженія наши всегда будушъ камнемъ прешы

канія для Граммашиковъ нашихъ? Но ошъ чего же,

скажише,дѣши шакъ легко, однимъ навыкомъ, выучи

ваюmся правильному спряженію? Неясноелиэmо сви

дѣпельспво , чшо есшесшвенная сиспема спряженій

нашихъ просша?Да,онашочнопросша,иможешъбышь

просmѣе, нежели въ большейчасши языковъ Европей

скихъ.Не сшанураспросшраняшься въ доказашельсш

вахъ;я уже сшолько писалъ о глаголахъ. Осмѣлюсь

mолько указашь на сшашью въ прудахъ Моск. Об

щесшва Люб. Рос. Словесносши подъ заглавіемъ но

вая теорія Русскихъ спряженій, ипошомъспрошу-ка

кая изъ сисmемъ, донынѣизданныхъ, легче дляучащих

ся? Говоря о спряженіи, замѣшимъ еще нѣкошорыя

л.
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формы глаголовъ, приводимыя Авшоромъ на сшран. 64,

65, 75,99 и въ шаблицѣ спряженій, приложенной въ

концѣ книги.Таковы междудругими быть твердалу,

протену, итывану;урокъ читаемъ, твердимъ быва

етъ; дудю, ощутю, борзюсь, лиерзю, слезю, падано, пла

кано, бесѣдовано, крикнуто; арывалъ, трепывалъ, да

вывалъ, клиналъ, вядалъ, веливалъ, вашивалъ; жаждуги,

илюй, рвутй, жлуй, ликуй; рвомый, промый, жмо

мыш,линомьи,величьи, литальи; зрѣнъ, лиганъ, тлиннъ,

За симъ произвожденіе видовъ, изобилующіе и недо

сшашочные глаголы, и глаголы безличные (90—99).

Безлитными, говоришъ авшоръ, называются глаголье,

употребллелите только въ третьемълицѣ безъ лѣсто

илиенія литнаго илибезъ существительнаго, ознатающаго

предлаетъ дѣйствующій, и приналающіе въпрошедшемъ

врелиени только средній родъ;на пр. разсвѣтаетъ,разсвѣ

тетъ, разсвѣло.—Развѣ эшо опредѣленіе? Во Фраш

цузскомъ языкѣ при глаголахъ снхъ сшавишся, лице

словіе прешьяго лица; въРусскомъ окончаніе глагола

показываешъ шрешьелице; въ прошедшемъ времени

неимѣніе сущесшвишельнагосвидѣшельсшвуешъошрешь

емълицѣ:и пакънельзя сказашь, чшобы глаголы сіи

неимѣли лицъ. Чшо-же шакое шакъ называемые без

личные глаголы? При каждомъ предмешѣ, находишся

явшое или подразумѣвающееся лице его. Глаголъ, со

ласующійся съ именемъ, въ числѣ (ибо число есшь

принадлежносшь имени, собсшвенно), согласуешся и съ

лицесловіемъ въ лицѣ; слѣд. дѣйсшвіе, выражаемое

глаголомъ, ошносишся и къ предмешу и къ лицу.

Опсюда предметныеглаголы и оборошы, обыкновен

но называемые личными. Одѣйсшвіи, выражаемомъ

глаголомъ, можно говоришь ошвлеченно, безъ ошноше

нія къ предмешу неопредѣленному, неизвѣсшному;
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погда глаголъ согласуешся по.1I,ко (ст., лицемъ, и нмен

но съ нрешьимъ, ибо полько прешье лице указыва

ешъ на предмешъ неопредѣленный, неизвѣсшный. Въ

прошедшемъ времени глаголъ, сей принимаешъ средній

родъ,ибо шолько среднійродъесшьнеопредѣленный.Ощ

сюдабезпредметныеглаголы и оборошы, обыкновеннона

зываемые безличными, аподругимъ одноличнымиипре

пьeличными.Ночасшои въпредмешномъ оборошѣпред

мешънебываешъявенъ; какъжеошличишь предмешные

глаголы ошъбезпредмешныхъ?Приложеніемъкъглаголу

и кълицесловію предмешнаго вопроса. Примѣры обо

рошовъ безпредмешныхъ: Разсвѣло. Чшо разсвѣло?

Ошо, неизвѣсшное сущесшво.—Бурею сорвало кровлю.

Чшо сорвало кровлю? Оно, пеизвѣсшное сущесшво.—

Челнъужасно колыхаетъ (Жуковскій). Чшо колы

хаешъ челнъ? Оно, неизвѣсшное сущесшво. Примѣры

оборошовъ предмешныхъ: Говорятъ, что скоро будетъ

ларъ. Кшо говоришъ? Они, люди.-Стугатся; по

слиотри, кто тамъ. Кшо сшучишся?Онъ, такой-то.-

Стукнуло, грянуло въ лѣсъ (сшарин. пѣсня). Чшо

сшукнуло, чшо грянуло? Оно, нѣчто (припомнимъ,

чшо лѣто есшь сущесшвишельное). Подлежащее

должно сосшояшь изъ двухъ идей, изъ идеи предмеша

и идеи лица его. Ишакъ, въ предмешномъ оборонѣ

подлежащее есшь имя и лицесловіе, а въ безпредмеш

номъ одно лицесловіе. Эшо ученіе какъ ни ново, одна

кожъ псшинно. Впрочемъ Французскіе Граммашики

давно подозрѣвали его, признавая, лицeсловіе въ без

предмешномъ оборошѣ за подлежащее. НашъАвшоръ

вовсе ие разбираешъ безпредмешныхъ предложеній,

какъувидимъ ниже, въ Синшаксисѣ. Почему?Пошому

чшо онъ не даешъ лицесловія безпредмешнымъ оборо

шамъ, а предложеніе не можешъ сущесшвовашь безъ
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имени нли лицесловія. Впрочемъ по же и во всѣхъ

граммашикахъ нашихъ.

Нарѣчіе, поопредѣленію Авшора, естьразрядъ словъ,

употребляемый приглаголахъ ииленахъ прилагатель

ныхъ, для показанія обстоятельствъ, съ коили соеди

нено патество, дѣйствіе или состояніе; для опредѣле

нія подлинности катества, дѣйствія или состоянія ;

для опредѣленія лиѣры катества (с.100).–Начшосшоль

ко словъ? Нарѣчіе опредѣляешъ качесmва, въ прила

шельныхъ и въглаголахъ-вошъ опредѣленіе, въкошо

ромъ заключаешся все сказанное Авшоромъ. Обсшо

яшельсшва, подлинносшь и мѣра могушъ бышь осно

ваніемъ къ раздѣленію нарѣчій на разряды.

Предлогъ,говоришъ Авшоръ, есть слово, поставляе

лное предъ другилии словами, отдѣльно или слитно,

для показанія отношеній лиежду предлиетолъ и его

дѣйствіелъили состояніелиъ(с. 105).-Инеполно,и сбив

чиво. Предлогъ показываешъ ошношенія предмешовъ

икачесшвъ, поесшь именъ и прилагашельныхъ, именъ

и глаголовъ; прим. я купилъ книгу, полезную для

Алеши; книга лежишъ насшолѣ, шо есшь-есшьлежа

щая на столѣ. …

Союзъ есть разрядъ словъ, показывающій связьлиежду

словами,составляющимирѣгъ-говоришъАвшоръ(с. 106.)

Развѣ ошвлеченный глаголъ еслиь не связь? Союзы по

казываюшъ ошношеніядвухъ мыслей,двухъ предложе

ній, какъ сказано выше. Но если авшоръ полагаешъ,

чшоэшо опредѣленіе будешъ непоняшно прежде пред

ложеній, шо онъ могъ взяшь другое,происшекающее

изъ сего, именно слѣдующее: союзы показываюшъош

ношенія однородныхъ часшей рѣчи. Прим. Солнце и

луна освѣщаюmъ землю. Тотъ или другой, для меня

всеравно.Если хотeшъбышьсчасшливъ,(то)будь доб
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родѣшеленъ.—Тебяли явижу?Ошв. Меня.-Только я

видѣлъ его (подразумѣвая: а вы или другіе люди его

не видали).

Междолетіеесть разрядъ словъ, употребяелиыхъ, по

словамъАвшора, влѣсто глагола, для невольнаго выра

женія чувствованій и для звукоподражанія(с. 110).

Эшо опредѣленіе можешъ весши къ ложнымъ заклю

ченіямъ.Есшь слова, выражающія идеи, шаковы име

на, лицeсловія, прилагашельныя, числишельныя, гла

голы, шарѣчія; есшь слова, показывающія отношенія

идей, шаковы предлоги и союзы; наконецъ бываюшъ

и шакія слова, кошорыя шолько возбуждаюшъ идеи,

выражая шолько чувсшвованія или просшозвуки.Ош

сюда опредѣленія восклицаній.

Кончивъ обозрѣніе первой часши Граммашики Г.

Востокова, присшупимъ ко вшорой часши, наиваж

нѣйшей–къ Синшаксису.

(окончаніе слѣдуетъ.)

в,

и е о

БИБ.ЛПОГРАфІЯ

VII.

—цкрковпля пстовія, излагающая всѣ достопамят

ныя въ Церкви произшествія отъ Рождества Христа

Спасителя до 1778 года. Съ Французскаго на Россій

скій языкъ переведена и на линогія лѣста приливалам

.ли дополнена Казанскаго Собора Протоіереемъ Іоан

лголъ Бедринскимъ. С. П. Б. въ Тип. Имп. Вост.

Дона. 1851. —Предсшавленіе ЦерковнойИсшоріи,

въ живой и полной каршинѣ, съ исшинной шочки зрѣ

Тклкск. Ч. V. 1
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нія,есшь услуга не одномудуховному просвѣщенію :

ибо судьбы Церкви, не смошря на ея небесное про

исхожденіе, шѣсно связаны съ земными судьбами рода

человѣческаго. Почему прудъ почшеннагоПрошоіерея,

находящійся шеперь передъшами, заслуживаешъ общее

вниманіелюбишелей просвѣщенія.

По сущесшвовавшимъ доселѣ поняшіямъ, Церков

ная Исшорія обрабошывалась слишкомъ односшорон

но. Ее опдѣляли совершенно ошъ общей исшоріи че

ловѣчесшва и подчиняли особымъ законамъ, изъяшымъ

изъ всемірнаго порядка. Таковою являешся она не

пюлько въ лѣшописяхъ Беллярмина и Райнальда, но

даже въ сисшемашическихъ швореніяхъ Мосгейма и

Флёри.

Эшо, съ одной сшороны, не удивишельно. Исшо

рія Церкви, разсмашриваемая ошдѣльно, имѣешъ ко

нечнофизіономіюслишкомъ ошличишельную. Предсшав

ляя каршину высшаго просвѣшленіячеловѣческойжиз

ни, досшигаемаго чрезъшѣснѣйшеесоединеніеея съвѣч

нымъсвоимъ началомъ, онадолжна озаряшься высшимъ,

неземнымъсіяніемъ.Ошсюдасшраницы еяисполненычу

десъ и шаинсшвъ. Есшесшвенный порядокъ, по кошоро

му совершаюшся обыкновенныядѣйсшвія человѣческія,

кажешся, раздвигаешся безпресшанно перспомъ Про

видѣнія , дабы дашь просшоръ дивнымъ явленіямъ

человѣческой природы , причащающейся есшесшва

божесшвеннаго : ибо шаково значеніе Церкви ,

начавшейся вочеловѣченіемъ Божесшва и ведущей

къ обогошворенію Человѣчесшва. Слѣдовашельно, въ

очахъ наблюдашелей, Испорія Церкви могла есше

сшвенно ошдѣляшься ошъ общей Исшоріи рода чело

Вѣческаго. .

Но сіе ошдѣленіе, просшершоедосовершеннаго ош
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чужденія , должно было нмѣшь слѣдсшвія весьма

невыгодныя для Церковной Исшоріи. Умсшвенный

пнсшинкпъ,
пробуждающійся при первыхъ движені

яхъ мышленія, научаешъ,чшо междуявленіями, совер

шающимися въ одномъ и помъже мірѣ, подъ одною

и шоюже вседержишельною власшію, не можешъ су

щесшвовашь безусловной разрозненносши. Жизнь че

ловѣческая, имѣющая одно начало, должна имѣшь и

одну цѣль, во всѣхъ своихъ проявленіяхъ. Сшремленіе

къ сей одной цѣли должно управляшься одними зако

нами. Одинъ общій порядокъ долженъ посему господ

сшвовашь въ судьбахъ человѣчесшва, Эшо инсшинк

шуальное подозрѣніе, усиливающееся при дальнѣйшемъ

развишіи мышленія, есшесшвенно должно было окош

чишься недовѣріемъ къ изъяшому изъ общаго порядка

ходуЦерковной Исшоріи-недовѣріемъ, коего слѣды,

глубоко впечашлѣнные осмнадцашымъ сшолѣшіемъ, не

изглаживаютпся понБлнѣ.

Недовѣріесіеоднаконедолжнопынѣимѣшьмѣсша.Оп

чужденіеЦерковнойИсшоріиошъобщейИсшоріиЧеловѣ

чесшвамоглосущесшвовашь полькопришѣхъложныхъи

односшороннихъ поняшіяхъ, кои сосшавляли скудную

мудросшь дряхлаго осмнадцашаго вѣка. При нынѣш

немъ просвѣшленіи идей, его нелѣпосшь очевидна. Чу

десный и шаинсшвенный харакшеръ Церковной Исшо

ріи непрошиворѣчишънималообщемухаракшеруИсшо

ріиЧеловѣчесmва,
предсшавляемой съ исшинной шочки

зрѣнія.Ибочmовсяжизньчеловѣческая,какънебезпре

рывныйрядъчудесъи шаинсшвъ,
разгадываемыхъ поль

ковѣрою иупованіемъ въ вѣчный Промыслъ, неусыпно

бдящій надъ вселенной?Тѣошибаюшся, коидумаюпъиз

мѣряmьсудьбыродачеловѣческагоскуднойпядьюземныхъ

соображеній. Напозорищѣ міра, народы возникающъ и

.…
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исчезаюшъ, просвѣщеніе восходишъ изаходишъ, бурн

смѣняюшсяшишинойишишинабурями-непоприхошямъ

произвола ислучая,нопоманію мудраго, вседержавнаго

Провидѣнія, неиспышанными пушями ведущаго родъ

человѣческій къ совершенсшву. Земная жизнь человѣ

чесшва есшьвоспишаніеегодлянеба. Въслѣдсшвіедвой

сшвеннаго сосшава природы человѣческой,и воспишаніе

сіе должно совершашься двояко. Ея внѣшняя спо

ронаразвиваешся и совершенсшвуешся въ полишиче

ской организаціи народовъ: внушреннюю пишаешъ и

расшишъ духовное образованіе, сосшавляющее Цер

ковь. Церковь слѣдовашельно имѣешъ шожезначеніе

во всеобщемъ организмѣ рода человѣческаго,чшодуша

въ сосшавѣ ошдѣльнаго человѣка. И исшорія души

полна чудесъ и шаинсшвъ, соблазняющихъблизорукую

чувсшвенносшь: но сіи чудеса и шансшва находяшъ

полное изъясненіе въ шѣснѣйшемъ союзѣ ея съ вѣч

нымъ началомъ жизни. Движенія шѣлесныя не менѣе

чудесны: но ихъ механизмъ досшупенъ для чувсшвеп

наго наблюденія и пошому кажешся проще. Между

шѣмъ какъ шѣло , шакъ и душа сосшавляюшъ одного

человѣка: и полько изъ совокупнаго предсшавленія

ихъ обоюдныхъ дѣйсшвій сосшавляешся полная исшо

рія его жизни. Точно шакже должна сосшавляшься

общаяИсшоріярода человѣческаго: ипошому Церков

ная Исшорія, какъ предсшавленіе посшепеннаго обра

зованіявнушреннейсшороны человѣчесшва, совсею сво

ею шаинсшвенносшію ичудесносшію, должна входишь,

какъ сущесшвеннаячасшь, въея органическую цѣлосшь.

Только нужна посшоянная соошвѣшсшвепносшь ея съ

Исшоріею Гражданскою, предсшавляющею развишіе и

образованіевнѣшней сшороныбышіячеловѣческаго: ибо

шогда шолько великая шайна человѣческойжизни,пере
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ливающейся по всѣмъ концамъ вселенной,разгадываеш

ся во всемъ своемъ неисповѣдимомъ величіи. Такъ по

сшигалъ ее великій геній Боссюета, въ очахъ коего

Исшорія Человѣчесшва сливалась съ ИсшоріеюЦерк

ви, или лучше Человѣчесшво было не чшо иное, какъ

единая великая Церковь.

Трудъ Бедринскагоесшь переводъФранцузскаго опь

па Церковной Исшоріи, сосшавленнаго по прежнему

односшороннему образу воззрѣнія: и пошому, при

сущесшвующемъ ужевънашей ДуховнойСловесносmи,

Натертаніи Церковной Исторіи бывшаго Пензенскаго

Епископа Ипокентія, можешъ почесшься излишнимъ.

Сіе послѣднее, при всей своей сухосши и крашкосши,

нзвнняемой классическимъ его назначеніемъ,имѣешъуже

по преимущесшво, чшо предсшавляешъ по крайней

мѣрѣ скелепъсисшемы; шогда какъ Церковная Исто

дія, переведенная Бедринскилиъ, есшь неболѣе, какъ

лѣшопись церковныхъ произшесшвій. Между пѣмъ,

какъ здѣсь, пакъ и шамъ , Церковь предсшавляешся

пе живымъ, сущесшвеннымъ элеменшомъ жизни чело

вѣческой. Ея собыmія не введены въ органическую

связь съземнымисудьбамиземнородныхъ:даже неразгра

ничены между собою эпохами, не уложены въ ряды

періодовъ, долженсmвующихъ означашь различныевоз

расшы посшепеннаго ея образованія. Развишіе

внѣшняго іерархическаго ея организма непредсшавлено

вѣрно и полно. Внушреннія пошрясенія , произво

димыя въ ней ересями и расколами , изложены

не съ насшоящей почки зрѣнія— какъ часшныя заб

лужденія, опредѣляемыя часшными поняшіями и вида

ми, ане какъ слѣдсшвія упорсшва національныхъ ха

ракперовъ, мнѣній и обычаевъ , долго ошказывавших

ся, поесшесшвенной упругоспи, перепоншься въ ду
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ховное каѳолическое единсшво. Даже Церковной Сло

весносши не ошдано шого всеобъемлющаго могущесш

ва, кошорое, въпродолженіе многихъ вѣковъ, сосшав

ляло ошличишельный ея харакшеръ. …

Ошъ Русскаго Духовенсшва, ошличавшагося всегда

любовію къ просвѣщенію, можно ожидашь впредь сча

сшливѣйшихъуспѣховъ на сшоль важномъ поприщѣ.

Мы увѣрены, чшо Церковно-Библейская Исторія,Пре

освященнаго Мишрополиша Филарета, положившая

ужеблагое начало, дождешся скородосшойнаго про

долженія!

—жизнь вго имвглтогсклго высочвствл , цвслгквичл

и ввликАго князя, констАнтинА плвловичл, или полное

и вѣрное описаніе Его дѣяній съ 1799 года по салую

консину, собраніе писелъ, въ разныя врелиена и къ раз

нымъ особалъписанныхъ, анекдотовъ и пр. Двѣ Части,

Москва, въ Универс. Типографіи, 1831.—Подъ сшоль

многообѣщающемъ заглавіемъ скрываешся сошня сшра

ницъ, наполненныхъ самыми ничшожными выписками

изъ газешъ, реляцій и другихъ извѣсшныхъ книгъ.

Разныя письма, писанныя Цесаревичемъ, сушь не

чшо иное, какъ извѣсшные акшы ошреченія его

ошъ пресшола, къ коимъ присоединено одно шолько

часшное письмо къКнязю Н. П. Салтыкову. Изъче

шырехъ, шакъ называемыхъ анекдоповъ и извѣсшій,

въ одномъ описано торжество въ Петербургѣ въ Пюнѣ

лѣсяцѣ 1814года по случаю лира (!!!), заимсшвован

ное изъ покойнаго Историческаго Журчала. Просимъ

покорно вѣришь заглавіямъ!

—Адольфъ, ролианъ Бенжален-Констана. С. П. Б.

въ типогр. Депар. Народ. Просв. 1851.—Романъ сей

любопышенъ уже пошому, чшо принадлежишъ авшо

ру, принимавшему сшольдѣяшельное и могущесшвенное

учасшіе въ романѣ современной жизни. Онъ являешся
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mеперь въ переводѣ извѣспнаго нашего писаппеля Клеж

зя П. А. Вяземскаго. Мы неумѣемъ лучше опреко

мендовашь его внушреннеедосшоинсmво чиmaшелямъ,

какъ выписавъ, изъ приложеннаго къ переводу преди

словія, сужденіе данноеобънемъ самимъ переводчикомъ:

»Трудно въ шакомъ шѣсномъ очеркѣ, каковъ очеркъ

Адольфа, въ шакомъ ограниченномъ и mакъ сказашъ

одинокомъ дѣйсшвіи болѣе выказашь сердце человѣчес

кое, переворошишь его павсѣ сшороны, выворошншь

до дна и обнажишь наголо во всейжалосmи и во всемъ

ужасѣ холодной исшины. Авшоръ не прибѣгаешъ къ

драмашнческимъ пружинамь, къ многосложнымъ дѣй

сшвіямъ, къ симъ вспомогашельнымъпособіямъ пеam

ральшаго, или романическаго міра. Въдрамѣ его не

видашь ни машинисша, надекорашора. Вся драма

въ человѣкѣ, все искуссшво въ испинѣ. Онъ полько

указываешъ, едва обозначаешъ посшупки , движенія

своихъ дѣйсшвующихъ лицъ. Все,чшо въдругомъ ро

манѣ было бы шакъ сказашь содержанісмъ, какъ шо,

приключенія, неожиданные переломы, однимъ словомъ

вся кукольная комедія романовъ, здѣсь оно рядъ ука

заній, заглавій. Но между шѣмъ во всѣхъ наблюдені

яхъ авшора шакъ много исшины, проницашельносши,

сердцевѣденія глубокаго, чшо, мало забошясьо внѣш

ней жизни, углубляешься вовнушреннююжизнь сердца.

Охошно ошказываешься ошъ шребованій на волненіе

въ переворошахъ первой, на песшрошу въ краскахъ

ея, довольсшвуясь, чшо въслѣдъзаавшоромъизучаешь

глухое, пошаенное дѣйсшвіе силы, кошорую болѣе

чувсшвуешь, нежели видишь. Икшо нерадъбы пред

почесшь созерцанію красопъ и каршинныхъ движеній

живописнаго мѣсшоположенія ошкровеніе шаинсшвъ

природы и чудесное сошесшвіе въ подземную свяшыню
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ея, гдѣ могъ бы онъ, проникнушый ужасомъ и благо

говѣніемъ, изучашь ея безмолвную рабошу и позпа

вашь пружины, коими движешся наружное зрѣлище,

привлекавшее любопышсшво его?« (с. ХП—ХГУ).

Переводу должно ошдашь полную справедли

восшь. По собсшвенному признанію, переводчикъ хо

пѣлъ въ немъ эсохранить салныя форлы подлинники,

соображаясь со стихіяли языка, которыя у него подъ

рукою« (с.ХХV): и исполнилъэшо весьма удачно. Мы

особенно благодарны ему за шо, чшо прекрасный

переводъ его искупилъ вполнѣ оскорбленіе, нанесен

ное произведенію Бенжалиен-Констана недавней па

родіей Московскаго Телеграфа.

—укглинскій лльмлнлхъ. Харьковъ, въ Университет

ской Типографіи, 1851.—Вошъ и Украинскія Музы

собрались подашь ошъ себя голосъ! Милосши про

симъ! Въ общемъ хорѣ Русскаго просвѣщенія звуки

ихъ не должны исчезапь, а вылпвашься свѣплымъ

эхомъ поэшической своей родины! .

На сей разъ, приношеніе Украинскихъ Музъ не

роскошно: но оно замѣчашельно пошому, чшо не

заключаешъ въ себѣ ничего посшоронняго , ничего чу

жаго. Украинскій Альланахъ сосшавленъ изъ однихъ

чисшо Украинскихъ произведеній. Въ него не бро

шено ни одной крупицы арисшокрашическою гордо

сшію сшоличныхъ писашелей: на его скромныхъ сшра

ницахъ не сверкаешъ ни одного знаменишаго имени.

Эшо конечно не обѣщаешъ ему блесшящей учасши :

его не замѣшили и незамѣшяшъ на шумныхъ лише

рашурныхъ шоржищахъ. Но за шо онъ шѣмъ любо

пышнѣе для спокойныхъ наблюдашелей, коимъ пріящ

но видѣшь въ немъ домашшіе, шакъ сказашь, плоды

Украинскаго образованія.
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Альманахъ содержишъ въ себѣ и сшихи и прозу.

Изъ прозаическихъ сшашей, особенно любопышно

письмо о Нѣжинскихъ Грекахъ (17–24). Исторія

лиоегоАвторства (28-52), въ юморисшическомъ шонѣ,

разсказана шакже не безъ занимашельносши. Мысли

и Залѣтанія (75-78), по большей часпти вѣрны и

рѣзки. Съ другой сшороны, сшашьи объ Изящномъ въ

природѣ (1–6) и о Критикѣ (98—106) замѣчашель

ны по наивносши и просшодушію исшинно про

винціяльному. Жаль шолько, чшо ни на одной изъ

нихъ непримѣшно собсшвенно Украинской физіономіи.

Одинъ Гаркуша (18—87) предсшавляешъ любопыш

ный отрывокъ изълѣшописей собсшвенно Мало-Россій

ской жизни. Между сшихошвореніями, особенио запи

машельны Мало-Россійскія Пѣсни,Дулы и Баллада.

Любопышенъ шакже Мало-Россійскій переводъ ош

рывка изъ Полтавы Пушкина (52-54). Вошъ нѣ

сколько сшиховъ для образчика: ….

Панъ пышный Кочубей, на славу!

Кругомъ, яко панночку, Полmаву

Квичаюшъ хупоры іого, _

Зъ садками й пемными лугами.

Все бучшо, найдешь усіого:

По воли кони косяками

Басуюшъ, мріошъ по сшепахъ;

А хпо спепы іого огляне?

П хпо поличе все надбане

Вь свишлыцяхъ, скрыняхъ и ліохахъ?

Эшо переводъ первыхъ сшиховъ Полтавы:

Богашъ и знашенъ Кочубей,

Его луга необозримы;

Тамъ пабуны его коней

Пасупся вольны, не хранимы,

Кругомъ Полшавы хупора
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Окружены его садами ,

И многоу него добра,

Мѣховъ,апласа, серебра

И на виду и подъ замками.

Изъ осшальныхъ сшихошвореній, въ коихъ Украинцы

принимаюшъ яЗЫКЪ И ПОНЪ Москалей, нѣкошорые

очень недурны. Таково н. п. поэшическое воззваніе

къ Тавридѣ:

Узрю ли я швои, Таврида, небеса,

Вершины горъ, въ одеждѣ вѣчно снѣжной,

Благоуханныя долины и лѣса,

Ибуншъ сшихій, и швой народъ набрежной?

узрю ли я когда развѣнчанный дворецъ

Твоихъ царей, и дѣвы шой гробницу,

Кошорую воспѣлъ полуночной пѣвецъ

Илавръ шамъ принялъ въдаръ игромкуюцѣвницу?

И сосшраданія слезой

Я окроплюль могилудѣвы?

И будуль пѣшь?И шихіе напѣвы

Промчашсяль къ ней воздушною сшраной

… (55, 56).

Эшо сшихошвореньице не сдѣлалобъ сшыда никакому

сшоличному альманаху! …

И шакъ ЛУкраинскій Альланахъ можно прочишашь

и шеперь съ удовольсшвіемъ: но мы бóльшаго ожи

даемъ ошъ Украинцовъ.Имъ предлежишъ высшее на

значеніе: бышь для насъ оргапами своей поэпичес

кой родины, обильной свѣжими,драгоцѣнными осшаш

ками Русской, общей намъ, древносши. Пусшь зай

мушся они прилѣжною разрабошкою эшой богашой

почвы, подъбраздами коей найдушся воспоминанія соб

сшвеннаго нашего младенчесшва,засшуженныя въ насъ

сѣвернымъ холодомъ. Мы обѣщаемъ имъ за шо въ па

граду собсшвенное ихъ удовольсшвіе н нащу сердечную

благодарносшь.
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—nnssвктлттом склтіоuв втлгоцосвтіouesшк л глксок

влsouв, раr ип. ессlesiаstigиe da diосesе dе Вауотте.

Вауоппe, 185О. (кгитичксков и Апологичкскок глзсужде

ншк о висклйскомъ языкѣ, составленное одною духов

ною особою Байoнской Епархіи. Байoна, 1850). —

Языкъ Бискайскій, сущесшвующій донынѣ при по

дошвѣ Пиринеевъ, въ западномъ ихъ углу, предсшав

ляеmъ собой любопышный исшорическій памяшникъ, о

важносши коего воФранціи не имѣли доселѣ никакого

поняшія и кошорый посему осшавался добычеюнепро

сmишельнаго небреженія. Нѣшъ никакого сомнѣиія,

чшо начало его ошносишся къ временамъ, предшесш

вовавшимъ поселенію въ Европѣ народовъ, прибыв

шихъ изъ Верхней Азіи. При изслѣдованіи Европей

скихъ языковъ оказываешся, чшо, за исключеніемъ

Бискайскаго, Турецкаго и Финскаго, всѣ они принад

лежашъ къ одному великому семейсшву, кошорое

Клапрошъ назвалъ Индо-Германскимъ, пошому чшо

оно распросшранилось съ береговъ Гангеса до запад

ныхъ предѣловъ Европы. Опроисхожденіи иродѣТу

рецкаго н Финскаго поколѣній мы имѣемъ досшашоч

ныя свѣденія; но не о Бискайцахъ, кошорые съ своимъ

языкомъ сосшавляюшъдоселѣ загадку для исшоріи.

Еще не дознано съ досшовѣрносшію: однимъ ли и

шѣмъ же народомъ заселенъ былъ искони весь Испан

скій Полуосшровъ. По Спрабону, всѣ народы , оби

шавшіе на эшомъ обширномъ просшрансшвѣ, сход

сшвовали нравами, обычаями , образомъ жизни, и во

оруженіемъ. Они различались полько языкомъ и обра

зованіемъ. По его увѣренію, въ южной Испаніи жили

Иберійцы, въ сѣверной—Каншабрійцы. Теперь эши

древніе обишашели Испаніи большею часшіо исчезли.

Только пошомки Каншабрійцевъ осшаюшся еще подъ
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именемъ Бискайцевъ, кои живушъ въ Испаніи, въ об

ласшяхъБискайской и Наваррской, къ сѣверу же ошъ

Пиренеевъ , во Французской нижней Наваррѣ , въ

западной часши Пеи-де-Лабуръ и де-Суль и на ош

логосшяхъ горъ.

Языкъ Бискайскій называешся у шуземцевъ еscurа.

Въ продолженіе Римскаго хозяйничесшва въ Испаніи,

принялъ онъ въ сосшавъ свой довольное количесшво

Лашинскихъ словъ, кои всѣ почши однако измѣни

лись въ формѣ, сообразно свойсшвамъ основнаго

языка. Точшо шоже случилось съ Французскими и

Испанскими словами, кошорыя въ немъ находяш

ся. Сверхъ шого попадаюшся нѣкошорыя слова, оче

видпо Германскаго происхожденія. Вѣрояшно опи за

несены Визигоmами. Всѣ сіи чуждые элеменшы при

вились полько извнѣ къ языку: корень, основаніе, су

щесmвоего осшалось неприкосновеннымъ и совершенно

ошличнымъ ошъ всѣхъ извѣсшныхъ идіомовъ.

Пышались сравнивашь Бискайскіе корни съ языка

ми западной Азіи, кои обыкновенно называюmся Се

мипическими: но эпо не имѣло никакихъ послѣд

сшвіи; ибо нашлось шолько нѣсколько словъ, съ

признаками Еврейскими,Арабскими иСирійскими.Точно

шакже находяшся нѣкошорые Бискайскіе корни въ

Финскихъ, сѣверно-и-средне-Азіяшскихъ нарѣчіяхъ,

даже въ Турецкомъ языкѣ. Но шаковыхъ очень не

много; и ихъ сходсшво пропсходншъ скорѣе изъ пер

воначальнагосродсшва,обнаруживающагося въ корняхъ

всѣхъ языковъ, разсѣянныхъ по вселенной, чѣмъ нзъ

особеннаго ближайшаго между ними сношенія. Почему

всѣдоселѣ ошкрышыя аналогіи недоказываюшъ совер

шенно ничего въ пользу предполагаемаго Азіяшскаго

происхожденія Бискайцевъ.
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Сѣверо-Западная Африка заселяешся по большей ча

сши несмѣшными ордами,кои сосшавляюшънародъБер

берійскій , спускающійся съ обоихъ боковъ Ап

ласа.НынѣБерберійцы смѣшаны съНеграми. Но хошя

оннопалены знойнымъсолнцемъ пусшынь, вънихъ одна

ко, примѣчаюшся, шочно шакже какъивъБискайцахъ,

чершы Европейскія. Языкъ Берберійскій, шакже

какъ Бискайскій, совершенно одинокъ и особенъ.

Оба они сшоль же мало показываюшъ сродсmва съ

Семишическими идіомами Азіи, какъ н съ нарѣчіями

Негровъ, скишающихся, вмѣсшѣ съ Берберійцами, по

Ливійскимъ пусшынямъ. Эшо можешъ давашь поводъ

къ предположенію, чшо Берберійцы имѣюшъ срод

сшво съ Бискайцами. Но шогда между нхъ языкими

должнабъ была находишся аналогія, кошорой однако

не примѣчаешся, ни въ ошдѣльныхъсловахъ,ни въграм

машическихъ формахъ.

Такимъ образомъ, всѣ покушенія примкнушь Бис

кайцевъ къ какому-нибудь извѣсшному семейсmву на

родовъ—были доселѣ безплодные. Не болѣе подаюmъ

надежды усилія нѣкошорыхъ Французскихъ ученыхъ

произвесшь Бискайцевъ ошъ древнихъ Карѳагенянъ.

На эшо пѣшъ никакихъ основаній, кромѣ преданій,

сущесшвующихъ у шуземцевъ. Ошъ Карѳагенскаго

языка осшалосьу насъ нѣсколько сшиховъ въ Плав

шовомъ Пенулѣ, гдѣ очевидно Семишическое про

исхожденіе. Эшо совершенно согласно и съ исшо

рическими извѣсшіями о происхожденіи Кароагенянъ.

Они образовались изъ Финикійской колоніи и пошому

должны были говоришь языкомъ, имѣющимъ сходсшво

съ Еврейскимъ и Сирійскимъ.

Но не въоднихъ шолько корняхъ языкъ Бискайскій

совершенно различенъ ошъ всѣхъ языковъ Сшараго
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Свѣша : онъ ошличаешся ошъ нихъ равномѣрно и

граммашическими формами. Напрошивъ, въ спряжені

яхъ, имѣешъсшранноесходсшвосъ первобышнымиАме

риканскими нарѣчіями. ЯзыкъБискайскійоченьбогаmъи

благозвученъ:вънемънешерпишся сшеченія согласныхъ.

Чрезъприсовокупленіе извѣсшныхъчасшицъможешъ онъ

превращашь иМя сущесшвишельное въ прилагашельное,

въ глаголъ и во всякую другую часшь рѣчи. Суще

сшвишельныя, посредсшвомъ окончашельныхъ слоговъ,

къ нимъ присовокупляемыхъ, иЗмѣняюппъ свое значе

ніевъдобруюили въдурнуюсшорону. Спряженія шруд

ны и предсшавляюшъ поже дикое богашсшво, какъ и

Въ языкахъ Сѣверо-Американскихъ Индійцевъ. Сіи

спряженія не шолько выражаюшъ дѣйсшвишельное или

сшрадашельное значеніе глагола, но даюшъ ему еще

различные ошшѣнки, кошорые въ другихъ языкахъ

не иначе могушъ бышь выражены, какъ чрезъ соеди

пеніе многихъ глаголовъ или даже цѣлыми фразами,

Богашсшво формъ Бискайскаго языка просшираеm

ся почшидозабавнаго ребяческаго излишесшва. Вошъ

одинъ примѣръ. Напдi поБискайски значишъ: великій.

Чрезъ присовокупленіе различныхъ окончаній,изъ него

происходяшъ слова: довольно великій, болышой, поболь

ше, немного побольше, крошеку побольше, слишкомъ

большой, великонекъ, великохонекъ, крошечку великохо

некъ; велико (нарѣчіе), больше, побольше, крошечку

побольше, слишколъвелико,великовато, великонько,вели

кохонько; велитіе, велитина, великанство, великоватость;

то чтовеликалъправится; увеличеніе, способностьуве

личиваться и ш. п. Можно подумашь, чшо народъ

придумавшій шакія мѣлочныя посшепенносши въ по

няmіи о величіи, никогда не былъ и пе будешъ вели

кимъ.Точно пакимъже образомъ ошъ 5іgоn (геловѣка)
"
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производяшся слова: человѣчество, вотеловѣченіе, родъ

геловѣка, незначительный теловѣкъ, добродушный гело

вѣкъ, нѣсколько болѣе тѣлъ теловѣкъ, наиболѣе до

стойный своегоилиени человѣкъ. Особеннозабавно,чшо

самыя имена буквъ не шолько склоняюшся, но даже

могушъ спрягашься : шакже мѣсшоименія и пред

логи. Причасшія могушъ превращашься въ суще

сшвишельныя и шогда подобно имъ склоняюшся.

Склоненія имѣюшъ шесшнадцашь падежей съ различ

ными окончаніями. Въ Бискайскомъ языкѣ склоняеm

ся шо, чшо во всѣхъ новѣйшихъ языкахъ несклоня

емо: предлоги, нарѣчія и междумeшія. Многое изъ

нихъ можно даже спрягашь или verbiser по народ

ному выраженію. Каждое коренное слово можешъ

спрягашься двадцашь шесшь разъ, все съ различными

окончаніями, не шеряя своего нераздѣльнаго единсшва.

Всѣ неопредѣленныя наклоненія могушъ превращашь

ся въ сущесшвишельныя и погда склоняюшся. Поувѣ

ренію одного знаменишаго Бискайскаго граммашнка,

въязыкѣБискайскомъ нѣmъ недосшашочныхъглаголовъ.

Вънераздѣльномъединсшвѣкаждаго спраженія находяш

ся чешыре различные образа рѣчи и именно: рѣчь

уменшишельная для дѣшей; рѣчь ровнаядля взрослыхъ;

рѣчь почшишельная; рѣчь для женскаго пола- Каждое

сущесшвишельное имѣешъ шесшь спепеней имени

пелънаго падежа идвѣнадцашь извишій; прилагашель

ныя же имѣюпъ послѣднихъ до двадЦаПИ. Эпо

прудно поняшь не Бискайцу. Почему здѣсь пред

сшавляешся примѣръ шесши сшепеней именишельнаго

падежа:

1. Апт, отецъ;

2. АптАккм, отцовъ;

5. длтАккмАквмА, отцовъ Отца 3
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"Л. АлтАк вмАквмслмпслcолккмА, - отцовъ отца отца.

5. лтлк вмАккмолмпслcолккмлккмл, отцовъ отца

отца отда. _

6. Аптлк кмАквмАквмслмыслcолккмлккмлккмлккоuм,от

цовъ отца отца, отца отца.

Слово сіе имѣешъ въ себѣ до сорока двухъ буквъ и

додвадцапи односложныхъчленовъ, кои всѣсходны меж

ду собой, какъ чешуя на рыбѣ,исъвеликимъ шрудомъ

могушъ бышь выговариваемы.

Сочинишель разсужденія о Бискайскомъ язы

кѣ, кажешся, не сшолько предубѣжденъ въ его вы

сокомъ совершенсшвѣ, какъ шѣ, кошорые пре

жде объ немъ писали. Разсужденіе сіе предсшавля

еmъ ясное и просшое очершаніе граммашики Кан

пабрійскаго языка, коимъ говоряшъ на сѣверной

сшоронѣ Пиренеевъ. По сему, равно какъ и по

спокойному своему изложенію, оно заслуживаешъ все

вниманіе языкоизслѣдовашеля и исшорика. Эпо дѣль

ное сочиненіе усугубляешъ желанія, чшобы Француз

ское Правишельсшво не скупилось пошрашишься на

сосшавленіе и изданіе полнаго Бискайскаго словаря,

кошораго нѣшъ доселѣ: ибо лексикопъ Караманди

сосшавленъ безъ всякой кришики и сверхъ шого весь

разобранъ.Рабошу сію надлежалобъ повѣришь рукамъ

искуснымъ, но не Бискайскимъ эншузіасшамъ и Цель

поманамъ, коихъ присшрасшіе приносишъ шолько

вредъ . наукѣ : ибо вмѣсшо шого, чшобы со

дѣйсшвовашь познанію.Французскихъ древносшей, они

завалили ихъ хламомъ ложной ученосши и невразуми

шельнаго словопроизводсшва. (?. з.)

-в29935е
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VIII.

ЕгипЕтъ

тво вРвмя фглнцузской экспвдиціи.

опрывокъ

изъзлписокъ нАполвонА а)

П. На Восшокѣ женщины ходяшъ подъ покрыва

ломъ: лоскупъ полошна закрываешъ имъ носъ и въ

особенносши губы, осшавляя одни шолько глаза.

Ежели бы по какому нибудь случаю засшали Египпя

нокъ безъ покрывалъ, въ однихъ шолько длинныхъ,

сннихъ рубашкахъ, сосшавляющихъ одежду женщинъ

феллаговъ (ЕeПah); шо онѣ немедленно прикрыли бы

лице подоломъ рубашекъ своихъ, предпочишая лучше,

ошкрышь половину шѣла, чѣмъ лице. …

Главнокомандующій имѣлъ много случаевъ видѣшь

вблизи нѣкошорыхъ изъ почешныхъ женщинъ сшраны,

эшой, кошорымъ онъ досшавлялъ аудіенціи. Эшобы

лн вдовы Беевъ и Кашшефовъ, или жены ихъ, кошо

рыя во время ошсушсшвія мужей своихъ приходили

искашь его покровишельсшва. Богашсшво ихъ, одѣя

нія, благородсшво посшуши, маленькія нѣжныя руки,

прекрасные глаза, пріяшное обращеніе, показывали въ

нихъ женщинъ, воспишаніемъ и родомъ выше обыкно

веннаго класса людей. Онѣ начинали цѣлованіемъ

руки у Сулшана Кебира б), кошорую, пошомъ при- .

кладывали къ своему лбу и наконецъ къ желудку,

Многія выражали просьбу свою съ особенною прi

а) Весь эпизодъ объ киппѣ изъ записокъ Наполеона пере

веденъ и скоро посшупишъ въ печашь. Изд.

б) такимъ образомъ называли Арабы Наполеона; слово:

Кебиръ, означаешъ Великій.

Твлвск. Ч. У. 3



4 1); ОТРѣ1ВОКъ

яшносшію, голосомъ очаровашельнымъ , показывая

искуссmво, любезносшь и умъ, совершенно Европей

скія. Благоприсшойносшь обращенія и скромносшь

одежды придавали нмъ новыя прелесши, завлекая во

ображеніе ошгадывашь шѣ, кошорыя онѣ никакъне

допускали подмѣшишь.

Женщины священны для жишелей Восшока; во вре

мя междуусобныхъ войнъ ихъ посшоянно щадяmъ.

Жены Мамелюковъ осшались въ домахъ своихъ въ

Каирѣ, шогда какъ мужья ихъ сражались съ Фран

цузами. Наполеонъ послалъ Евгенія, своего пасынка,

привѣшсшвовашь жену Мурад-Бея, кошорая имѣла

подъ начальсшвомъ своимъ пяшьдесяшъ - невольницъ,

принадлежащихъ начальнику Мамелюковъ и Капше

фовъ. Эшо былъ родъ монасшыря, кошорагоона была

какъ бы Игуменьею. Она приняла Евгенія на своемъ

болышемъ диванѣ, въ гаремѣ, куда онъ взошелъ про

шивъ приняшыхъ правилъ и какъ посланный ошъ

Султана Кебира. Всѣ женщины хошѣли відѣшь юнаго

и пригожаго Француза; невольники съ прудомъ удер

живали ихълюбопышсшво и нешерпѣніе. ЖенаМурад

Бея была женщина лѣшъ пяшндесяши и сохранилаеще,

возможную въэши лѣша, красошу и любезносшь. Она

по обыкновенію приказала подаmь кофе и шербешу

въ чрезвычайно пышныхъ приборахъ; пошомъ сняла

съ руки перспень въ шысячу луидоровъ и подарнла:

его молодому офицеру. Часшо ошносилась она къ

Главнокомандующему, кошорый сохранялъ ея деревни

и посшоянно покровишельсшвовалъ ей. Она почипа

ласьза женщину съ ошличнымидосшоинсшвами. Кра

соша женщинъ скоро проходишъ въ Египпѣ; памъ

больше брюнешокъ, чѣмъ блондинокъ. Вообще лица

ихъ нѣсколько подкрашены; насшоящій же цвѣ1пъ ихъ
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мѣдянисшый. Прелесшнѣйшія изъ нихъ сушь Гречанки

и Черкешенки, кошорыми базары негоціаншовъ, веду

щихъ эшошъ шоргъ, всегда избышочно снабжены. Ка

раваны изъ Дарфурша и изъ внушренносши Африки

привозяшъ множесшво чершыхъ красавицъ.

П. Прежде женидьбы супруги никогда не видяmъ.

другъ друга; женщина еще можешъ гдѣ нибудь ПОглянъ

дѣшь на будущаго мужа своего; но сей послѣдній ни-,

когда не можешъ увидѣшь свою невѣсшу, или по край

ней мѣрѣчершы лица ея. .

Тѣ изъ Египmянъ, кошорые оказали какую либо

услугу Французамъ, и даже иногда Шeики, приходили

къ Главнокомандующему съ просьбою даровань имъ,

въ жены шу особу, кошорую они сами назначали.

Первая изъ сихъ просьбъ была ошъ Янычарсваго Аги.

Эшо родъ полицейскагоагенша, кошорыйбылъвесьма

полезенъ Французамъ и желалъ женишься на богашой

вдовѣ. Предложеніе эпо піоказалось довольно сшранно

Наполеону. »Но любишъ ли она васъ?«–Нѣmъ.—»Захо

чешъ ли она?«-Да, ежели вы прикажеше. И въ са

момъ дѣлѣ лишь шолько она узнала волю Сулшана

Кебира, по согласилась па предложеніе и свадьба со

вершилась. Въ послѣдсшвіи эшо повшорялось довольно

часпо.

Женщины имѣюшъ свои преимущесшва. Есшь вещи,

въкошорыхъ мужья немогушъ ошказашьимъ, небудучи

варварами, чудовищами и невооружа прошивъ себя всѣхъ

ихъ вообще; шаково на примѣръ право ходишь вѣ

баню. Эшо парныя бани, гдѣ собираюшся женщинь1:

пушъ заводяшся всѣ инmриги полиmическія или дру

гія; шушъ усшроиваошся женишьбы. Генералъ Мену,

женившись на одной женщинѣ изъРозешшы, обращал

ся съ нею по обычаямъ Фрзнцузскимъ. Онъ подавалъ

34.
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ей руку, когда надобно было идши въ обѣденнуюзалу;

лучшее мѣсшо за сшоломъ, лучшій кусокъ былъ для

нее. Ежели падалъ плапокъ ея, онъ спѣшилъ подняпъ

его. Когда женщина сія разсказала все эшо въ банѣ

Розепншы, другія получили надежду на перемѣну въ

нравахъ и сосшавили просьбу къ Сулшану-Кебиру,

чmобы мужья ихъ обращались съ ними шакимъ же

образомъ.

ІП. Одежда жишелейВосшока не имѣешъ ничего

общаго съ нашею. Вмѣспо шляпы они прикрываюшъ

голову шюрбаномъ; эшошъ головной уборъ несравнен

но красивѣе и покойнѣе нашего; къ шомуже, будучи

способнѣе къ приняшію разныхъ видовъ, цвѣшовъ и

усшройсшва, онъ съ перваговзглядаможешъпоказывашь

различіе народовъ и званій. Шея и подколѣнокъ у

нихъ ошкрышы; жишель Восшока можешъ нѣсколько,

мѣсяцевъ, безъ всякой усшалосши, не снимашь своей

одежды. Различные народы и различныя государсшва

имѣюшъ различную и одежду; ноу всѣхъ вообще ши

рокіе паншалоны, рукава и вообще форма одежды

одинакова. Чшобы защишишь себя ошъ солнечныхъ

лучей, они накрываюшся шалями. Какъ въ мужской,

шакъ и въ женской одеждѣ находишся много шелку,

Индійскихъ и кашемировыхъ машерій. Они совсѣмъ

не упошребляюпъ бѣлья. Феллаги носяmъ mолько

одну голубую рубашку, опоясанную по срединѣ шѣла.

Начальники Арабовъ, скишающихся въ сшепяхъ, въ

самыя сильные жары, одѣваюшся въ шали различныхъ

цвѣшовъ, защищающія члены ихъ ошъ солнца и ко

шорыя они обвершываюшъ на верху головы. Вмѣсшо

башмаковъ, мужчины и женщииы носяшъ пуфли, ко

шорыя они осшавляюнъ, входя въ комнашы, на краю

ковровъ.
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ГV. Конская збруя у нихъ чрезвычайно красива.

Одежда офицера главнаго шшаба Французскаго, хошя

покрышая золошомъ и высшавляющая всю роскошь

Европейскую, казалась имъ скудною и запмѣваешся

великолѣпіемъ Восшочной одежды. Наши шляпы у

наши узкіе паншалоны, наши общипанныя плашья,

наши удунающіе галсшукибылидля нихъ предмешомъ

насмѣшщекъ и ошвращенія. Жишели Восшока не имѣ

юшъ надобносши перемѣняшь плашье для верховой

ѣзды; они никогда неупошребляюшъ шпоръ, а спа

вяшъ ноги въ широкія сшремена, почему имъ не нуж

ны сапоги, особенно упошребляемые нами для эшаго

упражненія. Вообще Франки, или Хрисшіане, обиша

ющіе въ Египшѣ, ѣздяшъ на мулахъ или на ослахъ;

одинъ шолько высшій классъ людей исключаешся изъ

запаго.
…

У. Египешская архипекшура болѣе приближаешся

къ Азіяшской, чѣмъ къ нашей. Каждый домъ имѣешъ.

перрасу, служащуюдля прогулокъ, нные имѣюшъ шак

же и купальни. Домы сосшояшъ изъ нѣсколькихъ эша

жей. Въ нижнемъ жильѣ находишся комнаша для бе

сѣды, гдѣ хозяинъ дома принимаешъ госшей и угоща

ештъ ихъ обѣдомъ. Въ первомъ эшажѣ обыкновенно

помѣщаешся гаремъ, съ кошорымъ сообщаюшся не

иначе, какъ посредсшвомъ скрышыхъ лѣсшницъ. Въ

комнашѣ хозяина есшьмаленькая дверь, ведущая шуда..

Другія маленькія лѣсшницы, въ шакомъ же родѣ, на

значены для прислуги. Парадныя лѣсшницы совершен

но неизвѣспньш. . "

Гаремъ сосшоишъ изъ большой залы, въ видѣ кре

спа; напрошивъ корридоръ, заключающій въ себѣ

множесшво комнашъ. Вокругъ залы диваны, болѣе или

менѣе богашые, а въ срединѣ не большой, мраморной
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бассейнъ, изъ кошораго вырываешся фоншанъ; часшо

розовая вода, или другая эссенція брызжешъ ош

пуда и наполняешъ комнашублагоуханіемъ. Всѣ окна

закрышы рѣшешчашыми жалузи. Въ домахъ нѣшъ

кровашей,- жишели воошока спяшъ всегда или на

диванахъ или на коврахъ. Когда нѣшъ госшей, они

обѣдаюшъ въсвоемъ гаремѣ; шамъспяшъ,шамъ прово

дяmъвремя ошдохновенія. Лишь шолькоявишся госпо

динъ, всѣ женщииы спѣшашъ услуживашь ему: одна

подаешъ шрубку, другая подушку и. п. д. Тамъ все

къ услугамъ власшелина. -

Садынеимѣюшъаллей; но есmьбесѣдки изъбольшихъ

деревьевъ, гдѣ можно найши прохладу и сидя куришь,

Египmяне, шакже какъ и всѣ жишели Воспнока, про

водяшь большую часшь дня въ эшомъ послѣднемъ за

няшіи.

VІ. Въ Египшѣ наукииискуссшва еще въ колыбели.

Въ Жемил-Азарѣ преподаюшъфилософіюАрисшошеля,

правила Арабскаго языка, чисшопнсаніе и пѣсколько

Ариѳмешики ; разбираюшъ и изъясняюшъ различныя

главы Корана и разсказываюшъ часшь исшорію Кали

фовъ, нужную для познанія различныхъ секшъ нсла

мизма. Впрочемъ Арабы не имѣюmъ совершенно ни

какого свѣденія одревносшяхъ сшравы своей; познанія

жеихъвъГеографіи и Асшрономіичрезвычайно поверх

носшны и ложны. Въ Каирѣ было нѣсколько аспро

номовъ, кошорыхъ знанія ограничивались умѣніемъ со

сшавишь календарь, …

Въ слѣдсшвіе эшаго невѣжесmва они мало и любо

пышны. Любопышсшво сущесmвуешъ шолько унаро

да, кошорый можешъ различашь обыкновенное ошъ

чудеснаго. Воздушные шары не произвели надъ ними,

предпологаемаго нами, дѣйсшвія. Пирамиды пошому
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…

шолько кажушся имъ занимашельными, чшо они за

мѣшили удивленіе, производнмое ими на иносшранцевъ.

Они не знаюшъ, кшо ихъ посшроилъ и даже вообще

весь народъ, исключая образованнѣйшихъ, принимаюшъ

ихъ за произведеніе природы ; образованнѣйшіе изъ

нихъ, видя, сколь важны зданія эши въ глазахъ на

шихъ, вообразили, чшо они посшроены древнимъ на

родомъ, ошъ кошораго произходяшъ Франки! Такимъ

ншо образомъ исполковываюшъ они любопышсшво

Европейцевъ. Самая полезная наука была бы для нихъ

Гидравлическая Механика; ноунихъ не досшаешъ Ма

шинъ. Между шѣмъ они имѣюшъ одну машину, и до

вольно замысловашую, для переливанія воды изъ ко

лодца или рва, на мѣсша, болѣе возвышенныя; дви

жешся она или рукою, или лошадью, Они знаюшъ

однѣ шолько ручныя мѣльницы; мы во всемъ Егишѣ

не видали ни одной водяной или вѣшряной. Упошреб

леніе сихъ послѣднихъ для подняшія воды было бы

великою побѣдою и могло бы имѣшь великія слѣд

сшвія въ Египшѣ. Конше посшроилъ имъ одну.

- Всѣ Каирскіеремесленники чрезвычайно поняшливы;

имъ сшоишъ шолько посмошрѣшь, какъчшо рабоша

юшъ, чшобъ послѣ самимъ превосходнымъ образомъ

нсполнишь эшо. Во время возмущенія, бывшаго въ

эшомъ городѣ, они вылили морширы и пушки, копо

рыя впрочемъ были очень грубой рабошы и напоми

нали собою по, чшо дѣлалось въ принадцапомъ вѣкѣ.

Сшаны для шканія полошенъ имъ были извѣсшны;

они имѣли шакже оные идля вышиванія мекскихъ ков

ровъ. Сіи коврычрезвычайновеликолѣпны идѣлаюшсясъ

большимъ искуссшвомъ. Однажды, когда Главнокоман

дующій обѣдалъуПеика Ель-Файума, разговаривали

объ Алкоранѣ: »шамъ заключаюшся всѣ познанія лю
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дей«-говорили Цеики. »Но есшь ли mамъ искуссшво

лишь пушки и дѣлашь порохъ? эспросилъ Наполеонъ.

»Да,« ошвѣчали они, »нужно шолько, чишая,умѣшь по

нимашь.« Схоласшическая увершка, кошорою, болѣе

нли менѣе, пользовались всѣ языческія религіи.

УП. Плаваніе по Нилу чрезвычайно дѣяшельно и

очень легко; спускаюшся по шеченію воды, а поды

маюшся съ помощію паруса и сѣвернаго вѣпра, ко

шорый посшоянно дуешъ въ продолженіе одного вре

мени года; когда жедуешъ южный вѣшръ, по иногда

должно ждашьдовольнодолго. Суда, обыкновенноупо

шребляемыя, называюшся джермами (djerme). Мачшы

и паруса унихъ выше, чѣмъ уобыкновенныхъ судовъ,

почши цѣлою шрешью; эшодѣлаешся дляшого,чшо

бы вѣшръ могъ досшавашь до нихъ черезъ холмы,

опушающія долину.

Нилъ посшоянно покрышъ джeрмами; одни слу

жили для перевозки шоваровъ, другія для перевоз

ки пушешесшвенниковъ. Суда эши сшрояшся различ

ной величины. Одни плаваюшъ въ большихъ каналахъ

Нила, другія назначаюшся для плаванія въ маленькихъ

каналахъ. Рѣка близь Каира покрыша множесшвомъ

парусовъ, поднимающихся, или опускающихся. Офи

церы главнаго шшаба, упошреблявшіе джермы для

развозки приказовъ, часшо подвергались несчасшіямъ.

Племена Арабскія, бывшія въ войнѣ съ нами,дожида

лись ихъ въ извилинахъ рѣки, гдѣ недулъ вѣшеръ.

Иногда шакже при спускѣ, суда садились на мѣль и

офицеры, находившіеся на нихъ, умерщвлялись. Койки

есшь небольшія легкія шлюпки, служащія для пере

ѣзда черезъ Нилъ и для плаванія не шолько по кана

ламъ, но и по всей сшранѣ, когда бываешъ разлишіе.

Ни одна рѣка въ свѣmѣ не покрываешся шакимъ мно



изъ злписокъ нАполконл 424

жесшвомъ легкихъ судовъ, какъ Нилъ; нбо въ продол

женіе года нѣсколько мѣсяцевъ суда эши служашъ со

общеніемъ ошъ одной деревни до другой.

VІП. Въ Египшѣ нѣшъ пи кареmъ, ни шелѣгъ.

Переѣздъ водою шакъ удобенъ, чшо карешы шамъ

менѣе, чѣмъ гдѣ либо, нужны. Когда Ибрагимъ-Бей

получилъ изъ Франціи карешу, шо объ ней вездѣ го

ворнли, какъ о вещи, весьма замѣчашельной. а).

По городу всѣ ѣздяшъ на лошадяхъ, кромѣ судей и

женщинъ, кошорыеупошребляюшъ муловъ и ословъ.

И шѣ и другія всегда окружешы множесшвомъ офице

ровъ и слугъ, въ мундирахъ, съ большими палками въ

рукахъ. … … …

Верблюды, въ особенносши упошребляюшся для пе

ревозки чего либо; впрочемъ на нихъ ѣздяшъ шакже

иверхомъ. Болѣе легкіе, имѣющіеполько одинъ горбъ,

называюшся дромедерами. Когда хошяшъ на него са

дишься, по живошное эшо пріучено сшановишься па

колѣна. Тѣздокъ садишся на вьючное сѣдло, съ под

жашыми ногами и управляешъ дромедеромъ посред

сшвомъ уздечки, призязанной къ кольцу, продѣшому

въ его ноздри. Эша часшь у верблюда чрезвычайно

чувсшвишельна; кольцо, имѣешъ на него шакое же

дѣйсшвіе, какъ удило на лошадь. Паги его чрезвы

чайно медленны ; обыкновенный ходъ его, большая

рысь, имѣешъ на сѣдока шакоеже дѣйсшвіе, какъ

(1) цезарь, кучеръНаполеона,чрезвычайноудивлялъЕгип

mянъ искуссшвомъ, съкоимъ управлялъонъшесшьюкра

сивыми лошадьми, запряженными въ карепу, по узкимъ

улицамъ Каира иБулака.Эша кареша, проѣхавшая всю

сmепь Сиріи до самаго сенm-жан-D"Акра, была ди

ковинкою въ шой сшранѣ.
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качка корабля. Такимъ образомъ онъ можешъ сдѣ

лапъ двадцаппь миль въ день. …

Къ каждой сшоронѣ верблюда привязываешся по

коробу, въ нихъ садяшся по одной женщинѣ и укла

дываюшся шакже шяжесши. Такимъ образомъ всегда

пушешесшвуюшъ женщины. Нѣшъ ни одного каравана

пушешесшвенниковъ, гдѣ бы не было множесmва вер

блюдовъ, осѣдланныхъ для нихъ шакимъ образомъ.

Живошные эши могушъ несши до шысячи фуншовъ;

но по большой часши шяжесшь, носимая ими, не

превышаешъ шесши сошъ. Молоко ихъ и мясо слу

жашъ хорошею пищею. ….

Дромедеры, шакже какъ и верблюды, пьюшъ весь

ма мало и могушъ нѣсколько дней переносишь жажду,

Въ мѣсшахъ самыхъ безплодныхъ они всегда найдушъ

чшо нибудь для своего пропишанія. Эшо живошное

СІІеПНОе,

Въ Египшѣ необыкновенное множесшво ословъ; они

большаго росша и хорошей породы ; въ Каирѣ они,

нѣкошорымъ образомъ, замѣняюшъ фіакры ; : солдашы

за пебольшое число паръ могли имѣшь осла цѣ

лый день въ своемъ распоряженіи. Во время Сирій

скойэкспедиціи въ арміи счишалось ихъ болѣе 8,000,

Они оказали большія услуги.

Лошади изъ спешей, примыкающихъ къ Египшу,

есшь красивѣйшія лошади изъ всего свѣша. Египешскіе

жеребцы улучшили породу Европейскихъ лошадей,

Арабы упошребляюшъ великое сшараніе недопус

кашь смѣшеніеэшой породы. Они имѣюшъ генеалогіи

кобылъ и жеребцовъ своихъ, …

Арабская лошадь ошличаешся бысшрошою бѣгаивъ

особенносши силою и пріяшносшію хода. Она пьешъ

одннъ шолько разъ въ день; рѣдко идешъ рысью, но
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почши всегда шагомъ или галлопомъ. На самомъ силь

помъ бѣгу она можешъ вдругъ осшанавливашься на

заднихъ ногахъ, чего наши лошади ни какъ не въ со

сшояніи сдѣлашь. …

ІХ. Египешскій инсшншушъ сосшавленъ былъ изъ

членовъ Инсшишуша Французскаго и изъ ученыхъ, и

аршисшовъ, не принадлежащихъ къ эшому сословію.

Они соединились вмѣсшѣ и причислили къ себѣмногихъ

офицеровъ аршиллеріи, главнаго шшаба и другихъ, за

нимавшихся науками и лишерашурою.

Инсшишушъ помѣщенъ былъ въ одномъ изъ двор

цевъ Бея. Большая зала гарема, посредсшвомъ нѣко

шорыхъ перемѣнъ, содѣлалась мѣсшомъ засѣданій, а

осшальная часшь дворца служила жишельсшвомъ для

ученыхъ. Передъ симъ сшроеніемъ находился обшир

ный садъ, выходящій въ поля и возлѣ кошораго

на пригоркѣ высшроена была крѣпосшь, названная

Инсшишушскою.

Изъ Франціи было привезено множеспво физиче

скихъ, химическихъ и асшрономическихъ инсшрумен

шовъ. Они были размѣщены въ различиыхъ залахъ,

кошорыя наполнились шакже мало помалу шуземными

любопышными вещами, какъ изъ царсшва живошныхъ,

шакъ изъ царсшва расшѣній и минераловъ.

Садъ былъ превращенъ въ садъ Бошаническій.

Химическая лаборашоріябыла помѣщена на генераль

ской кварширѣ. Нѣсколкко разъ вънедѣлю Берполешъ

дѣлалъ шамъ опышы, при кошорыхъ присушсшвовалъ

Наполеонъ и множесшво другихъ офицеровъ.

Учрежденіе Инсшишуша возбудило чрезвычайное

любопышсшво въжишеляхъ Каира. Узнавъ, чшо сіи

собранія не имѣли предмешомъ своимъ никакихъ ду
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ховныхъ дѣлъ, они убѣдились, чшо эшо было собраніе

алхимисшовъ, изыскивающихъсредсшвадѣлашьзолопо.

Просшые нравы ученыхъ,ихъ посшоянныя заняшія,

вниманіе, оказываемое имъ арміею, польза, приносимая

ими искуссшвамъ и мануфакшурамъ, для кошорыхъ

они имѣли сообщеніе съ шуземными художниками,

пріобрѣли имъ вскорѣ уваженіе и почшеніе всего на

рода.

Х. Члены Инсшишуша упошреблялись шакже и въ

гражданскомъ правленіи. Мопжъ и Бершолешъ были

пазначены коммиссарами у великаго дивана; машема

пикъ Фурьеу Каирскаго дивана; Косшазъ былъ глав

нымъ издашелемъ Журнала; асшрономы, Нуррисъ и

Ноэль, объѣздили главныя мѣсша въ Египшѣ для обс

значенія географическаго положенія и въ особенносши

древнихъ памяшиковъ. Посредсшвомъ сего хошѣли

согласовашь географіюдревнюю съ новою.

Инженеру пушей сообщенія, Лепейру, поручено бы

ло сдѣлашь проэкшъдля Суэзскаго канала,а ннженеру

Жирарду изслѣдовашь сисшему плаванія по Нилу.

- Одинъ изъ членовъ Инсшишуша сдѣланъ былъ на

чальникомъ Каирскаго монешнаго двора. Онъ прика-.

залъ надѣлашь большое количесшво паръ, мѣлкой мѣд

ной монешы. Эшо было весьма выгодно: казна полу

чила болѣе шесшидесяши па сшо. Пары расходились

въ Египшѣ, въ Африкѣ и даже въ сшепяхъ Аравій

скихъ; они не шолько не зашрудняли обращенія и

мѣны, чшо состпавляептъ всегдашнее неудобсшво мѣд

ной монешы; но напрошивъ способсшвовали пому и

другому. Конше учредилъ многіе заводы и мануфак

пуры.. …

Печки для высиживанія цыпляшъ, находящіяся въ

Египшѣ съ самыхъ древнихъ временъ, возбудили чрез

…

.
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вычайное вниманіе Инсшишуша. Во многихъ другихъ

свѣденіяхъ, извѣсшныхъ по преданію эшой сшранѣ,

узнавали слѣды древносши, кошорыя пщашельно были

собраны, какъ полезныя для исшоріи и искуссшвъ и

могущія способсшвовашь къ ошысканію шого, чшо

пошеряно древносшію. .

Генералъ Андреосси былъ ошправленъ дляученаго и

военнаго обзора Мензалега, Бурлоса иНапрона. Жоз

руа занимался Есшесшвенною Исшоріею. Живописцы

Дишершръ и Риголо срисовывали все, чшо полько

могло дашь поняшіе о древнихъ памяшникахъ и обык

новеніяхъ. Они сняли поршрешы со всѣхъ пуземцовъ,

кошорые были преданы Главнокомандующему; ошли

чіе эшо было для нихъ очень лесшно.

Генералъ Кафарелли иполковникъСульковскійчасшо

чишали въ Инсшишушѣ олюбопышныхъдосшопамяш

носшяхъ, собранныхъ членами сего общесшва.

Когда Верхній Египешъбылъ покоренъ, чшо слу

чилось не прежде,какъ падругойгодъ;повсеобщесшво

ученыхъ ошправилось шуда для ошыскиванія древно

спіей.

Различныя заняшія сіи сосшавили великолѣпнѣйшее

изданіе объ Египшѣ, сочиненное и гравированное въ

продолженіе первыхъ пяшнадцаши лѣшъ сего сшолѣ

пія и кошорое сшоило нѣсколько милліоновъ.

ХП. Во всемъ Египшѣ климаmъ здоровый; но не

смошря наэшо, первымъ попеченіемъ Правишельсшва

было учрежденіе госпишалей. Сшарыхъ учрежденій

пикакихъ не было ; вседолжно было дѣлашь вновь.

Домъ Ибрагима-Бея, сшоящій на берегу Родагскаго

канала, па чешвершъ мили оmъ Каира,былъ назначенъ

для большаго госшишаля, учрежденнаго для пяшисопъ

больныхъ. Вмѣсшо деревянныхъ кровашей , упошре
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били большія, ивяныя корзины, на кошорыя положены

были бумажные или шерсшяные машрасы и соломен

ники, сдѣланные изъ ржаной соломы или изъ соломы

сарачинскаго пшена, въ чемъ небыло недосшашка. Въ

корошкое время эшо заведеніе было снабжено- всѣмъ

въ изобиліи. Подобные госпишали учредили шакже въ

Александріи, Розешшѣ и Даміешшѣ ираспросшранили

шакимъ образомъ полковые лазарешы.

Глазная болѣзнь очень безпокоила Французскую

армію въ Египшѣ; большая половина солдашъ была

одержима ею. Сія болѣзнь происходишъ, какъ гово

ряшъ, ошъ двухъ причннъ: ошъ соли, находящейся

въ пескѣ и въ пыли и ушруждающей зрѣніе, и ошъ

раздраженія, производимаго недосшашкомъ испарины

во время холодныхъ ночей, слѣдующихъ за знойными

днями. Впрочемъ какъ бы эшо ни объясняли, но глаз

ная болѣзнь сія видимо произходишъ ошъ климаша.

Свяшый Людовикъ, по возвращеніи изъ своей

Восшочной Экспедиціи, привелъ кучу слѣпыхъ, чшо

и подало поводъ къ учрежденію въ Парижѣ заведенія

подъ названіемъ Оuinze Vingts. " …

ХПЧума всегда являешся съ береговъ; но никогда

изъ верхняго Египша. Лазарешы усшроили въ Алек

сандріи, въ Розешшѣ и Даміешѣ; mакже высшроили

очень хорошіе на осшровѣ Родагѣ; когда показалась

чума, по учредили цѣпь по сисшемѣ Марсельскихъ

законовъ. Эша предосшорожносшьбыладля насъ очень

полезна. Она совершенно не была извѣсшна mузем

цамъ, кошорые съ шрудомъ покорились ей; по въ по

слѣдсшвіи они сами узнали пользу ошъ эшаго.

Чума обыкновенно бываешъ во время зимы; въ Іюнѣ

она совершенно уничшожаешся. Долго производилось

преніе о шомъ , эпедимическая ли болѣзнь эша въ
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Египшѣ или нѣшъ. Тѣ, кошорые ошносяшъзарожде

ніе болѣзни въ Египшѣ, основываюшея на замѣчаніи,

чшо она обнаруживаешся въ Александріи и на бере

гахъ Даміешшы, исключишельно въ шо время года,

когда идешъ дождь въ эшихъ сшранахъ. И шакъ не

было примѣра, чшобы она началась въ Каирѣ, иливъ

верхнемъ Егншшѣ, гдѣникогда небываешъдождя. Дру

гіе, полагающіе, чшо чума приходишъ изъ Консшан

пинополя и другихъ мѣсшъ Азіи, равномѣрно основы

ваюшся на шомъ, чшо первые припадки болѣзни обна

руживаюшся вдоль береговъ. … …

ХПВъ домѣ Эльфа-Бея, на площади Эзбекіи, за

нимаемомъ Главнокомандующимъ, сдѣланы различныя

присшройки для нашего удобсшва. Начали пѣмъ,чшо

провели большую лѣсшницу въ первыйэшажъ; ниж

нее жилье осшавлено было для канцеляріи главнаго

шпаба. Въ саду пакже сдѣлали перемѣны : шамъ не

было ни одной аллеи; ихъ сдѣлали множесшво, шакже

мраморные бассейны и фоншаны. Жишели Восшока не

очень любяшъ прогулки: ходишь шогда, когда можно

сидѣшь, кажешся имъ прошивно разсудку; они не мо

гушъ нначе расшолковашьэшо, какъ пылкосшіюФран

цузскаго харакшера.

Прожекшеры завели въ Каирскомъ саду родъ Ти

воли, гдѣ, какъ въПарижѣ, были иллюминаціи, фейер

верки и гулянья. Вечеръ былъ временемъ свиданія ар

міи съ жишелями. …

Между Каиромъ и Булакомъ сдѣлана была дорога ,

кошорая могла служишь сообщеніемъ между ими даже

и во время наводненія. Посшроили шеашръ ибольшое

число домовъ было учреждено и приспособлено для

насъ шакимъ же образомъ, какъ идомъ Главнокоман
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дующаго. Учреждено было сохраненіе шоплива а). Па

берегу осшрова Родага высшроили множесшво вѣшря

ныхъ мѣльницъ, для дѣланія муки, и пачали упошреб

ляшь мѣльницы для набиранія воды и для орошенія

оною полей. Усшроены шакже шлюзыи пригошовлено

все нужное для начашія рабошъ Суэзскаго канала; но

укрѣпленія и военныя посшройки занимали въ сей пер

вый годъ всѣ руки и всю дѣяшельносшъ арміи.

ХГУ.Наполеонъчасшодавалъ обѣды Шейкамъ.Хошя

наши обыкновенія ошличались весьма ошъ ихъ обык

новеній, однако упошребленіе спула, вилки и ножика

"казалось имъ очень удобно. Однажды при концѣ обѣ

да, Наполеонъ спросилъ Шейка Ель-Моди: »въ про

долженіе шесши мѣсяцевъ, какъ я пахожусь между

вами, чшо кажешся вамъ полезнѣйшимъ изъвсего пого,

чему я васъ училъ?«»Самое полезное, чему вы меня

выучилив-ошвѣчалъ Шeикъполуважнымъ и полушуmли

вымъ голосомъ«—эшо пишь во время ѣды.—Арабы

имѣюшъ обыкновеніепишь шолько по окончаніи сво

его обѣда.

-в3555

- . ІХ.

НОВОсти

нАукъ и. искусствъ.

-достопеимѣчлткльныя явлкнія звукА. —Извѣсшно,

чшо звукъ весьма часшо принимаешъ сшранныя,

чудныя, видоизмѣненія, пугающія просшыхъ людей,

раздражающія любопышныхъ и нерѣдко посрамляющія

а) Египшяне шопяшъ печи часшію просшникомъ,часшію

же лошадинымъ навозомъ, высушеннымъ на солнцѣ и

чрезъ шо дѣлающимся удобосгараемымъ.
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пеоріи и предположенія ученыхъ. Слѣдующія явленія

могушъ служишь дополненіями къ испіоріи эшихъ

любопышныхъ забавъ природы.

Докшоръ Плошъ разсказываешъ объ эхѣ въ паркѣ

Вудсшокскомъ , кошорое повшоряешъ днемъ осмнад

цашь, а ночью двадцашь-слоговъ. Извѣсшное эхо въ

загородномъ домѣ Маркиза Симонешшы, въ Миланѣ,

было уже описано нѣсколько разъ, и именно Аддиссо

номъ и Кейслеромъ. По нзъясненію послѣдняго, эхо

сіе происходишъ ошъ ошражешія голоса между парал

лельными, ошдаленнымн другъ ошъ друга на пяшде

сяшъ восемь шаговъ и не имѣющими ни дверей ни

оконъ, флигелями сшроенія. Оно повшоряешъ съ

особенною раздѣльносшію послѣдній выговариваемый

слогъ; и повшоренія сіи шакъ бысшры, чшо ихъ

шрудно счишашь, кромѣушра и вечера, когда воз

духъ совершенно бываешъ шихъ и спокоенъ.

Въ Женфсѣ, близь Руана, находишся замѣчашельное

эхо, неслышимое шѣмъ, ошъ кошораго происходишъ

звукъ. Особа, кошорая поешъ , слышишъ шолько

свой собсшвенный голосъ, между шѣмъ какъ другіе

слышаmъодношолько эхо, кошорое, кажешся, по под

ходншъ, шо удаляешся. Одинъ изъ слушашелей слы

шишъ шолько одинъ голосъ,другой—многіе голоса;

одинъ — на правой сшоронѣ,другой налѣвой;корошко

сказашь, дѣйсшвіе безпресшанно измѣняешся, смопря

по измѣненію положенія наблюдашеля.

Къ числу досшопримѣчашельносшей принадлежишъ

эхоРозениѳское, въ Шошландскомъ графсшвѣ Аргиль.

Когда кmо-нибудь, въ извѣсшномъ ошдаленіи, возмешъ

ошъ осьми до десяши ношъ на шрубѣ или на рогѣ,

по онѣ повшоряюшсявсѣ съудивишельноювѣрносшію,

полько пише ; послѣ крашкаго промежушка, все но

Ч. У. Тклкск. 9
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вшоряешся въ другой разъ , еще шише; наконецъ

въ шрешій, еще слабѣе.

Эхо въ СоборнойЦеркви Гиргеншской, въ Сициліи,

описано Гершелемъ слѣдующимъ образомъ. »Самый

mихійшорохъбываешъвъ нейслышенъ весьма вняшно

оmъзападныхъ дверейдокарниза,находящагосязаглав

нымъ, алшаремъ, въ разсшояніи 250 фуповъ. По

сшранному случаю, мѣсшо, гдѣ Кашолическіе священ

ники исповѣдуюшъ, помѣщено быловъ самомъ фокусѣ

лучей звука. И шакимъ образомъ къ ужасу духовнаго

ошца и къ великому соблазну всего народа, шайны,

исповѣдуемыя подъ печашію глубочайшагомолчанія,до

сшались во власшь нескромнымъ болшунамъ, коихъ

случайзавелъ въ эшомѣсшо, именно въ шу минушу,

когда прекрасныя грѣшницы приносили свое покаяніе.

Одинъ мужъ, узнавъ шакимъ образомъ о невѣрносши

своей жены, разсказалъ, какой случай помогъ емусдѣ

лашь эшо печальное ошкрышіе; и исповѣдальня перене

сена была немедленно въ другое мѣсшо.«

Между чудесами древняго Египша, нѣшъ ни одного,

кошороебъ возбуждало болѣе любопышсшва, какъ из

вѣсшное звучаніе сшашуи Мемнона, сына Аврориша.

Сшашуя сіябыла изуродованаКамбизомъ; но, несмошря

на, шо,сохраняла и послѣ способносшь издавашьзвукъ,

каждое ушро, при восхожденіи солнца. Павзаній го

воришъ, чшо эшошъ звукъ походилъ на звукъ сшру

ны, обрывающейся на арфѣ. Ювеналъ, кошорый вѣ

рояшно самъ слышалъ эшо въ Египmѣ, говоришъ въ

своей ХУ саширѣ: … … . - -

. . . .. . " въ .": I , и " … я , я

imidiо magiсаe resonant ubiМеmnome chordae.. . . ац )

Если … вѣришь различнымъ надписямъ, вырѣзаннымъ
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на самой сшашуѣ, по многіе, привлекаемые къ ней

любопышсшвомъ нли благочесшивымъ усердіемъ,

слышали своими собсшвенными ушами, иные одинъ

звукъ, другіе нѣсколько, а иные даже цѣлыя сло

ва, раздѣльно изъ ней выходящія. Лангль, въ сво

емт, разсужденіи, и весьма недавно Евсевій Саль

вершъ приписываюшъ сіи звуки хипросшямъ Еги

пеmскихъ жрецовъ, и описываюшъ даже механизмъ,

кошорый упошреблялся для ихъ произведенія. Лангль

думаешъ, чшо они должны были происходиmъ оmъ

ряда молопковъ, ударявшихся объ граниmъ, подоб

ныхъ пѣмъ, кои упошребляшошся Въ Кишаѣ, вмѣсшо

музыкальныхъ ннсшруменшовъ. Сальвершъ дополняеmъ

эmу догадку, предполагая, чшо эши молошки были

придѣланы къ водянымъ часамъ или къ другому ка

кому-нибудь инсшруменшу, соображенному сЪ Пече

ніемъ времени и усшроенному шакъ, чшо молошки

приходили въдвиженіе при восхожденіи солнца. Недо

вольный сею догадкою, онъ предполагаешъ еще,чшо

между губами сшашуи Мемноновой или въ другой Ка

кой нибудь часши менѣе примѣшной и болѣе скрышой

опъ глазъ по своей возвышенносши , находилось оп

версшіе, въ коемъ всшавлено было сшеклышко, со

средопочивающее въ себѣ первые лучи восходящаго

солшца, кои падая на одинъ или на два мешаллическіе

пруппика, разширяли ихъ своейпешлошой и приводили

въ движеніе молошки , предполагаемые Ланглемъ. По

добныя мнѣнія не заслуживаюшъ опроверженія. Когда

сшашуя была разрушена, механизмъ сейдолженъ былъ

совершенно разсшроишься; ибо спеклышку уцѣлѣшь

было не возможно. Но между шѣмъ извѣспно, чшо

сшашуя продолжала издавашь звукъ весьма долго

послѣ свяшошашскаго покушенія Камбиза. Явленіе

9 ѣ .
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сіе вполнѣможешъ бышь пзъяснено изъ причинъ есше

сшвенныхъ, пѣмъ болѣе, чшо подобныя емузамѣча

юшся и въдругихъ мѣсшахъ. И именно, Французскіе

ученые, находившіеся приЕгипешскойэкспедиціи, слы

пали, при восхожденіи солнца, въ одномъ граниш

номъ памяшникѣ, находящемся среди чершоговъ Кар

нака, звукъ , подобный звуку обрывающейся сшруны

на арфѣ—выраженіе, кошорое именноупошребляешъ

Павзаній, говоря о звукѣ Мемцоновой сшашуи, при

первыхъ лучахъ солнца. Не колеблясь ни сколько, они

приняли изъясненіе, данное уже Дюссо, переводчи

комъ Ювенала, и признали, чшо сіе явленіе, замѣ

ченное въ двухъ различныхъ памяшникахъ, было слѣд

сшвіемъ прохожденія разрѣженнаго воздуха сквозь

щели звучащаго камня. По ихъ мнѣнію, случай

ныя наблюденія, сдѣланныя жрецами, подали имъ по

водъ къ фиглярсшвамъ, прославившимъ Мемпоніонъ.

Точно шакже,Баронъ Гумбольдшъ изъясняешъ по

добныезвуки, слышимые на берегахъ Ореноко. »Гра

ншшная скала, подъ кошорой мы расположились«- го- .

ворншъонъ- »была одною нзъшѣхъ, кои по увѣренію

пушешесшвенниковъ, посѣщающихъберега Ореноко, из

даюшъ шногда, при восхожденіи солнца, звуки подоб

ные звукамъ органа. Миссіонеры называюшъ сіи

камни Іохаs de нmusiса.НашъмолодыйИндійскійкорм

чійсчишалъэшодѣйсшвіемъ колдовсшва. Чшодо насъ,

мы не слыхали сихъ шаинсшвенныхъ звуковъ пи

приЧарикана Віеха, ни въ верховьѣ Ореноко; между

шѣмъ сущесшвованіе эшого явленія не можешъ подле

жашь сомнѣнію, ибо подшверждаешся свидѣшельсmва

мн многихъ досшовѣрныхъ людей. Яизъясняю его изъ

перемѣнъ, случающихся въ аимосферѣ. Бока эшихъ

скалъ нанолнены глубокими, суживающимися къ верху,
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разсѣлинами. Во время дня, онѣ пагрѣваюпіся до 50";

ночью жъ находилъ я часшо ихъ пемперануру, на

поверхносши, около 55?, между пѣмъ какъ окружаю

щій ихъ воздухъ имѣлъ полько 28”. Легко можно но

няшь, чшо эшоразличіе немперашуры, между внѣш

нимъ и подземнымъ воздухомъ, должно досингашь сво

его maхimum предъ восхожденіемъ солнца, поесшь, къ

шому времени , кошорое наиболѣе ошдалено ошъ

mахimum пеплошы предшесшвовавшаго дня.Иэшошъ

звукъ органа, слышимый для пѣхъ, кои находяшся

подъ скалой, безъ сомнѣнія долженъбышь слѣдсшвіемъ

печенія воздуха, пробирающагося сквозь разщелины.

Египшяне, безпресшанно бродившіе вверхъ и внизъ

по Нилу, конечно замѣшили прдобныя явленія въ нѣ

кошорыхъ изъ скалъ, опоясывающихъ его берега; и

эпо должнобылоподашь жрецамъмысль къусшроенію

чудесъ Мемноніона.«

Во глубинѣПиренеевъ, гора, называемая Проклятою

(Маladetа), издаешъ шакже сшранные звуки, кои вѣ

рояшно могушъ бышь изъяснены подобнымъ обра

зомъ. Между шѣмъ, даже и нынѣ, сшашуя сына Ав

рорина не осшаешся безмолвною: СиръА.Смишъ,по

сѣщавшій ее въ сопровожденіи многочисленнаго конвоя,

слышалъ, какъ она, въ шесшь часовъ ушра , привѣш

сшвовала день звукомъ, сшолько прославившимъ ее въ

древносши. Онъ ушверждаешъ, чшо звукъ сей про

исходилъ не ошъ самой сшашуи, а ошъ піедеспала ,

коего камни усшроены шакъ,чшо могушъ производишь

эшо сшранное явленіе.

Но сколь ни любопышны всѣ исчисленныефеномены,

они ничего не значашъ въ сравненіи съ необычайными

звуками, кои слышались изъ скалъ каменисшой Аравіи

двумъ пушешесшвенникамъ,
ненодозришельной досшо

вѣрносши: Грею иЗешцену. Къ сѣверу отъ Тора въ
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разсшояніи около прехъ миль, на Чермномъ Морѣ,

находишся гора, называемая Эл-Накусъ, чшо значишъ

колоколъ, или лучше кусокъ мешалла, горизоншалью

повѣшенный, въ кошорый жрецы бьюшъ молопомъ.

По свидѣшельсшву Грея, Эл-Накусъ покрыша пескомъ

и окружена весьма низкими скалами, имѣющимиформу

". амфишеашра, склоненнаго къморю, ошъ кошораго она

ошсшоишъна пол-мили. Онаимѣешъ около 500фуповъ

въвышину и около 20въ ширину. КогдаГрейпосѣщалъ

эшо мѣсшо, шо попрошесшвіи чешверши часа, услы

шалъ подъ своими ногами продолжишельный шумъ,

кошорый, по мѣрѣ распросшраненія, превращался въ

біенія, похожія находъчасовъ,приводившія сесъ нагор

-ный песокъвъощушищельное движеніе. Надругойдень

и онъ ворошился опяшьвъ шоже мѣсшо иуслышалъ снова

шошже самый шумъ и,повидимому, еще сильнѣе. Небо

было свѣшло и ашмосфера спокойна: въ скалѣ онъ не

могъ примѣшишь ни одной разсѣлины. Извѣсшія сооб

« щенныя Зепиценомъ оппомъже явленіи, еще любопыш

нѣе. Онъ услышалъ первый звукъ въ часъ съ чеш

"вершью по полудни. Пумъ сдѣлался сильнѣе въ шри

"часа и продолжался около шесши минушъ; попомъ

замолкъ минушъ надесяшь и начался снова. Онъ воз

"вышался и понижался подобно звуку Эоловой арфы.

Съ большимъ прудомъ Зешщенъ добрался до самыхъ

возвышеннѣйшихъ ушесовъ и покашился опшолѣ со

всевозможною скоросшію, размешывая песокъ руками

и ногами. По его увѣренію, эшо произвело шакой

шумъ, какъ будшо вся земля задрожала.

-тлвлицкнАродонлсвлкнія влжнѣйшихъгогодовъвъ свѣ

тѣ.—Знаменишый сшашисшикъ Балби , въ своемъ

СравненіиСвѣта съБратанскалии Владѣніялии ( Мопае
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Сотраrе асес?ЕтріreВritannigaе), сшоившемъемубез

мѣрныхъ шрудовъ и наполнешномъ любопышными из

слѣдованіями , предсшавилъ сравнишельную шаблицу

Лондонскаго народонаселенія сънародонаселеніемъ важ

нѣйшихъ городовъ въ свѣшѣ, имѣюнщихъ въсебѣ доспа

mысячь жишелей. Мы счишаемъ, чшо сія шаблица бу

дешъ занимашельна и для нашихъ чишашелей: …

…
1.

имвнА гогодовъ ,, нАгодонАсЕльнІЕ.

Лондонъ, Англія. . . . . . .. . . . 1,550.000

Пвкинъ, Китай. . . . . . . . . 1,500.000?

Педдо, Японія. . . . . . . . . . . 1500000?

Плгижъ, Франція. . . . . . . . 890,000

ГАнг-Чé, Китай. . . . . . . . . 700,000?

Бвндрвсъ, Индія. (Бриш. Вл.). . . . 650.000?

КАлькуттА, iд. . . . . . . . . "600.000?

Констлнтинополь, Турція. . . . . . 600.000?

Ву-УАнгъ, Китай. . . . . . . . . . 600.000?

КАншонъ, iд. - . . : . . . . . . 500,000?

ИИлнкинъ, д. . . . . . . . . . 500,000?

Кинг-Чинъ, д. . . . . . . . . . 500,000?

Мадрасъ, Индія (Брип. Вл.). . - - - м62,000?

Пвтврбургъ, Россія. . . - . . . . 410,000

1Пклполь, Италія. . . . . - " - . 564,000

фо-ХАнъ, Китай. . . . . . . . . . 500.000?

ПлтнА, Индія (Бриш. Вл.) . . . - - 5ооооо?

нАнг-чАнгъ, Китай. . . . . . . . 500.000

люкновъ, Индія (Бриш. Вл.) . . - . 500.000

Вѣнл,Гдрланія (Авсш.Имп.). . . . . . 500,000

МосквА, Россія. . . . . . . . . . . . 500,000

Лиссабонъ, Португаллія. - - - - - 260,000

клиръ, Египетъ. (Ошш. Имп.). . . . 260,000

Дублинь, Прландія. . . . . 227,000
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имкнА гогодовъ
…

Бврлинъ, Пруссія,

Амсткгдлмъ, Голландія.

МАдритъ, Испанія. . . . .

Гдкрлвлдъ, Индія. (Бр.Вл.). .

Фу-Чé, Китай. . . . .

Исплглнъ, Персія. . . . . .

Алкпъ, Сирія. (Ошшом. Имп.).

Мирзлпуръ, Индія(Бр. Вл.).

Мвксико, Соед. Мекс. Пт. .

Длккл, Индія (Бр. Вл.).

БомвАй, iд.

Нью-Іоркъ, Соед. Шт.

Мугшкдввлдъ, Индія (Бр. Вл.). . .

Суглтъ, гд.

Римъ, Италія. . . . . .

Миллнъ, Италія (Авсш. Им.),

Дкли, Индія (Брип. Влад.). .

Олзлккл, Японія. . …ч.

Ткгвглнъ, Персія. . . . .

Клшмигъ, Индія (Конфедер. Зих

Гллскоу, Потландія.

Ріо-ХАнкйго, Бразилія. о

ВлгшлвА, Полыша (Рос. Имп).

Млниль, Филиппи. Ост. (Исп. Вл.).

Длмлскъ, Сирія (Оп. Имп.). .

Эдинвуггъ и Лейѳъ, Потландія.

Млнчкствгъ, Англія. . . .

Адгглнополь, Ромелія.(Оп. Имп.).

Смигнл, Анатолія (Оп. Имп.). .

Глвлнна, Куба (Исп. Вл.).

Бѣгсклонл , Испанія.

овъ?).

нАРодонАсвлкн1Е.

220.000

201,000

201.000

200.000

200000

200,000

200.000?

200.000?

180.000

180.000

170.000

169.000

г165,000

. 160,000

154,000

151,000

150,000?

150,000

150,000?

150)()009

147.000

140,000

140.000

140,000

140,000?

158,000

154,000

150,000?

150,000?

150,000

120.000
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имкнл гогодовъ нАРодонАсклвник.

Бахія, Бразилія. . . . . . . . . . 120,000

Ливкгпуль, Англія. . . . . . . . . 119.000

Млгскль, Франція. . . .. . . . . . 116.000

Нлгпугъ, Индія. (Бр. Вл.). . . . . . 115,000

Туринъ, Италія. . . . . . . . . 114,000

ФилАдвльфія, Соедин. Птаты. . . . . 114,000

ГАмвуггъ, Герлианія. . . . . . . . 112000

Пунл, Индія. (Бр. Вл.). . . . . . . , 110,000

Копкнглгкнъ, Данія. . . . . . . . 109.000

Бирминглмъ, Англія. . . . . . . . 107.000

Когкъ, Ирландія. . . . . . . . . 101,000

Ввнкція, Италія.(Авсш.Им.). . . . . 100,000

Пглгл, Богемія. (Авсш. Им.) . . . . 100,000?

Фвцъ, Марокс. Илиперія. . . . . . 100,000

Блгодл, Индія. (Бриш. Вл.) . . . . . 100.000

Ллговъ, Индія. (Конфедер. Зиховъ?). . . 100.000

КАндлглгъ, Персія. (Корол. Кабул.). . . 100,000

Пвсклввгъ, Индія. (Корол. Кабул?). . . 100000

Гвглтъ, Персія. (Корол.Гераш.). . . . 100,000

Эгзвгумъ, Арменія. (Оп. Имп.). . . . 100,000

Глмлгъ, Сиріи. (Оп. Имп.). . . . . . 100000

Фуксулнъ, Имп. Ан-Нанская. . . . . 100,000

САйгонъ, Гд. . . . . . . . . . . 100,000

Уджвйнъ, Индія. (Корол. Зинд.). . . . І00.000

Тушисъ, Влад. Тунисскія. . . . . . . 100.000

565в
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критичкскля отмьткл.

(eообщено) …

и Въ Московскомъ Телеграфъ (N. 8) рецензепшъ

… Краткой Исторіи Философіи Аста, переведенной не

давно по Русски, говоришъмежду прочимъ слѣдующее:

1 »Пе рѣдкосшь ли?Недавно явилась эша брошюрка,

и на нее написали уже рецензіо, и антикритика яви

лась прошивъ эшой рецензіи. О философской книжкѣ,

въ корошкое время, двѣ журнальныя статьи-под

лннно рѣдкосшь, у насъ и въ наше время!«
…

Я пе почелъ бы нужнымъ увеличивашь эшу рѣд

косшь, и къ трелъ журнальнымъ сшашьямъ прибав

ляшь гетвертую, если бы въ рецензіи М. Телеграфа

не всшрѣшилъ нѣсколькихъ а) ошибокъ, коипребуюшъ

поправокъ. Кришикъ продолжаешъ :

»Расчерчивая свой реализмъ и идеализ. иъ, Астъ

въ своей Исшоріи Философіи—(5rumoriв озе оффіфt:

b:r ptitofорbіe, 2 изданіе, Ландсгупъ, 1825)— »сво

дишъ все въ Германію, и видя въ Шеллингѣ, не щать

ума впередъ, но конецъ Исшоріи Философіи, онъ

заключаешъ имъ свою исшорію, и хочешъ увѣришь,

чшо шеперь осшаюшся намъ шолько приложенія фи

лософіи къразнымъ знаніямъ. Изчисливъ въ среднихъ

вѣкахъ самыхъ пусшыхъ схоласшнковъ, послѣДекар

та онъ видишь шолько Локке, Лейбница, Канта,

Фихте, Шеллинга;заПелланголъ слѣдуюшъ егоуче

ники Грлшанскіе, и конецъ Исшоріи Философін ! Уже

двадцашь лѣшъ прошло, какъ Пеллингъ пересшалъ

писапіь ; чшо же въ эіпо время умъ человѣческій

а) Будпо полько нѣсколькихъ? Изд.
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спалъ и шеперь сшишъ? Астъ эшого ничего знашь

не хочешъ.« …

Разберемъ сіе обвиненіе по пункmамъ.

—»Расчерчивая свой Реализмъ и идеализмъ, Аетъ

ч. "

сводишъ все въ Германіюs — говоришъ рецензешъ.

Прошивъ эшаго, право незнаю, чшо и сказашь; но

думаю, лучшимъ опроверженіемъ можешъ служишь

само сочиненіе Аста. Для незнакомыхъ съ онымъ

выпишемъ нѣсколько собсшвенныхъ именъ изъ паб

лички, приложенной къ концу книги:

иv пвгіодъ.

1)Реализмъ: Ума-Спиноза;Разсудка-Локке; Скеп

пицизмъ: Юлъ. . . . "

2)Идеализмъ: Лейбницъ, Берклей; Трансценденшали

ный Идеализмъ: Кантъ, Лкоби, Фахте.

5)УченіеТождесшва: Шеллингъ, Гегелѣ, идр.

Спиноза, «Локке, ГОлъ, Берклей пеНѣмцы, и между

шѣмъ они упомянушы Астолъ, какъ основашели по

выхъ школъ и ученія, наровнѣ съ Лейбницслъ,

Кантолъ, и пр. Гдѣжъ эшошъ исшорическій пашрі

ошизмъ, въ кошоромъ его обвиняюшъа)? Если же по

сzсту Нѣмцевъ болѣе, чѣмъ другихъ, по едва ли ви

повенъ въ помъ Астъ; ибо извѣсшно, чшо въ концѣ

ХVІП п въ началѣ ХІХ сшолѣшія Пѣмцы владѣли

безъ раздѣла обласшію Философіи. Ошкудажъ бы ему

набрашъ Французскихъ, Англійскихъ философовъ, ког

да ихъ не было, или если они и почишались паковы

ми, по едва ли заслуживали сіе высокое названіе, и

слѣдсшвенно мѣсшо въ исшоріи? Тенерешніеже не

а) Емуэшо не обидно! И намъ Русскимъ досшаешся за

патріотизмъ— ошъ Московскаго Телеграфа? Изд.
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Германскіе философы были, во время сосшавленія

Астолъ своегоруководсшва,еще едва-едва извѣсшны.

Положимъ однако, чшо онъ слишкомъ присшрасшенъ

къ своимъ соошечесшвенникамъ, хошя въИсшоріи но

вѣйшей Философіи онъ, право, имѣлъ досшашочныя

причины бышь къ нимъ присшрасшнымъ, не нарушая

справедливосши; и перейдемъ къ другимъ обвиненіямъ

рецензенша. Далѣе онъ говоришъ: .. .

—»Видя въ Пеллингѣ, нешагъ ума впередъ, но ко

нецъ Исшоріи Философіи, Астъ заключаешъ имъ свою

исшорію--- за Пеллингомъ слѣдуюшъ егоученики

Гр.иатскіе, и конецъ Исшоріи Философіи !«

Я желалъ бы въ оправданіе Аста выписашь соб.

сшвенныя слова его; но извѣсшно, какимъ неудобопо

няmнымъ языкомъ пишушъ Нѣмецкіе философы, и я

боюсь ушомишь чшшашелей. Посшараюсь передашь

сго мысли и сужденіе о систелѣ Пеллинга, сколько

возможно короче и яснѣе.

—»Хошя сія сисшема«-говоришъонъ въсвоейИсшоріи

Философіи (5525)-впосшроенная посисшемѣСпинозыи

оживленная Плашонизмомъ, мешодой своей прошивупо

ложнаФихтевуидеализму, однако ея основаніе не менѣе

раціонально; ибо вѣчное единсшво жизни она посma

вляешъ въ умѣ-и сіе единсшво есmь для ней пе по

ложишельное и безусловное начало, но ошрицашельное,

поелику сосшоишъ въ уничшоженіи прошивуполож

носшей, безъ коихъ нѣшъ жизни. Посему-шо вмѣсmѣ

съ прошивуположносшями, она уничшожаешъ и самую

жизнь, обращаешъ дѣйсшвишельное въ оmвлеченносmь

и берешъ вещи не шакъ, какъ онѣ сушь, нокакъ пред

сшавляешъ ихъ себѣ ошвлеченный умъ. Ошсюда она

сшановишся односшороннею, ибо есшь преимущестп

венно умозришельная и шеорешическая. Равняя все
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ленную безусловному,а сіе-божесшвенному, Пеллин

гово ученіе, подобно ученію Спинозы, впадаешъ въ

паншеизмъ; и поелику одно безусловное почишаешъоно

дѣйсшвишельнымъ, по все конечное сіпановишся для

него ошносишельнымъ и пичшожнымъ, и все особное

(3ntiibucles) призракомъ.«

Далѣе (въ 5524) онъговоришъ: „Пеллингова сисше

ма шюждесшва есшь чисшо умозришельная сисшема;

она не переходишъ въ жнвое созерцаніе и не прео.

бражаешъ прошивуположносшей жизни въ высшее

единсшво чрезъ возвышеніе особносши и нравсшвен

носmи до божесшвеннаго и свяшаго : ибо сшихіи

жизни,—и слѣдсшвенно философіи ея идеальнаго опра

женія,-сушь: первобышное единсшво, (начало), про

шивуположносши (жизнь дѣйсшвишельная); и нако

нецъ преображенное единсшво (свяшосшь, цѣль жиз

ни). Первая изъ сихъ сшихій—вѣчное, безусловное

единсшво- господсшвуешъ въ Пеллинговой философіи,

какъ безразличіе вещесшвеннаго , однакоже съ пре

обладаніемъ идеальнаго начала, ума: ибо, какъ уже

сказано, сисшему свою Пеллингъ посшроилъ нарацi

онализмѣ; но прочія двѣ сшихіи философіи не вошли

въ сосшавъ его ученія.«

Здѣсь немѣсшоразбирашь,до какой сшепени справед

воли сіе сужденіеАста осисшемѣ Шеллинга;ноя выши

салъ оное въ доказашельсшво шого, чшо Аста, по

крайней мѣрѣ съ его теперешнимъ образолъ лиыслей,

нисколько нельзя обвиияшь въ излишнемъ присшра

сшіи къ Пеллингову ученію, и чшо онъ вовсе не

видншъ въ немъ конца Исшоріи Философіи.« Напро

пивъ,для него, какъ и для рецензенша— „Шеллингъ

есшь шолько шагъума впередъ-«хошя, правда, огром

ный шагъ, въ чемъ, думаю, никшо, сколько нибудь
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знакомый съ сисшемою сего философа и ея обильными

послѣдсшвіями, не сшанешъ пришиворѣчишь Асту.

Въ шомъ,чшо онъ не Шеллингомъ и его Германска

лни учениками, а скорѣе его прошивниками, оканчи

ваemъ свою исшорію, можешъ удосшовѣришься каж

дый, когда прочишаешъ (на сшр. 441) слѣдующее:

»сія неполнопа (9iangctioftigtcit) Пеллинговой сисне

мы была уже замѣчена другими мыслишелями, кои по

шому иобъявили себя прошивъ Пеллинга. а Эшипро

шивники его сушь: Вагнеръ, Эшенлайръ, Гегель, ка

жешся, не заслуживающіе названія учениковъ : ибо

Эшенмайеръ не былъ никогда послѣдовашелемъ Пел

линга; Вагнера же и Гегеля можно скорѣе назвашь

его соучениками и сошоварищами, кошорые, особливо

вшорый, въ послѣдсшвіи ошдалились совершенно ошъ

его ученія. Но не они одни проложили новые пуши

въ обласши философіи: Астъ, разобравъ ихъ сисшемы,

приводишъ еще имсша Оѣена, Стефенса, фон-Баaдера,

Герреса, Пуберта и многихъ другихъ, кошорые, въ

послѣднее время, часшію обогашили науку особенными

взглядами, часшію же снова пробудили и оживили

свободу мышленія. Наконецъ,упомянувъ о сочиненіяхъ

Бенеке, Калькера, Гиллебранда, Попенгауера и Вейзе,

какъ о повѣйшихъ философскихъ опышахъ, онъ за

ключаешъ свою Исшорію взглядомъ набудущую судь

бу Философіи; аего ожиданія и пребованія оmъ оной

ясно показываюпъ , чшо онъ опнюдь не почипаепъ

Пеллиига, ошъ ученія коего самъ видимоошклонился,

Геркулесовымъ сшолбомъ философіи.

Сіе крашкое обозрѣніе послѣднихъ спраницъ Исшо

ріи Аста, кажешся, досшашочно показываешъ, чшо

хошя Пеллингъ и являешся у пего корифеемъ новѣй

щей философіи, но являешся окруженный не одними
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ученками, а полнымъ хоромъ своихъ послѣдовашелей,

прошивниковъ и примиришелей. Да и гдѣ же было

найши ему инаго корифея? Въ Германіи? Гегель,

одинъ изъ первосшашейныхъ шеперешнихъ философовъ,

кажешся, не скоро засшавишъ позабышь Пеллинга,

Въ Англіи? Стюартъ (Dugald-Stevаrt), послѣдній

философъ Эдинбургской школы, по ученію своему ско

рѣе принадлежишь.ХУПму , нежели ХІХму вѣку.

Во Франціи? Кузенъ, воспишанный Германцами, не

сшолько великій философъ, сколько великій исшорикъ

философіи; сверхъ шого, какъ мыслишель, онъ сдѣлался

извѣсшенъ послѣ появленія вшораго изданія Астовой

Псшоріи. Гдѣже, спрашиваю?Ужь невъРоссіи-ли?(а

Такъ за чѣмъ же обвиняшь, Аста будшо, кромѣ

Пеллинга, онъ ничего и знашь не хочешъ, и почи

шая егопослѣднимъзвеномъФилософіи, оканчиваешъимъ

свою Исшорію: и шо идругое несправедливо. Сшоль

же неосновашельно и обвиненіе, выведенное изъ предъ

идущаго, будшо Астъ »хочешъ увѣришь,чшо шеперь

осшаюшся намъ шолько приложенія философіи къ

разнымъ знаніямъ.« Я, по крайней мѣрѣ, не нашелъ

въ сочиненіи Аста ни одной фразы, кошорая не

шолько чшо заключала въ еeа эшу ошибочную

мысль, но даже могла бы подашь къ поводъ. На

конепцъ не льзя умолчашь и о шомъ, чшо не всѣхъ

схоласшиковъ, исчисляемыхъ Астолъ въ среднихъ вѣ

кахъ, можно назвашь пусшыми; и чшо послѣ Декар

та, онъ видишъ не однихъ Локке, Лейбница, Канта,

Фахте, Пеллинга. Нужны лидоказашельсшва?Пусшь

рецензеншъ совниманіемъ прочишаешъ б)разбираемую

а) Разумѣется! и конечно — въ конторѣ Москввскаго Те

леграфа! Гдѣжъ больше? Изд.
т . . . л р

б) Спапашъ онъ чишашь ? И д.
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имъ книгу; ногда онъ увиднmъ, чшо его обвиненія н

въ эшомъ случаѣ неосновашельны.

Я почелъ неизлишнимъ исправишь замѣченныя мною

ошибки, едва ли извинишельныя; ибо, если не долж

но бышь опромешчивымъ въ сужденіяхъ и объ опе

чесшвенныхъ писашеляхъ, имѣющихъ впрочемъ воз

можносшь ошвѣчашь на несправедливыя обвиненія, по

слѣдуешъ бышь пѣмъ осшорожнѣе, когда дѣло идешъ о

писашеляхъ иносшранныхъ,лишенныхъ, какъ извѣсшно,

всѣхъ средсшвъ къ оправданію а), по незнанію нашего

жзыка, и по рѣдкосши Русскихъ книгъ и журналовъвъ

чужихъ краяхъ. . (М.)

в) Да можно лидумашь,чшобы кшо нибудь имѣлъ нужду

въ оправданіи предъ Лосковскамъ Телеграфомъ? Изд.

 

 


